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Note    6c    rEditcur. 


L'iniértMMit  jminul  de  Cléry  ■  été  choisi  comM  livre  de 
lectart  pottr  Ict  chut  iatennédUiret  parce  qu'il  et i  d'un  tiyle 
■tapl«, facile  et  sobre.  An  point  de  voe  pratique, "il  (ait  d'une 
pierre  deux  coupe**  et  l'emporte  sur  let  livret  de  Sctioo. 

Les  liaitoos  indiquées,  ainsi  que  les  #  non  prononcés,  im- 
mes  cû  italique,  habitueront  pour  toujours  les  élèves  à  les 
trouver  naturellement  dans  un  texte  ordinaire,  et  dispcas€tx»t 
le  maître  de  Uire  des  corrections  tant  nombre  qui  créent  le 
double  inconvénient  d'énerver  la  classe  et  d'absorber  un  temps 
prédenx. 

La  Sodété  Nationale  des  Profentors  de  Français  en  Amé* 
riqot,  dans  une  de  ses  conférences  pédagogiques,  a  condamné 
let  trocabulaires.  Il  faut  l'en  féliciter.  En  effet,  neuf  fois  sur 
dix,  sans  parler  de  Tétymologie  latine  dont  les  jeunes  élèves  ne 
peuvent  pat  encore  se  servir,  les  points  de  timilitude  entre  le 
mot  françait,qui  temble  inconnu  à  première  vue,  et  ses  corres- 
pondants anglais,  let  mettront  tur  la  voie,  avec  un  peu  d'at- 
tention. Par  exemple  :  ^drt  n'a  aucune  rettemblance  à  ib 
htêt  mait  te  rattache  an  mot  anglatt  perdition;  oublier  ne  rap- 
pelle en  rien  Ar>6i#]fsi^mait  le  mot  anglait  oblivion  t'y  ratuche; 
wmmgtr  est  toot  différent  de  to  toi,  cependant  le  nom  anglais 
mmmgwr  ^pour  les  chevaux^  en  vient  directement,  etc  En  an 
mot,  il  faut  habituer  les  élèves  à  trouver  eux-mêmes  le  sent 
det  Bott  chaque  foit  qu'il  y  a  un  point  de  contact  entre  let 
deux  languet;  s'ils  n'y  parviennent  pas,  le  maître  sera  le  voca- 
bulaire vi%-anL 

On  trouvera,  au  but  de  chaque  page  de  ,e  livre  de  lecture 
courante,  la  signification  det  mots  difficiles  à  repérer,  et  non 
dans  un  vocabulaire  final,  qui  est  trop  souvent  une  sorte  de 
prime  à  la  paresse,  sans  parler  du  temps  perdu  à  le  feuilleter 
pour  chaque  mot  nouveau.  Il  arrive  fréquemment  que,  pour 
''vtter  cette  peine,  l'élève  s'en  dispense. 

Au  point  de  vue  grammatical,  le  journal  de  Cléry  est  un 
eiemple  admirable  de  l'emploi  du  Patte  défini  et  de  l'Impar- 
fait.   Ces  deux  tempe  dominent  dant  tout  le  récit. 

Chaque  page  doit  être  traduite  et  bien  comprise  avant  d'ê- 
tre lue  à  haute  voix,  car  l'attention  ne  peut  se  porur  en  même 
temps  sur  le  sens  et  la  pronoodation. 


How  to  Read  French  Aloud  G>tTectIy. 


Linking  of  Words»  or  Slurring. 
I. 

French  read  aloud  snunds  as  tliough  ail  the  words  be« 
tween  the  différent  sigiis  of  punctuation  were  joined  together, 
contrary  to  what  is  done  in  English.  As  a  conséquence  of 
tbis,  the  last  consonant  of  a  French  word  is  often  carried  to 
and  pronounced  with  the  next  word  commencing  with  a  vowel, 
as:  */,^x/^^*-e-la-t-c, but  not  eel-aie-e-c  AU  euphooeous 
linkings  are  indicated  in  the  first  part  of  this  reader,  as  has 
been  done  for  over  twenty  years  in  "  Marchand's  French 
Conversation." 

II. 

In  spelling.  uneducated  French  people,  being  mott  uncer- 
tain,  seldom  link  their  words,  not  knowing  whether  it  is  s,  /.  r. 
XOTM  which  is  to  be  slurred  and  pronounced,  consequently. 
tbey  make  too  many  wrong  hiatuses  as  :  pai  encore,  sanj  eux. 
j'en  veujr  un  peu,  c'es/  amusant,  il  veu/  aller,  etc,  which  are  try- 
ing  on  an  educated  French  ear,  just  as  the  dropping  of  Â  in 
English,  by  cockneys,  is  on  an  Englishman  of  éducation.  This 
is  why  schoolmasters  in  France  hâve  to  insist  so  much  upon 
the  necessity  of  the  proper  linking  of  words.  (See  Marchand's 
French  Fronunciation  and  Diction,  page  54  and  foUowing  ones 
where  the  subject  is  fuUy  treated.) 

III. 

When  final  </  is  linked.  it  has  the  lound  of  /:  U  gfwnd^ 
hoUi,  un  grand ^ommt.  In  words  ending  in  rf.  rd^  ai  sort, 
fort,  P^rd,  lourd,  d  mx  t  \%  silcnl  before  a  vowcl  ;  r  alone  is 
sounded,  to  avoid  a  double  meaning.  In  !a  mort  a  vaincu, 
death  has  vanquished, if  the  /of  mort  is  linked,  it  would  tound 
■s:  the  dead  woman  has  vanquished. 

IV. 

When  final /is  linked,  it  sounds  like  v.*  n4ttf,^jÊms\x,  in 
the  same  case,  sounds  like  m;  so  does  final  1:  doux^jims^  vous^ 
mftM,  muux ^encort. 

V. 

The  final  /of  //.  and,  is  never  carried  over  the  foilowing 
vowel,  so  that  it  may  not  be  confused  with  est,  is  :  et  ii^ 
êst^icL 


Siknt  And  Soundcd  r'u 


I. 
E.  «ot  acceated.  te  mute  when  il  occort  betweeo  Two 
CONSONANTS  :  niiwdi,  viv/tneot,  av/oue'^d/  l'opéra,  uiu  rein/. 
bouUvard.  etc.  AU  tilcnt  /t  are  prtoied  in  iuiict  in  the  fint 
part  of  thte  reader,  in  order  to  uve  the  necttiity  of  oumber- 
le«  aad  repeated  corrections  by  the  instnictor. 

II. 
\VbMi  ooe  or  two  contoiianti  are  (oUowed  by  a  final  si  lent 
thcy  are  pronoonced  withthe  beginning  vowel  o(  the  follow- 
.ag  word  :  un/^Mé/,  nobW^^mi,  notr/^enfant. 

m. 

Ë,  not  accenied.  is  fully  prooounced  (ma)  whenever  it 
cooMt  between  thkbe  sounded  consonants,  two  before  and 
ooc  alter  ;  then  it  will  not  be  printed  in  iulics  :  vendrEdi,  j€ 
pariErai.  il  OB  sait  pas,  l'autrE  jour. 

i'.ffects  of  the  rules  II  and  III  compared  together: 
Perdr#.^^u  change.  Per-dre-son  temps. 

Entr/^eus.  En-tre-nous. 

Un/^œuvr/^admirable.        Un/^œu-vre-d*art. 
La  tabU^est  ronde.  Un#  .ta-ble-ronde. 

L'arbr/^a  des  fruits.  Un^ar-bre-vert. 

Common  French  people  often  drop  rf,  //,  when  it  must  be 
toonded  as  in  the  second  column  :  unr  tab*  rondr,  vot'  sœur, 
mot* JUs.  It  ts  a  very  bad  error  which  (oreigners  must  avoid 
carefoUy. 

IV. 
When  two  moootyllablefl  ending  in  é  come  together  as  : 
jr  nr.  mê  U^éêHê,  qu4  dr,  u  U,  the  /  of  the  second  one  is  stlent 
and  its  comonant,  left  alone.  is  pronounced  with  the  preceding 
wofd;  NEVEK  with  the  following  one:  je^n/sais  pas.il  me^ 
U  dit,  il^est^impossible  de^n/  pas  manger,  il  se^l/  dit 
It  is  the  same  when  the  silent  /  is  in  the  first  syllable  of  a 
longer  word:  la'^f/nétre. 

V. 
The  ending  eni  in  the  third  peraon  plural  of  verbs,  which 
tninds  one  of  the  corresponding  Latin  termination.  is  silent: 
tidommê  and  Us  donmemi  ^xt  pronounced  alike,  but  the  /  being 
tlurred  gives  the  diflference:  ils  donn/n/^un  bal. 


VI. 
Ch  18  only  one  hissing  consonant,  so  ^  it  sAent  after  it: 
le^ch^val,  la^cli^minéc,  en'^cli^min,  etc. 

VII. 
£  after  //,  mm,  pp,  rr,  ss,  //,  is  silent  because  only  one  o( 
thèse  double  consonants  is  sounded:  nouveiUment,  abonne- 
ment, appeler,  enterrement,  grassement,  nettement.  (For  the 
exceptions,  see  Marchand's  Pronunciation,  pages  29,  32,  33, 
39.43-) 

vm. 

In  maintenant,  lentement,  longiiement  and  similar  ones.  e 
is  silent,  althougli  it  seems  to  be  between  three  sounded  con- 
lonants,  because  n,  belonging  to  a  nasal  vowel,  is  silent. 


French  Intonations  or  Inflectioni. 

I. 

Tlie  division  of  words  into  separate  syllables,  is  not  made 
as  in  English;  it  occurs  before  a  consonant:  artisU,verser, 
condition,  con-sidérabU-ment,  i-nuti-Hié,  em-periur^  Na-po- 
ié^n. 

II. 

The  tonic  accent  is  given  by  a  stress  of  the  \>mvc  wi.  ihe 
last  sonorous  vowel  in  polysyllables:  deMAiN,  lunDi,  bonjouR, 
bonsoiR,  enTREZ,  voiLA.  If  English  speaking  students  are 
not  carefui  on  this  point,  they  naturally  emphasixe  the  begin- 
ning  of  words,  then  their  pronunciation  of  the  French  keeps 
the  English  intonations.    (See  Pronunciation,  page  59,  etc.) 

In  a  long  statement,  the  words  being  joined  together,  the 
French  people  transfer  the  strong  tonic  accent  to  the  last 
sounded  vowel  preceding  a  sign  of  punctuation,  but  even  then. 
they  perceptibly,  though  lightly,  emphasixe  the  last  lonorout 
vowel  of  every  polysyllable. 

III. 

In  reading  aloud,  the  voice  must  rise  tlightly  before  a 
COMMA  and  drop  at  a  PULL  STOP  or  SBMicou)N. 

The  voice  if  fuUy  raised  on  the  last  sounded  vowel  of  a 
qaettkm,  contrary  to  the  English,  when  it  it  raised  only  at  the 
end  of  questions  requiring  yes  or  ttû  in  antwer.  (For  Dictioo 
•cf  Marchand'i  ProQunciaUoo,  (rom  page  113  to  18a) 


Mademoiselle  Anna  l.  wolcxxtt 

Ce  livre  est 
retpectueusemcDt  dédié 

Chas.  M.  Marchand 


LA   TOUR  DU  TEMPLE 

(IS12-ltll) 


JOURNAL 
A  LA  TOUR  DU  TEMPLE 

l'VM'WT    I.A  fAPTIVirfc 

DE    LOUIS    XVI, 

ROI  DE  FRANCE. 


L— La  Journée  do  10  Août    (Note  a.) 

J  ai  0em  pentlant  cinq  inuin  le  rui  et  sonv^augusie 
imilk  dans  û  tour  du  Temple;  et  malgré  la  surveil- 
it\vr  deSs.>oflkiera  municipaux  qui  vn^^ULienf  les 
iniiens,  j'ai  pu  orpendant.  8i»it  parv^Ârit,  soit  par 
autres  moyens,  prendre  quelqui^s  noW  sur  les  prin- 
; pausN-^évèocments  qui  se  sont  passés  dans  l'intérieur 
!••  cett^  prison. 

En  classant  ces  not&f>^en  forme  de  journal,  mouv^ 
itention  cftt  plutôt  de  fournir  di*s  matériaux^^à  ceux 
nui  écriront  l'histoire  de  la  fin  malheureuse  de  l'infor- 
tuné Umis  XVI,  que  de  composer  moi-même  des  mé- 
moirri:  je  n 'enviai  ni  le  talent  ni  la  prétention. 

Seul  témoin*  continuel  des  traitementSv^injurieux 

qu'onv^a  fait  souffrirv^au  roi  et  à  sa  famille,  je  puis 

ul  lesw^rire  et  en^attestiT  l'exacte  vérité.     Je  ms 

•  >merai  doncs^à  présenter  les  faits  dans  tous  leurs  dé- 

lilj*.  avec  simplicité,  sanss^auctme  réflexion,  et  sans 

partialité. 

Quoiquex^attaché  depuis  Tannée  1782  à  la  famille 

niyale,  et  témoin,  par  la  nature*  de  mon  service,  dee^^ 

vènemcnts  les  plus  désastreux  pendant  le  cours  de  U 

'♦•Tolution,  ce  serait  sortir  de  mon  suji*t  que  de  les  dé- 

rire  :    ils  fumt  pour  la  plupart  recueilliir  tlans  diffé- 

rentswouvragri'.     Je  commencerai  dune  œ  jounml  à 

I  wHacM       s  gstbcfvd       S  «orlu 
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rëpoque  du  10  août  1792,  jour^^^affreux,  où  quelquess^ 
hommrj  renvereèrrw/^^un  trôn«  de  quatorze  «iècl/'j, 
mWenf  leur  roi  dans  les  fers,  et  précipiter^/  la  Franc* 
dantuins^^^bîme^  de  malheurs. 

J'étais  de  servie*  auprès  d*  M.  le  Dauphin  (Note  à)  à 
répoq»^  du  10  août.  Dès*  le  matin  du  9,  l'agitation 
de8v.^esprits  étaitv.^xtrêm*  ;  des  group^f  se  fomièrr/// 
dans  tout  Paris,  et  TonN^^pprit^^avec  certitude  aux 
Tuilerie  le  plan  des  conjuré».  Le  tocsin'  devait  eon- 
nerv^à  minuit  dans  tout*  la  ville;  et  les  BfarseUlais 
(Note  c),  réunis  aux  ^habitants  du  faubourg  8aint:An- 
toin*,  devairnt^^aussitôt  marcher  pour  assi^r  le  châ- 
teau. Retenu  par  mes  fonctions  dans  l'appartement 
du  jeun*  princ*  et  auprès  d*  sa  personn*,  je  n'ai  connu 
qu'en  parti*  c*  qui  s'est  passé  à  l'extérieur;  je  ne  ren- 
drai compt*  que  des^vèn*ments  dont  j'ai  été  témoin 
pi>ndant  cett*  joumé*,  où  l'on  vit  tant  d*  scènex  diffé- 
rent*^,  mêm*  dans  le  palais. 

Le  9  au  soir,  à  huits^heur*Sv.^*t  demi*,  aprèsv^AVoir 
fait  1*  coucher  d*  M.  1*  Dauphin,  je  sortis  des  Tuil*ri*j 
(Note  </),  pour  chercher — ^à  connaître  l'opinion  publique. 
Les  cours  du  château  étai*///  rempli*^  d'euN-iron  huit 
niill*  gardes  nationaux  de  différent*^  sections,  dispo- 
séss^â  défendre  le  roi.  J'allai  au  Palais- Royal  (Note #), 
dont  j**  trouvai  presque  tout*5  lesv-^issu*^  fermées  :  dea 
gunles  nationaux>^y  étai*w/  sous  les^^armej,  prfils^^ 
marcluTN^aux  Tuil*ri*j  pour  soutenir  les  bataillons  qui 
le8>^avair/i/  précédés;  mais^^un*  populace  agitée  par 
l(*s  factieux  remplissait  les  r\}ts  voisin*!,  et  ses  clameurs 
n>tentissai*;i/  d*  toutes  parts. 

Je  rentrai  au  château  vers  onie  beurra,  par  lesv^ap- 
piirtementa  du  roi.  Lee  personnes  de  aa  oour  et  oeUex 
de  son  Sf^rvice  s'y  raa0emblai^ts.>«ve^^inquiéUidé.  Je 

1  abyM         t  fram         I  aUrm-bcU 
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i  cUiM  rapjMirtrnient  dr  M.  \f  Dauphin,  d*où  unv^ 
in8Unt%^«prèt  j'entandU  muiiH-r  W  tocmn  et  battre  la 
igênénXi^  dans  loua  Ica  quarticnt  de  ParU.  Je  restai 
•Uim  k  fldoQ  juaqu'à  riiKiwheum  du  niatiii,  avec  ma- 
tianM  de  Saint- Brirr,  fi*nini€  de  ehaniKre  du  jeun« 
princy.  A  atXwheurrj,  le  rui  dem^endit  dauM  lit»  cours 
du  chàtA'ttU,  et  paHHa  en  rrvuc  lett  gardes  natituiauxwca 
les  BttiMCf,  qui  jur6rrw/  de  le  défendra.  \a  reine  et 
af»K^«nfaiits  mûvMxnti  le  rui.  OiK^en tendit  tlanis  les 
rangi  quelques  Yoix  séditieuseï;  eWes  turmt  bientôtv^ 
éVonttéê^  par  les  cris  mille  fois  r^pét^  de  **Vivf  le  roi! 
vive  la  nation!" 

L'attaq««  des  Tuilmei  ne  paraissant  pas^^encore 
procbaine,  je  8ortiss..^untf  seccNKU  foin,  et  je  suivis  les 
quais  jusqu'au  Pont-Neuf  (Noce/).  Je  rencontrai  par- 
tout des  raaBi*niblements  de  geniK.4umiéi(,  dont  len  niau- 
x-aisri  intentions  n'étai^if/ pas  douteuinrj;  ils  portair;// 
tles  pîqufj*,  des  fourchei',  des  hachrj^,  des  cruitsant^. 
liC  bataillon  des  Marseillais  marchait  dans  \e  plus 
grand^^^rdn*,  avec  ses  canon»,  mèche^N^allumée  :  ik^ 
invitait  \r  pi-uplrs^à  \e  suivre,  pour  Paider,  diâait->^il, 
t\  faire  déliiger  le  tyran,  et  pnK'lanuT  sa  déc*héance'  à 
rassemblée  nationale.  Trop  certain  de  ce  qui  allait  se 
passer,  mais  ne  consultant  que  mon  devoir,  je  devançai 
re  IwitaiUnii,  et  n-gagnai  atissitôi  les  Tuileries.  Un 
corps  nombnux  dr  ganlt-M  nationaux^^'U  sortait ^^en 
désordre  par  U  porte  du  janlin  viik^à-vis  le  Pont- Royal. 
IjL  douleurv^tait  peinte  sur  le  visage  de  la  plupart 
d'entre^x^ux.  Plusieurs  disaie/i/ :  *'Nou»«^^avons  juré 
re  matin  de  défendre  le  roi,  et,  au  monienU^^où  il  court 
le  plus  grand  danger,  nous  l'abandonnons!  "  Less.^ 
autres,  du  parti  des  conspirateurs,  injuriaieir/,  mena- 

Ibm      4  pitchfork*      ft  aaM 
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çtâeni  leurs  camand^^,  et  les  torçtâemts^k  s'Aoigner 
Les  lM)ns  se  laissèrfirU^^iinsi  dominer  par  les  sMitieux  ; 
et  cett«  faible»^  coupabl<r,  qui  jusque-là  avait  produit 
tous  les  maux  de  la  révolution,  fut^^encor«  le  com- 
mencement des  malheurs  de  cett^f  jouniëf . 

Après  bien  des  tentative^  pour  pénétrer  dans  \e  pa- 
lais, je  fus  reconnu  ptir  le  suisse  d'une  des  porter,  et  je 
parNâns^^à  entrer.  J'allai  sur-le-champ*  à  Tapparte- 
ment  du  roi,  et  je  priai  quelqu'un  de  son  service  d'in- 
struire sa  majesté  de  tout  ce  que  j'avais  vu  et  entendu 

A  septN^heurej,  k*8>^inquiétudes^^augmentèreM/, 
par  la  lâcheté^  de  plusieurs  bataillons  qui  abandonnaie/// 
successivement  les  Tuileries.  Ceux  des  gardes  nationaux 
qui  restaients^à  leur  poste  au  nombre  de  quatre  ou 
cinq  cents,  montrère«t>^autant  de  fidélité  que  de  cou- 
rage; ils  fure///  placés^^indistinctements.>avec  lea 
Suisse5^  dans  l'intérieur  du  palais,  aux  différents^^es- 
caliers,  et  à  toutes  less^issue^.  Ces  troupeSs.>Avaie/// 
passé  la  nuit  sans  prendrev^^ucune  nourriture  :  je 
m'empressai,  avec  d'autres  serNÎteurs  du  roi,  de  leur 
porter  du  pain  et  du  vin,  en  lesN...^ncouragfant^^à  ne 
pointv.^abandonner  la  famille  royale.  Les  personnes 
de  la  courv..^t  du  ser^'ice  turent  distribuée*  dans  diffé- 
rentej  sallej,  aprè»>^avoir  juré  de  défendre  jusqu'à  la 
mort  la  personne  du  nn.  Nous^étionsv.^^nWron  trois^-^ 
ou  quatre  cents,  mais  sans^^^tutrcs^^armrr  qn«'  fb**»  ^ 
épéesv^^iu  des  pi8tt»lets. 

A  huits^heure j,  le  dangiT   de\'int   plus   pr«twant 
L'uKHcniblée  législative  (Note^)  tenait  s«'S  séance^  dan- 
le  Imtinient*  du  Manège  (Note  4)  donnant  sur  le  jardii 
des  Tuilerie*  :  le  n>i  lui  avaitv^adreflBé  plusieurs  mes- 
sage* pour  lui  faire  part  de  la  position  où  il  si*  trouvait. 

1  «Uempls       S  •!  oBC«      S  cowardBCM       4  body  cvarda 
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'•  à  nnmnn  r^uii     «U-putatinn  qui   lai'lât   «l» 

..>.     L'afim-inhitv, i)Utiu|iif  l'uttiui/zr  «lu  ihûUau 

'  préparât  Hinn  mii^^yfux,  n'avait  fiiitN^aucun^  ré- 

Qui'lqufHwiiiKUntH.^apnV.  t»n  vitN^«?ntrer  U  dépar- 

ment  de  Paris  H  plusieurs  inuni(*ipaux,ayant>^àleur 

lê  ïlœdrrvr,  aloix  pnn'uri'ur  général  eynclic.    Rcednner, 

iiis  d(»uto  cl'acixjnl  avec  U'»  cunjurén,  engagra  vivement 

i  maji-ffté  à  w  n»ntlrr>.>avi>c  fia  faniill/'  à  l'aBBeinblétf  : 

ilwaamira  qui»  le  n>i  n^  pouvait  pli»  ctimpter  sur  la 

'-ifde  natiuiuilr,  ctqut*,  n'il  ri'Htait  (lanB  son  palais,  ni 

département,  ni  la  municipalité  de  Paris,  ne  répon- 

dtàemi  plus  de  aa  sûrrté.  Le  roi  Téixiuta  eans^motion  ; 

>1  rentra  dans  aa  chamhrr  avec  la  reine,  les  ministnii, 

un  prtit  nombre  de  persunnrj;  et  bientûU..^pràB  ilv^ 

i  sortit,  pimr  se  ren<lre>^avec  sa  famille  à  l'assembler. 

.  ! ^tait^«>entouré  d'un  détachement  de  Suisses  et  de 

Kinlea  nationaux.     De  toutes  les  personnes  du  service, 

tadame  la  prinoesBe  de  Lamballe  et  madame  la  mar- 

-iia0  de  Tourael,  gouvernante  desv^eniants  de  France, 

iremi  seules  la  permission  de  suivre  la  famille  royale. 

Madame  de  Tounel,  pour  ne  pas  quitti>r  le  jeune  prince, 

^ntv^obligée  de  laiaBerv«4iux  Tuileries  mademoiselle  sa 

le,  ifés  de  dix-aepis^ans,  au   milieu  des  soldats. 

lls^i^étaîU^àlors  près  de  neiif>^heurei. 

Fèroé  de  mter  dans  lea^^appartements,  j'attendaias.^ 
avec  lerretir  la  suite  de  la  démarche  du  roi  :  j'étaiss^ 
aux  UoèUeê  qui  d<mne«/  sur  le  janlin.  Ilv^y  avait 
déjà  Qiw  demi -heure  que  la  famille  royale  ëtait^^à  Pas- 
aemblëe,  lorsque  je  vis  sur  la  terrasM  dea  Feuillants 
quatre  tdUf  plâoécf  sur  dea  piqM^y,  que  l'on  portait  du 
i^'Aé  do  lieo  dea  iéanoe#  du  corps  législatif.  Ce  fut  là, 
crois,  le  signal  de  l'attaque  du  château;,  car^au 
m$me>^nslant  un  feu  terrible  de  canon  et  de  mous- 
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quet^ri<î  80  fiU.^6ntendr^.     Les  balWv^et  le«  boulet- 
criblai^;//  \r  palais.     Le  roi  n'y  étant  plus,  chacun  i 
s'occupa  que  d^  sa  propre  sûreté;  mais  tout^j  less^i 
8a«8v^tair;i/  formées,  et  une  mort  certaine  nouss.^tt4 1 
dait.  Je  cours  de  tout/'j  parts  :  déjà  lesv^appartements 
et  Ie8v-/€8calier8v^tai*'///  jtjnchés'df  mort«;  je  mr  d»'- 
terminfv^à  sauter  sur  la  terras»*  parv^un«  des  tenèir 
de  l'appartement  de  la  reinr.     Je  traverse  rapidement 
le  parterre*,  pour  gagner  le  pont  tournant.    Un  gros*  d** 
Suisses,  qui  m'avait  précédé,  se  ralliait  sous  lesv^arhrt 
Placé  entre  deux  feux,  je  rmns  sur  mes  pas  pour  g; 
gner  l'escalier  neuf  de  la  terrassa  du  bord  de  Teau  ;  i* 
voulus  sauter  sur  le  quai  ;  le  feu  continuel  qui  partait 
du  Pont-Royal  m 'en^^mpêcha .  Je  m 'avançai  du  même 
côté  jusqu'à  la  porte  du  jardin  de  M.  le  Dauphin;  là, 
des   Marseillais  qui   vrnair///  de  massacriT  plusieurs 
Suisses,  les  dépouillai^///.     L'un  d'eux   \'int^^à  m< 
un^v^pétf  sanglant/*N^à  la  main  :  **Comment,  citoyei 
me  dit-v^il,  tu  es  sansv-^annfj?     Prends  cett^v^pi' 
aide-nousv^à  tuer."     Unv^autre  Marseillais  s'env-^en 
para.      J'étaisv-^nv^^ffet  san8v--«rmf^,  et  vêtu  d'ui. 
simple  frac.     Si  quelque  cho8«  nltN^indiqué  que  j'étais 
de  service  au  château,  je  n'eusse  pasv.^-happé. 

Quelques  Suisses  poursuivis  se  réfugiôrf «/  dans  une-N-^ 
écurie*  pi>u  distante  de  là;  moi-mdme  je  m'y  cachai  : 
ces  Suisses  furr///  bientôt  massacréfr^à  mes  côtés.  Ai: 
cris  de  ces  malheurt»Uïv^  victimes,  le  maître  de  la  ma 
son,  M.  Ledreux,  accourut  :  je  pntfitai  de  cet>-^instai 
pourv-x?ntrer  chez  lui;  et,  sans  me  connaitrr,  M.  I.< 
dreux  et  sa  femme  m'engagèreMts^à  rester,  jmqu'à  i 
que  le  danger  fût  passé.    J'avais  dans  ma  poche  quel 
ques  lettres,  des  joumaux>^à  l 'adresse  du  prince  n»yal, 

1  btilleU      s  caaoa  bftlU      I  ativwvd      4  êomw-^uàm 
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untf  carte  d'entre  aux  TuiUrirj,  «ur  laquelle 
ciaÎMiwéoriii  mon  nom  et  la  natora  do  mon  wmrhoi; 
«^  pâpiems^Aundr»/  pu  ms  bdn  reoonnallri  :  fem^Ak 

iotfto  temps  dtfleaj^r.  Aufl>iiôts.^uiM  troup0>.^anné0 
vint  TÎÂler  la  mataon,  pour  s'aMOier  si  dea  BuiaMf  n'j 
étaiM/  poini  cach^;  M.  Ledrenz  me  dit  dtf  faire  aem- 
blantdtfiravaiUars^deadeaBinB^  placés  surs^^m^  grands 
iMê.  Après>.^ttns  recherch^winuttls,  oe8s.^hommsf, 
l«s  mains  teinUs*  de  sang*,  s'arrftièrM/  pcmr  raconter 
froidsment  leura  >-  asnaswnats.  Je  restai  dans  œtwasiU 
depuis  dixN^heuriei  du  matin  jusqu'à  quatre^^heurex  du 
suif,  ayant  sous  leas^yeuz  le  spectacle  deSs.^horreurs 
qui  S0  oummireji/  sur  la  place  de  Louis  XV  (Note  i). 

Pendant  oets.^tervalk,  madam^t  de  Rambaut,  femm^ 
de  ehambie  de  M.  I0  Dauphin,  qui  n'avaits.^ëchappé 
qu'avec  pein^N^AU  massacre  des  Tuil«n«j,  vintv^aussi 
M  réfugier  dans  cetts  maison;  quelques  signes  que  nous 
nooi  fhnsf  nowa>  .^mgigtoejitwan  silence.  Les  fils  de 
noss^bôtex,  qui  dans  00  moment  arrivôreu/  de  rassem- 
blés nstionsU,  nouswapprirfM/  que  le  roi,  suspendu  de 
see  fonoCions,  était  gardé  à  vue  avec  la  &unille  royale 
dans  la  loge  du  rédacteur  du  Logograph^^;  etqu'il>^ 
étaits^impossibie  d'Hi;>rocher  de  sa  personne. 

Je  résoloswalors  d'aller  retrouver  ma  femme  et 
meas^enfants  dans^.^une  maison  de  campagne,  à  cinq 
Ueocf*  dé  Puris,  que  j'habitais  depuis  plus  de  deux>^ 
ans;  mais  les  barriètsss.>étaieji/  ferméee,  et  Je  ne  devais 
pass.>abandonner  madame  de  Rambaut.  Nous  convîn- 
mn  de  prendre  la  route  de  Versaillex,  où  elle  demeu- 
rait;   les  fils  de   noa^^hdtee   nousv>accompagnèreji/. 

>as  traversâmex  le  pont  de  Louis  XVI,  couvert  de  ca- 
oavres,  et,  après  bien  des  dan|^*r8,  nous  sortimex  de 
Paris  parwune  hrèch^  qui  n'était  puint  gardée. 

1  draviiHn      s  df«4      t  Mood      4  mwp^ptt      &  tescMS      S  bftKh 
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Dans  la  plains  de  Grenelle,  nous  fûmes  rencontrés 
par  des  paysans^^à  cheval  qui  cribren/  de  loin,  en  non- 
menaçant  de  leurs^^^/amif 5  :  *  '  Arrête,  ou  la  mort  ! 
L'un  d'eux,  me  prenant  pourv^un  garde  du  roi,  m< 
coucha  en  joue*  et  allait  tirer^  Bur  moi,  lorsqu'unv-^an»  • 
proposa  de  nous  conduire^^à  la  municipalité  de  Vuug 
rard.     **IlN^y  en^^a  déjà  une   >'ingtaine,  disait-^^il 
l'al^tis*  sera  plus  grand."    Arrivésv-^à  la  municipaliu', 
nos^^hôte^  iureni  reconnus  :    le  maire  m4nU*rrogra. 
**  Pourquoi,  dans  le  danger  de  la  patrie,  n'es-tu  pas^.^ 

à  ton  poste?     Pourquoi  quitter- tu  Paris?     Cela  ann 

de  mauvaises  intentions. — Oui,  oui,  cria  la  pupui a 
en  prison  le8^.•ari8tocrateJ î  en  prison! — C'est  précisé 
ment,  répondis- je,  parce  que  je  voulais  me  rendrev-^à 
mon  poste,  que  vous  m'avez  rencontré  sur  la  route  d» 
Versailles,  où  je  demeure;  c'est  là  qu'est  mon  po8t/ . 
comme  c'estv^ici  le  vôtre."     Ouv^interrogea  aussi  ma 
dame  de  Raml)aut  :  nosv-^hôteSv-^issurèreii/ que  nou> 
disions  la  vérité,  et  l'on  nous  délivra  des  passe-portn. 
Je  dois  rendre  gnVrv^à  la  Providence  de  n'avoir  pasw 
été  conduitv^à  la  pri«)n  de  Vaugirard  :  on  venait  d'y 
enfermer  vingt-deux  gardes  du  roi,  que  l'on  conduisitv^ 
ensuite  à  l'Abbaye  (Note/),  où  ils  furen/  massacrés  h 
2  septembre  suivant. 

De  Vaugirard  à  Versailles,  des  patrouilles  de  gens^^ 
armés  nousv^xarrêtôre///  à  chaqwe  instant  ptmr  vérifier  n«  '- 
pusse-ports.  Je  conduisis  madame  de  Rambaut  chez 
ses  ptirents,  et  je  partis^-^^iussitôt  pour  me  rendreN.^«u 
sein  de  ma  famille.  I^  chute  que  j'avais  faite  en  sau- 
tant parvenue  fenêtre  des  Tuileries,  la  fatigartf  d'un  voy- 
age de  douze  lieues,  et  mes  réflexions  douloureuses  sur 
les  dc'pl^)^ablesv^v^nements  qui  vrnaiej»/  de  se  passer, 
m'accablèrr/// tellement,  que  j'eus^  -mw  fiiNvn»  t^^s.forte• 

1  «Imcd  al  me      2  to  shoot      S  kllllog 
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gardai  le  lit  pt^nciant  trois  jouri;  mais,  impatient  âê 
iv.lr  It*  surt  du  rui,  je  Murmootâi  mon  mal,  et  re- 

1»  1  \  au  Hoir,  j'apppri»s^à  mon^arrivétf  que  la  la- 
milif  n>yalr.  aprèa^avoir^^élé  retraue  depuis  le  10 aux 
Ffuillanu*  (Notei),  Tenait  d'être  oondoittf  au  Temple; 

le  lo  loi  a\*ait  ^t  choix  pour  son  service  de  M.  de 
LhamiUjr,  son  premier  valet  de  chambre,  et  qœ  M. 
HoS,  hnifliIeH  de  la  chambre  du  roi,  et  destiné  à  la 
place  de  premier  valet  de  chambre  de  M.  le  Dauphin, 
devait  servir  ce  jeune  prince.  Madame  la  princesse  de 
Tamhalle,  Madame  la  marquise  de  Toorsel  et  mademoi- 

lle  Pauline  de  Toursel  avaient^^accompagné  la  reine. 
Lt-s  dam^i  Thibaut,  Baâre,  Navarre  et  Saint-Brice, 
tvmmct  de  chambra,  avaieit/  suivi  les  trois  princesses  et 

jeune  prince* . 
Je  perdia^.>aior8  touts^espoir  de  continuer  mes  lono- 

•ns^^aoprès  de  M.  le  Dauphin,  et  j'allais  retoomerx^ 
à  la  campagne,  lorsque,  le  sixième  jour  de  la  détention 
du  n>i,  je  foss^inlormé  que  Ton^avaits-^nlevë  dans  la 
nuit  toutes  les  psffsonnei  qui  étaif  «/  dans  la  tour^^^uprès 
de  la  famille  royale,  et  qu'après  le9v.^voirv^interro- 
gé«»s^au  coniieil  de  la  commune  de  Paris,  on  le8s.^vait 
ronduiw  à  la  prison  de  la  Force  (Note  /),  excepté  M. 

!  ii9,  qui  fut  ramené  au  Temple  pour  servir  le  roi.  On 
chafgBa  Fétion  (Noce  ai),  alors  maire  de  Paris,  d 'indi- 
quer deaxN^AQtres  personne/.  Instruit  de  ces  dispoei- 
tions,  je  résolus  de  tenter  tons  les  moyens  de  reprendre 
mon  service  auprès  du  jeune  prinof .  Je  me  présentai 
chei  Pétion  :  il  me  ditque,  faisant  partie  de  la  maison 
du  roi,  je  n'obtiendrais  pas  l'agrément  du  conseil  général 
de  la  commune.  Je  citai  M.  Huë,  qui  venait  d'être^ 
envoyé  par  ce  mAme  conseil  pour  servir  le  roi;  il  pro- 
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mit  d'appuyer^ — ^un  mémoire  que  je  lui  rnnis;  maif< 
j'obeervai  qu'ils^tait  néeeeaaire,  avant  tout,  qu'il  fî 
part  au  n)i  de  ma  démarche.     Deux  jours^^aprèe,  il  ^ 
écrivitv^à  sa  majesté  en  ces  termes: 

**Sire, 

*'  Le  valet  de  chambrf>^^ttaché  au  prince  iojbI  de- 
**  puis  sonvJ/i'nfanc^  demanda  à  continuer  son  servie  < 
*' auprès  de  lui.  Comm«  je  crois  que  cetU  proposition 
**  vous  sera  agréable,  j*ai  accédé  à  son  vœu,  etc." 

Sa  majesté  répondit  par>.^rit  qu'elle  m'agréait 
pour  le  service  de  son  fils  :  en  conséquence,  je  fus  men- 
au  Temple  (Note  n).  On  me  fouilla',  on  me  donna  dee^ 
avis  sur  la  manière  dontN-X)n  prétendait  que  je  devai- 
me  conduire;  et  le  même  jour  26  août,  à  huits^heun  ^ 
du  soir,  j'entrai  dans  la  tour. 

Il  me  serait  difficile  de  décrire  l'impression  que  fit 
sur  moi  la  vue  de  cette  auguste  et  malheureuse  famille. 
Ce  fut  la  reine  qui  m'adressa  la  parole;  et  après  dess.^ 
expressions  pleines  de  bonté,  "Vous  servires  mon  fili>. 
ajouta-t-v^elle,  et  vous  vous  concertereiwavec  M.  Hu- 
pour  ce  qui  nous  regarde."  J'étais  tell0ments.x)p- 
pressé,  qu'à  peine  je  pus  répondre. 

Pendant  le  souper,  la  reine  et  les  prinoeaBef,  qui  de> 
puië  huit  jourswétaie/i/  sans  leurs  femmes,  me  deman- 
dère/i/  si  je  pourrais  peigner*  leurs  cheveux  :  je  répon- 
dis que  je  ferais  tout  ce  qui  leur  seraitw«giéable. 
'UnN-^)fficier  municipal  s'appriK'ha  de  ni<n,  et  me  dit, 
d'un  ton  assez  haut,  d'ôtro  plus  circonspect  dans  mca 
réponses.    Je  fusN.^efTrayé  de  oe  début. 

Les  premiers  huit  jours  que  je  paisai  au  Temple,  > 
n'euik^^ucune  communication  aveo  rexti^nt"-      \\ 

â  llMjr  MArelMd  «t      t  to  comb 
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Hu8  ëuit  teul  cliarg^  de  recevoir  ci  <le  dniiander  les 
v\M8ts  iiÀxiMiirfj  puur  U  famille  ruyalr;  je*  U8i*r\*aiik^ 
inilUlUluirintiit  et  conjuinUtnenU^^viv  lui.  Mon  iht- 
viiy  auprètf  du  n>t  se  bomaiU^ U cuiffer*  U  niatin, ci  à 
uler  wm  ebffTeuz  U  aoir.  Je  m'aperçun  que  j'ëUUi 
bAOê  eUÊês^ohêervé  par  les^^offiders  municipaux;  un 
rien  leur  donnait  de  l'ombrage  :  je  m^  tins  sur  mea 
gardai,  afin  d'ëviter  quelqaf«  imprudence  qui  m'au- 
rait>»^infailliblement  penlu. 


IL—MaMacrct  de  Septcmbce.    (Sottû.) 

\a-  '2  î*<pU?mbrf ,  il>^y  nit  Ijeauooup  d^  fermentation 

autour^  du  Temple.     Le  n>i  et  sa  famillr  descendirfn/ 

commtf  à  l'ordiniiir^  pour  se  pronu^er  dann  \e  jardin; 

un>^ofllcier  municipal  qui  suivait  le  rui  dits^à  un  dr 

-  coUègMef  :   **  Noua^avons  mal  fait  de  oonaentirs^à 

'  prom«îer  cet^-^iprôe-dîner.  *  '     J  'a\'ai8  remarqué  dèe 

matin  l'inquiétude  des  commiasair^j  :  ils  ûreni  ren- 

r  la  famille  royale  avec  précipitation  ;  mais^^à  peine 

iulv^elle  réunie  dans  la  chambre  de  la  reine,  que  deuxv^ 

offidefs  municipaux  qui  n'étaien/  point  de  service  à  la 

ir  entrèrejf/;  et  Tun  d'eux,  nommé  Mathieu,  ex-ca 

«in,  ditv.^u  roi  :  **  Vou»s^ignorcz,  monsieur,  oc  qui 

pasM  :  la  patrie  est  dans  le  plus  grand  danger;  Ten 

nemi  estwcntré  en  Champagne;  le  roi  de  Prusse  mar 

V'>  sur  ChAlons  :  voua  répondrai  de  tout  le  mal  qui 

<it.^en  résulter.    Noua  aavona  que  nous,  noe  femmes, 

<  nfants,  périrons;  mais  le  peuple  sera  Tengé,  voua 

•-Ss.>a%*ant  nous:    Cependant  ilv^^n^^^est  temp6>^ 

,  et  vous  pouvez... — ^J*ai  tout  fait  pour  le  pt^uple, 

iMmdit  le  roi;    je  n'ai  rien^^à  me  reprocher."     Ce 

iiit*me  Mathieu  dit>^à  M.  Hue  :  *'Ia*  conseil  de  la  mm- 

1  iskisiwir 
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niun<;  ni*a  chargé  clr  vous  mettra?  env^tat  d'arrestiiî 
—  Qui?  demanda  le  roi. —  C'eHt  votre  valet  de  cii 
bre/'   Le  roi  voulut  savoir  de  quel  crimf  on  Paocnflait, 
maiss^il  ne  put  rienv^apprendr^;    ce  qui  lui  donna 
de8v-^inquiétud«   sur   son   sort,  et  il  le  recommanda 
avec — -intérêt  aux  deuxN.>oflicier8  municipaux.    On  mit 
les  Bcellés*,  en  présence"  de  M.  Huë,  sur  le  prtit  caMiw  t 
qu^lv^occupait,  et  il  partitx^à  sixv^heur«   du   N.ir. 
aprèes^avoir  passé  vingt  iour8s.^u  Temple.     En  sor 
tant,  Mathieu  m^  dit   :    **  Prenez  gard^^^à  la  manière- 
dont  vous  vous  conduirez;   il  vouss-^^nv^arrivera  au- 
tant." 

Le  roi  m'appela  un^nstant^^après  :  il  me  remit 
des  papiers  que  M.  Huë  lui  avait  rendus,  et  qui  conte- 
naie;i/  des  noies  de  dépense.  L'airv^inquiet  des  muni- 
cipaux, les  clameurs  du  peuple ^aux>.^en virons  de  la 
tour,  agitaiew/  cruellement  son  cœur,  Après  son  cou 
cher,  le  roi  me  dit  de  passer  la  nuit  près  d«  lui.  J< 
plaçai  un  lit  à  côté  de  celui  de  sa  majesté. 

Le  3  septembre,  en  rhabillant  le  roi,  sa  majesté  me 
demanda  si  j'avaiss^appris  des  nouvelles  de  M.  Hu§,  et 
si  je  savais  quelque  chose  des  mouvements  de  Paris.   J« 
répondis  que,  pendant  la  nuit,  j'a\'ai8v^en tendu  dir^ 
par>^un  municipal  que  le  peuple  se  portaitv,^aux  pri 
sons;    que  j'allais  chercherv^à  me  procurer  d'autn 
renseignements^.     * 'Prenez  garde  dtf  vous  compromet 
tre,  me  dit  le  roi;  car^^ors  nous  resterions  seuls,  «  i 
je  crains  que  leurv^intention  ne  soit  de  mettre  près  dr 
nous  dess^t rangers.  '  * 

A  onze  heures  du  matin,  le  roi  étant  réuni  avec  r( 
famille  dans  la  chambre  de  la  reine,  un  municipal  n> 
dit  de  monter  dans  celle  du  roi,  où  je  trouvai  Manuel 
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t  quelques  meinlmii  de  U  cxitiiinuiK'.     Manuel  (Note/) 

10  drmâiHla  of  que  dinait  le  mi  de  reiil^«iiient'  de  M. 

IIuo  :  je  lui  i^pondifl  que  ta  majesté  env^taîU^inquiÀto. 

Il  ne  lui  arrivfra  rien,  me  dit-x^il;    mais  je  iitis 

urK^  d'infumier  le  rui  qu'il  ne  rrviendra  plus,  et  que 

le  remplaom  :  youb  pouves  l'en  pr^vniir." 

, .  .ai  de  m'en  dispenser,  et  j*aiuutai  que  le  roi 

lit  U  Toir  relativnnent^^  plusieurswohjets  dont 

la  (iàiiiille  rojals  a\'ait  Is  plus  grand  besoin.   Manuel  se 

•l«^tenninaaveo  pein^^^à  descendre  dans  la  chambrfv^où 

';iit  sa  majesté  :  il  lui  fit  part  de  Tarrèté  du  conseil  de 

laconununtf  qui  cimci^mait  M.  Huë,  et  la  pré\nnt  qu'ons^ 

«•nverniit^.>4m«  autre   personne.     **Je  vous  rrmerci^, 

n'puiulit  le  roi*    Je  me  servirai  du  valet  dt  chambre  ds 

mon  fils;  et  si  If  conseil  s'y  refusa,  je  me  8er\nrai  moi- 

iiiômr;  j'y  suis  résolu."     Le  roi  lui  parla  ensmU  des 

Iwaoins  ds  sa  famille,  qui  manquait  de  Wngt^  et  d'autres 

•Honents.  Manuel  dit  qu'ilv^allait>.^*n  rendre  compta 

.u  conseil,  et  se  retira.    Je  lui  demandai,  en  le  r«oon- 

«luisant,  si  la  fermentation  continuait  :  il  me  fit  crain- 

:  re,  par  ses  réponse!,  que  \t  peuple  ne  ee  portât^au 

mple.     **Vous  vousv^ét^j  chargé  d'un  service  diffi- 

l^",  ajuuta-t-v^il,  je  vous  ^exhorte  au  courage." 

\  un^  heure,  le  roi  et  sa  famille  témoignèren/*  le  dé- 

1  lit-  ge  prommer;  on  s'y  refusa.     Pendant  le  dîner 

ii>.^*ntendit  le  bruit  des  tambours*,  et  bientôt  \v9  cris 

U  pc  ipulaee.    La  famille  royab  sortit  de  tablev^^a vecv^ 

:iu]in<'tu<l^,  et  se  réunit  dans  la  chambre  de  la  reine. 

f.    .1.  -M  .  ri<li.«ii,  piiur  dîner,  avec  Tiscm  et  sa  f»»mme,  em- 

•y.'-  .1)1  -.  mee  de  la  tour. 

Nousw^tionsv^à  peinsv^assis,  qu'une  tète  au  bout 
•  l'une  pique  fut  présentée  à  la  croisée*.     La  femnir  de 
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Tison  j<  la  tiiicri;  lc8>.>a8Ba88in8crurfirt>^uv<Mt  n-v^fiuiu 
la  voix  de  la  rein«,  et  nous^^cntoiulîmrj  le  rirf  effn*iié* 
de  ces  barbares.  Dans  Tidë^  que  sa  majesté  étaitwcn- 
cow  à  table,  ilsv^avaif///  placé  la  >'ictiin^  de  manière 
qu'elle  ne  pûiv^chapperv-^à  He«  regards  :  c'était  la  tdte 
de  madame  la  princesse  de  I^mlmlle;  quoique  san- 
glante, elle  n'était  point  défigurée;  ses  cheveux  blonds, 
encore  bouclés*,  flottaie/itv^autuur  de  la  piq»e. 

Je  courusv^aussitôt  vers  le  roi.  La  lerreurN-^avait 
tellementN^altéré  mon  visage,  que  la  reine  s'en^^aper- 
çut;  ilv-^taitv^important  de  lui  en  cacher  la  cause  : 
je  voulais  seulement^^avertir  le  roi  ou  madame  Elisa- 
beth; mais  les  deux  nninicipaux^taie«/  présents. 
**  Pourquoi  n'allez- vous  pas  dîner?  me  dit  la  reine. — 
Madame,  lui  répondis- je,  je  suiss^indispoeé.'*  Dans 
ce  moment  un  municipalv^H^^ntra  dans  la  tour  et  \nnt 
parler,  avec  mystère,  à  8**8  collègi/ej.  Le  roi  leur  de- 
manda si  sa  famille  étaitv-^en  sûreté.  "On  fait  courir 
le  bruit,  répondirewt-v^ils,  que  vous^^et  votre  famille 
n'ètex  plus  dans  la  tour;  on  demande  que  vous  parais- 
siez>^à  la  croisée,  mais  nous  ne  le  souffrirons  point  :  le 
peuple  doit  montrer  plus  de  confiance  à  ses  magistrats." 

Cependant  les  cris  du  dehors  augmentaien/  :  oun^ 
entendit  très-distinctement  desv^injurex  adresséfa^^à 
la  reine.  Unv^autre  municipal  survint,  suivi  de  quatre 
hommes  députés  par  le  peuple  pour  s'assurer  d  la  fa- 
mille royale  était  dans  la  tour.  L*un  d'eux,  env^ha- 
bit  de  garde  national,  portant  deuxv^panletUf,  et  ar- 
mé d'un  grand  sabre,  insista  pour  que  les  prisonnien 
se  montrasseMt>^à  la  fenêtre  :  les  municipaux  s'y  oppo- 
sèreif/.  Cet>^honnne  ditv^à  la  reine,  du  ion  le  plus 
grossier^  :    **0n  veut  vous  cacher^  la  \AU  de  la  Lam- 
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\m\\f,  que  Ton  voii9v.^appoftAit  pour  vuim  faire  vuir  c^uii- 
iiiriit  \e  pi-upla  m  Touf»  de  m  ^jrrans.  Je  votui  cun- 
tkïWê  de  parmhre,  ni  toi»  im  voulet  pas  que  U  peuple 
monte  kn."  AeeUtfineiMM,  lareiiM  tomba^vmnottû^: 
jp  volai  à  «m  Mooars;  madanw  Elisabeth  in*aida  à  la 
;>laeer  suK^on  fauUmil*  :  sess,>enfintB  fondaiejfis>«ii 

imuy,  H  cberchairji/,  par  leurs  caressf^,  à  la  ranimer. 

•  tv^hommtf  ne  s'^ii^t  point;  le  roi  lui  ditv^avec 
fermeté  :  " Noos  noii»,.>alteodooswà  tout,  monsieur; 
niais  Touss^auries  pu  tous  dispenser  d'apprcndr«>^à  la 
rvin«  œ  malheoTs^affreux."    Il  sortits^ors  avec  ses 

amaradcx  :  leur  but'  était  rempli. 

La  reinr,  revoiu^  à  elk,  mêla  ses  larmes^N^à  cellef 
ile  sess,^enfants.  et  passa  avec  la  famille  rc^yal^  dans  la 

hambfe  d^  madame  Elisabeth,  d'où  l'ouv^cntendait 
moins  les  clameurs  du  peuple.  Je  restai  unv^inBtant 
<lans  la  chambre  de  la  rdn^;  et  rt^ardant  par  la  Ihiê- 
tre,  à  travers  les  store^,  je  vis>^un«  seconde  fois  la  idte 
de  madame  la  princesse  de  Lamball^.  Celui  qui  la  por- 
tait était  monté  sur  les  déoombrei^  des  maisons  que 
l'oDwabattait^  pourv^isoler  la  tour.  Ils  yoiûureni  for- 
cer la  porte  de  la  tour  :  un  municipal  nommé  Daujon 
U-s  harangua,  et  j'entendis  très-distinctement  qu'il  leur 

lisait  :  '* La  iHe  d'Antoinette  ne  vous^appartient  pas, 
ii-s  départementsv^y  ont  des  droite;  la  France  a  confié 
la  farde  ds  ees  grands  coupables  à  la  \nll«  de  Paris: 
c'est^^à  vous  de  nooês^ëider^^  les  garder,  jusqu'à  ce 
que  la  juslks  nationalir  vengt  le  peuple."  Ce  ne  fut 
qu'aprèss.^«iSv^heQrs  de  résislanoe  qu'il  parvintP^à 
los  bàft  ékigner*. 

Le  soir  de  la  voème  journée,  un  des  commissairex 
me  dit  que  la  populace  avait  tenté  d^  pénétrer  avec  la 
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(Imputation,  et  d^  porter  dans  la  tour  le  oorpB  sanglant 
de  la  princesse  de  LAmballe,  qui  avaitv^ié  traîné'  de- 
puÎH  la  prison  de  la  Force  jusqu'au  Temple;  que  des 
municipaux,  aprèsv^avoir  lutté  contre  cette  populacf, 
lui  avaitv^opposé  pour  barrière  un  ruban  tricolore  atta- 
ché en  travers^ de  la  principale  porte  d'entrée;  qu'ils — 
avaiez/ts^inutilement  réclamé  du  secours  de  la  commune 
de  Paris,  du  général  Santerre  et  de  l'assemblée  nationale, 
pour  arrêter  des  projets  qu'on  ne  dissimulait  pas;  et 
que  pendant  sixv^^heurex  ilv^avaitv^té  incertain  si  la 
famille  royale  ne  serait  pas  massacrée  :  les  chefs,  quoi- 
que d'accx)rd  sur  le  régicide,  ne  l'étaien/  pas  sur  les 
moyens'de  l'exécuter;  et  l'assemblée  désirait  peut-w 
être  que  d'autres  mains  que  les  siennes  fusse/i/  l'instru- 
ment des  conspirateurs.  Une  circonstance  assez  remar- 
quable, c'est  qu'après  son  récit  le  municipal  me  fit 
payer  quarante-cinq  sous  qu'avait  coûté  le  ruban  aux 
trois  couleurs. 

A  huit^^heurej  du  soir  tout^^tait  calmex^^uxwin- 
virons  de  la  tour;  mais  la  même  tninquilité  était  loin 
de  régner  dans  Paris,  où  les  massacres  continuère;r/ 
pendant  quatre^.x)U  cinq  jours.  J'eus^xxrasion,  en 
déshabillant  le  roi,  de  lui  faire  part  des  mouvements 
que  j'avais  vus  et  des  détails  que  j'avaisN.^appris.  Il 
me  demanda  quels — étaie/t/  ceux  des  municipaux  qui 
avaie;//  montré  le  plus  de  fenneté  pour  défendre  b'< 
jours  de  sa  famille  :  je  lui  citai  Daujcm,  qui  avait^^r- 
rêté  l'impétuosité  du  peuple,  quoiqu'il  ne  fût  rien 
moins  que  porté  pour  sa  majesté.  Ce  municipal  ne  rr- 
vintx^à  la  tour  que  quatre  moisv^aprèe  :  le  rui,  se  sou- 
venant de  sa  conduite,  le  renu^rtna. 

1  dratCtd  t  acroM  S  mcAO* 


m.— Vie  âu  Tcfii^ 

Lo0  nènef  d'horreur  dont  jtf  Tieni  âê  parler  ayanU^ 
M  mincf  dfqudquo  tranquillité,  la  famille  n>jraU  con- 
tinua U  geoM  de  liê  unifunnc  qu'elle  avmits^edopCé  à 
*^  >n>.^<*ntré«  an  Temple.    Pour  qu'oïK^n  raiT^  plus  fa- 
lmu>nt  les  détails,  je  crois  de\*uir  placer^d  uns  des- 
riptioQ  de  la  prtittf  tour  oà  le  roi  ëtaits.^alurs  renferme. 
Hlls  étaits^adoiMéf *  à  la  grande  tour,  sans  commu- 
nication intérieure,  et  fomiaitN.«4m  carré  long,  flanqué 
'••  deux  tourvllr^;  danss.xun«  de  ces  touxellex  était^^un 
^  titv^tïc'alitr'  qui  partait  du  premierwétagf ,  et  con- 
uimit^à  un0*gal^ri0  sur  la  plat^-forme;  dans  l'autre 
/  di'S  cabinets  qui  correqwndaieirtN^à  chaqwe  éta^f 
...  lour. 

Lo  corps  de  b&timent'  avait  quatrev^tagex.   Le  pie- 
'  compoeé  d'une  antichambre,  d'une  salle^^ 

e,  .   a  d*un  cabinet  pris  dans  la  toureQe,  où  se 

tnmvaits^une  bibliothèqi/e^  de  douze  à  quinse  cents  vo- 
lumes. 

Le  second  wétsge  était  divisé  à  peu  près  de  la  même 

tanière.    La  plus  grande  pièce  servait  de  chambre>^ 

coucher  à  la  reine  et  à  M.  le  Dauphin;  la  srcondr',  se- 

T¥irée  de  la  première  parv^ime  petite  antichambre  fort 

>«cure,  étaits^occupée  par  madame  Royale  et  madame 

iieth.    Il  fallait  traverser  cette  cliambrc  pour^-^en- 

....  Uans  le  cabinet  pris  dans  la  tourelle. 

Le  roi  demeurait>.^u  troisième  étage,  et  couchait 

dans  la  grande  pièce.     Le  cabinet  pris  dans  la  Umn^Ue 

lui  servait  de  cabinet  de  lecture*.   A  côté  étaiU^une  cui- 

ne  séparée  de  la  chambre  du  roi  par^^une  petite  pièce 

)«curf,  qu'a^-aiejrt-^habités  MM.*deChamillj  etHuB, 

i  sur  U^iuelle  étaien/  les  scellés.     Le  quatrième  étage 
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était  fermé.  Il-^y  avaiU^au  Tez-âe-chAUBs6^  des  cui- 
ânes,  donU^on  ne  fiU^aucunN^usage. 

Ix;  roi  se  lfvaitN-x)rdinairfincntv-^à  sixv-^heurrj  du 
matin;  il  bc  nuiait  lui-raêmf  ;  je  \e  coifTaisv^et  l'habil- 
lais. Il  passai t>..^au88i tôt  dans  son  catnnct  de  lecture. 
CetU  pièc«  étant  très-ptrtit^,  le  municipal  restait  dans 
la  chambre>^à  coucher,  la  port/'^^entr 'ouverte,  afin  d'a- 
voir toujours  leSv-^yeux  sur  le  nn.  Sa  majesté  priait^^ 
à  genoux'  pi'ndant  cinqs^à  six  minuUrs,  et  lisaits-^'u- 
ïjuit^  jusqu'à  neuf^^heurw.  Dans  cets-^intervallr, 
iiprèsN^^avoir  fait  sa  chambre  et  préparé  la  table  pour  le 
déjeuner,  je  descendais  chez  la  reine  :  elle  n'ouvrait  sa 
porte  qu'à  monv^arrivé^,  afin  d'empêcher  que  le  mu- 
nicipal n'entrât  chez^.^»llf.  Je  faisais  les  cheveux  du 
jeune  prince,  j'arrangmis  la  toilette  de  la  reine,  et  j'al- 
lais pour  le  même  service  dans  la  chambre  de  madame 
Royale  et  de  madame  Élisalx'th.  Ce  moment  de  la  toi- 
lette était^^un  de  ceuxv-X)ù  je  pou vais>^in8t mire  la 
reine  et  les  princess^j  de  ce  que  j'avais^^appris.  Un 
signe  indiquait  que  j'avais  quelque  chow  à  leur  dire;  et 
l'une  d'elles,  causantv.^avec  l'officier  municipal,  détour- 
nait sonN»^attention. 

A  neufN^hcurej,  la  reine,  8es>.^nfants  et  madame 
Élisalx'th  montaie///  dans  la  chambre  du  roi  pour  déjeu- 
ner :  après  les^avoir  servis,  je  élisais  les  chambres  de 
la  reine  et  des  prineess^j.  Tison  et  sa  femme  ne  m'ai- 
daie/i/  que  dans  ces  sortes  d'occupations.  Ce  n'était 
pas  pour  ce  service  seulement  qu'on  les^>avait  placés 
dans  la  tour  :  un  rôle  plusv^importiint  leuiv.^Avaitv^té 
(x)nfié;  c'était  d'oliserver  tout  ce  qui  aurait  pu  échap- 
per à  la  surveillance*  des  munieipaux,  et  de  dénontvr 
les    niinûeipaux>«^'UX-mêmr^.       Des   erinu*Sx^à    ixjm- 
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>tHlrf  eiitraii'JvU^AUMi  cUinii  U  plan  de  cvux  qui  li*»^^ 

vaifu/choimn;  i-mr  U  fcmni^  TiAin,  qui  paraiMâits^ 

•ni  d'un  carartèiv  aaK^i  doux,    niaij»  qui  tn*n)l»lait 

x-ant  »»n  mari,  n'eei  (ait^^iMumito  oonnaîtn*  par  une 

ikme  ilônoiH'iatiun  cuntro  U  reine,  à  la  miiU  do  la- 

ivWe  ilU  taft  tL>mb^  daiiB  deB^^ttca^  de  fulif*,  t*t  Ti- 

11,  ancien  cunimiSv^AUX  Imrrièrri*,  ëUitwUn  vieil- 

inl^  d'un  cnmvX^re  dui\^ei  Intfcfaant^  incapahlu  d'au- 

•  un  niouvrnii'nt  de  piiië,  et  étranger  à  tout  sentiment 

•l'humanité.     A  côté  de  00  qu'ilv^y  avait  de  plua  ver- 

leox  mur  la  t4*rr<,  les  oonqMrateurss^avaien/  voulu 

i 'lacer  ce  qu'ils  a\*aieji/  tiaavé  de  plus  vil. 

A  dixN^lu'urrj,  le  roi  desoendaits-^veo  sa  famille  dans 
i  cluunhro  de  la  n*ine,  et  7  passait  la  journée.    Il  s'oc- 
1  upait  de  l'éducation  de  son  fib,  lui  faisait  réciter  quel- 
que* pasBSgex  de  Corneille  et  de  Racine;  lui  donnait  des 
^  de  géographie,  et  l'exerçaitwà  Ifwr  des  cartel^. 
i.  iiii^Uigence   prématurée  du  ji'une  prince   répondait 
parlaitemeuts^aux  tendres  soins*  du  roi.     8a  mémoire 
ait  si  heorense,  que,  survenue  carto  couverte  d'une 
iiille*  de  papier,  ilv^indiquait  les  départements,  les 
:.<rict0,  les  vill^f,  et  le  cours  des  rivières  :  c'était  la 
nouvelle  géographie  de  U  Franoe  que  le  roi  lui  mon- 
'niit.     La  reine,  de  son  côté,  s'occupait  de  l'éducation 
«a  fille;   et  ces  différentes  le^ns  duraieji/  jusqu'à 
lie  heurei.     Le  reste  de  la  matinée  se  pasnaitv^à  cou- 
re''^, à  tricoter",  ou  travailler  à  de  la  tapisserie.    A 
adi,  les  trois  princcsK'x  se  rendaieif/  dans  la  eliambre 
*  madame  ÉlisaU-th  pour  quitter  leur  robe  du  matin; 
icun  municipal  n'cntraits.^«vec^^^elle/. 
A  une  heure,  lorsque  Is  tempSs^était  beau,  on  fai- 
sait descendre  la  famille  royale  dans  le  jardin  ;  quatre>^ 

I  old  OMB      s  hmnk 
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ofRcicre  municipaux  et  un  chef  de  l^on  de  la  garde 
nationale  l'accompagnai^»/.  Comm«  ilv^y  avait  quan- 
tité d'ouvriers  dans  le  Temple,  employé8v./Aaz  démoli- 
tions des  maisons  et  aux  constructions  des  nouv<^ux 
murs,^  on  ne  donnait  pour  promenade  qu'une  partie  et 
l'allée  des  marronniers;^  il  m'étaitv^aussi  jiennis  éf 
participcrv^à  ces  promenades,  pendant  lesquelles  je  fai- 
sais jouer  le  jeune  prince,  soitv^au  ballon,  au  palet^,  à 
la  course,  soit^à  d'autres  jeux  d'exercice. 

A  deuxN^heurej,  on  remontait  dans  la  tour,  où  je 
servais  le  dîner;  et  tous  les  jours,  à  la  mém0>^heure, 
Santerre,  brasseur  de  bière,  commandant  général  de  la 
garde  nationale  de  Paris,  venait^^u  Temple,  accom- 
pagné de  deux  aides  de  camp.  Il  visitait^^exactement 
les  différentes  pièces.  Quelquefois  le  roi  lui  adreeaait 
la  parole;  la  reine,  jamais.  Après  le  repas,  la  famillr 
royale  se  rendait  dans  la  chambre  de  la  reine:  leurs 
niaj<?sté.s  fai8aie«tv.^a8sezv.»rdinairementv^une  partie  df 
piquet  ou  de  trictrac.  C'était  pendant  ce  temps  que  je 
dînais. 

A  quatrev^heures,  le  roi  prenait  quelquesv^in8tantj< 
de  repos,  les  princesses  autour  de  lui,  chacune  un  livr^ 
à  la  main  :  le  plus  grand  silence  régnait  pendant  ct 
sommeil.  Quel  spectacle  1  un  nn  poursuivi  pur  la 
haine^  et  la  calonmie,  toml)é  du  trône  dans  les  ferd'. 
mais  soutenu  par  sa  conscience,  et  dormant  paisible- 
ment du  sommeil  du  juste  1...  8im^*épou8e,  8e8s.<^n- 
fants,  sa  sœur,  contemplantN.^avec  n»spect  ses  trait»w 
augustes,  dont  le  malheur  SiMnblaitv^Miwre^^ugmentei 
la  sérénité,  et  sur  lesquelsv^on  pouvait  lire  d'avance  1. 
bonheur  dont^il  jouits-^^injourd'huil...  Non,  ce  ni^-t - 
tacle  ne  s'effacera  januds  de  mon  souvenir! 

1  walto      s  bon*  chMtaal  trtca     1  qnolU      4  hatrtd      S  la  capUvUjr 
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Au  réveil  du  roi,  on  re|Hneiuit  U  convenatioD;  ee 
prinM  me  faillit  ,  ■Mwoifwauprèe  de  lui.  Jo  dnniudi 
Muoi  ns^yvox  det  l«<çoiis  d'^Uir»  à  «m  fili;  et,  d'a^ 
prèi  wiKj4iidiftkiifft  Je  oopUdi  dets.^€xemplflt  dâoi 
le0s.XEoTm  de  Monleiquieu  et  d'aulrpe^^AUteure  oé- 
Ihhrts.  Après  eeiU  leçon,  je  conduimis  U  jeune  prince 
daiiâ  U  chambre  dé  medamo  ÉliaibeUi,  où  je  U  faiiaii 
joiiiTwà  U  balU  et  au  volant*. 

A  la  6 n  du  jour,  la  famille  royale  le  plaçaits^4iutour 
un«  table  ;  la  reine  faiaait^^à  haute  voix*  v^uné  lecture 
de  livres  d'histoire  ou  de  quelqueswouvrag»  bien  choi- 
sie, proprw^^  instruire  et  à  amuser  Bess.^niantB,  mais 
dans  lesquels  des  rapprochemeotSs^imprévui^  avec  sa 
situation  se  préientairM/  eouvent,  et  donnaie»/  lieu  à 
dess.^dëef  bien  douloureuses.     Madame  Elisabeth  li- 
saiU^à  son  tour,  et  cette  lecture  durait  jusqu'à  huits^ 
heurf  j.    Je  servaiss.^nsuite  le  souper  du  jt^une  prince 
dans  la  chambre  de  madame  Elisabeth.     La  famille 
rojale  y  assistait;  le  roi  se  plaisait — ^à  y  donner  quel* 
que  distraction  à  sess^enfants,  en  leur  faisant  deviner 
dess^nigmes   tirées  d'une  collection  de  Mercurei  de 
France  ( Note >.)qu'il>.^\'ait  trouvée  dans  la  bibliothèqife. 
Après  le  souper  de  M.  le  Dauphin,  je  le  déshabillais; 
tait  la  rein^  qui  lui  faisait  réciter  ses  prières  :  ilv^en 
sait^^une  particulière  pour  madame  la  princesse  de 
tm)«lle,  et  par^^une  autre  il  demandaitwà  Dieu  dt 
>téger  les  jours  de  madame  la  marquise  de  Tourzel, 
gouvernante.     Lorsque  les  municipauxv^taien/  trop 
près,  œ  jeonr  prince  svait  de  lui-même  la  précaution 
'1**  dire  œs  deux  dernières  prièress^à  voix  basse.    Je  le 
iaais  passerN^enKuite  dans  le  cabinet;  et  si  j'svais 
quelque  chose  à  appn'titlrrv^à  la  n*ine,  je  saisissais  cets^ 
instant.    Je  l'inittruiKais  du  contenu  des  journaux  :  on 
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n'en  laiseaits^^urriverv^^iucun  dans  la  tour;  mais^un 
crieur*v.^nv()yë  exprès  venait  tous  les  soirs  à  sept^-^ 
heur<;5,  s'appruchait  près  du  mur  du  côt^  d«  la  rotond^■ 
dans  l'enchjs  du  Temple,  et  criait,  à  plusieurs  reprises, 
le  précis'  de  tout  ce  qui  s'était  passé  à  raaBemblée  na 
tional^*,  à  la  commune,  et  auxv^arméex.  C'était  dan- 
U  cabinet  du  roi  que  je  me  plaçais  pour  l'écouter;  i  : 
là,  dans  \e  silence,  il  m'était  facile  de  retenir  tout  ce 
que  j'entendais. 

A  neufv^heur^^,  le  roi  soupait.  La  reine  et  madame 
Elisabeth  restai«;/t^^altemativfmentv^auprèe  de  M.  1^ 
Dauphin  pendant  ce  repas  :  je  leur  portais  ce  qu'elles 
dé8iraie;//du  souper;  c'étaitv.^ncore  un  deswinstanta^.^ 
où  }e  pouvais  leur  parler  sans  témoins. 

Après  souper,  le  roi  remontai tv^miN^instant  dans  la 
chambre  de  la  rein<;,  lui  donnait  la  main  en  signe  d'a- 
dieu, ainsi  qu'à  sa  sœur,  et  recevait  leSv.^embraaBement.- 
de  se8^^>nfants;  il^^allait  dans  sa  chambre,  se  retirait 
dans  son  cabinet,  et  y  lisait  jusqu'à  minuit.  La  reini 
et  les  princesses  se  renfemiaif/i/  chesv^ellei.  Un  des 
municipaux  restait  dans  la  petite  pièce  qui  séparait 
Kurs  chambres,  et  y  passait  la  nuit  :  l'autre  suivait  sa 
majesté. 

Je  plaçaisv^alors  mon  lit  prî»  de  cvlui  du  roi;  mais 
sa  majesté  attt*ndait  p<.)ur  se  coucher  que  le  nouveau 
nmnicipal  fût  monté,  afin  de  savoir  qui  ilv>4tait;  et  à 
elle  ne  l'avait  pas^^>ncore  vu,  elle  me  chargeait  de  de- 
mander son  nt)m.  Ia^s  municipaux^^taiejt/ relevéa^^ 
onze  heures  du  matin,  à  cinq^^heures  du  soir,  et  à  mi- 
nuit. Ce  genre  de  vie  dura  tout  le  temps  que  le  roi 
resta  dans  la  petite  tour,  jusqu'au  80  de  septembre. 

1  bowicr       s 
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Je  repreniis  l'ordre  des  faits.  Le  4  appteinbrp,  \t 
«^vTvttdre  de  Pëiiun  TÎnts^à  la  tour  pour  remettre  au 
roi  unf  Pomme  de  deux  mill^  lirrft'v-.^n^  -aarignata*  : 
ilw<*xifra  du  roi  an#  quittance^.  8a  najcalé  loi  rDOom- 
manda  ds  rendre  à  M.  Hu8  ttn#  tomme  de  cinq  cent 
vinct^z  lirrea  qu'ik^TaiU^vanoée  pour  ton  senrioe; 
il  le  lui  promit.  Cette  somme  de  deux  mille  liTret  est 
la  seule  qui  aitN^itf  payer,  quoique  l'assemblée  législa- 
tive eût  destine  cinq  cent  mille  livrée  aux  dépenses  de 
hâ  majesté  dans  la  tour  du  Temple,  maias.^vantqa'dle 
t  préTU  sans  doute  les  véritables  projets  de  aea  dieli, 

I  qu'elle  eûts^osé  s'y  associer. 

Deux  joiiras.^prè8,  madame  Elisabeth  me  fit  rss- 

inbler   quelques    petitss^effetas.4il^)artenantwà    la 

princesse  de  Lam balle,  qu'elle  avait  laissés^^à  la  tour 

lorsqu'elle  en  futs^enlevée.    J'en  fiswun  paquet,  que 

j'adressai  avccwune  lettre  à  sa  première  femme  di* 

'iambre.     J'ai  su  depuis  que  ni  le  paquet  ni  la  lettre 

lui  étaient  parvenus. 

A  cette  époqare,  le  caractère*  de  la  plupart  des  mu- 

•  ipaux  qu'on  choisissait  pour  venir^au  Temple  in- 

quait  de  quelle  espèce  d'hommee  on  s'était  servi  pour 

la  révolution  du  10  août  et  pour  les  massacres  du  2 

Septembre. 

In  municipal  nommé  James,  maître  de  langue 

anglaise,  vouluts^un  jour  suivre  le  roi  dans  son  cabinet 

'^  lecture,  et  s'assitwà  côté  de  lui.    Le  roi  lui  dit,  d'un 

II  modéré,  que  ses  ooUègvet  le  laissaieiU  toujours  seul, 
le,  la  porte  restantwouverte,  il  ne  poinraitw«échap- 

ptT^^à  ses  regards;  mais  que  la  pièce  était  trop  petite 
pour  y  rester  deux.    James  insista  d'une  mani^r''  *h 
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et  groflsièrf  ;  le  roi  fut  forcé  de  céder.    Il  renonça  pour 
ce  jour-là  à  sa  k>ctur«,  et  rentra  dans  sa  chambre  c 
ce  municipal  continua  de  l 'obséder  par  la  plus  tyran - 
niq//e  surveillance^. 

Un  jour,  à  son  lever,  le  roi,  pn^nant  le  commissair 
de  garde  pour  celui  de  la  veille*,  et  lui  témoignant^av* 
intérêt  qu'ilv-^tait  fâché*  qu'ouv^eût^^oublié  de  1 
relever,  ce  municipal  ne  réponditv^à  ce  mouvement  <1 
si'nsihilité  du  roi  que  par  deSv^in jurrj  :  **Je  vienss^iei, 
ditv-^il,  pourv^examiner  votre  conduite,  et  non  pour 
que  vous  vousv-/Occupiez  de  la  mienne.  *  *  Et  s'avançai  ; 
près  de  sa  majesté,  le  chapeau  sur  la  tête  :  "Personn' 
et  vous  moins  qu'un>^autre,  n'a  le  droit  de  s'en  mêler.  ' 
Il  futv-^insolent  le  reste  de  la  journée.  J'ai  su  depui 
qu'il  s'appelait  Meunier. 

Un^^autre  commissaire,  nommé  Leclerc,  médecin 
de  profession,  se  trouva  dans  la  chambre  de  la  reine  au 
momentx^où  je  donnais^^une  leçon  d'écriture  au  ji'un 
prince;  ilN-^affecta  d'interrompre  ce  travail,  pour  d\>- 
serter  sur  l'éducation  républicaine  qu'il  fallait  donner>^ 
à  M.  le  Dauphin  :  il  voulait  sul^stituer^^à  ses  lecturef 
celle  desv^ouvragej  les  plus  révolutionnaires. 

Un  quatrième  était  pré8ent>^à  une  lecture  que  la 
reine  faisaitv^à  sesv^K^nfants  :  elle  lisaitv^un  volume  de 
rilistoire  de  France,  à  l'époqi/e  où  le  connétable 
Bourlxiii  prit  lesN-^armes  contre  la  France;  il  prétem 
que  la  reine,  par  cetv.^xemple,  voulaitv^inspirer  à 
fils  des  sentiments  de  vengeance  contre  sa  patrie, 
il>w/i'n  fit>.^une  dénonciation  formelle  au  conseil.  J*' 
prénns  la  reine,  qui,  dans  la  suite,  choisit  sce  U 
de  manière  qu'on  ne  pût  calomnier  sesv^intentions. 
Ia*  nonnné  Simon,  cortlonnier*  et  oflicier  muniri] 
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^tait^on  de«  nx  eommÎMairr/  cliarv^  trinq^ioter  les 
iv»uzw«i  \vê  âéjfcn»e4  du  Tctnpli*;  matSwil^Uit 
— "^  '"v.  ioufl  Ir  prétrxu*  de  bien  remplir  m  pbor, 
.1  point  U  tour.   CVt>^honimr  ne  panÛMâii 
junau  drvmnt  U  famille  raijaU  aani»w«fTe«*t4*r  la  plun 
'-nnf  inat^enof;  soaventv^il  me  dînait,  ûjmct  prè^du  ri>i 
•ur>^««n>.^éiriK^eiitendu:    **Clëry,  demanda  à  (*ap(*t 
il^a  besoin  de  quelque  choer,  pour  que  'y  u'aïf  poM  la 
P»  in^  de  rfmont4»r  une  seconde  foin.  *  *    J  Vtaii*  f»»reë  d^ 
répondre  :   **I1  n*a  Utioin  de  rien."    C\t«t  ce  même 
mon  qui,  dams  la  suit/*,  fut  placé  près  du  ji'unr  I^ouis, 
*  i  qui,  par  untf  barbarie  calcul^*,  rendit  cc*tv^intén<s- 
BAntwenfant  ri  malheureux.     Ilwy  a  lieu'  d^*  croirr 
qu'il  fut  rinstrument  de  ceux  qui  Ahré^reni  tu.-»  jimrB. 
PourwapprendiSs.^  calculer  à  ce  jeun^  princr,  j'a- 
vais faitv^un^  taUe  de  multipHc*ation,  d'aprôs  le^wor- 
«1res  d«  la  rein^.     Un  municipal  prétendit  qu'ell/*  mon- 
traiU^  son  filswà  parliTv^en   chiflfr^r;  et  il   fallut 
rmoncer  aux  Ifçons  d'arithmétique. 

La  mtais  chose  arriva  pour  des  tapisBeri€Ss.^aux- 

qœllsf  la  rein«  et  les  princesB^j  travaillai^»/ dans  les 

T^remiers  jours  de  leur  détention.     Quelques  doerien^ 

chaise  étant  finis,  la  rein«  m'ordonna  de  lefts...yen- 

Noyer^à  madame  la  duchesse  de  Sërcnt;  les  niunici- 

''lux,  à  qui  j'en  demandai  la  permisrion,  crurent  que 

4  desrins  représentaieji/  dcs^hiërogljrphex  destinéswà 

•rrespondrev-^vec  le  dehors;  en  conséquence,  ils  pri- 

)rU.^un  arrêté*  par  leqnel  il  fut  défendu  de  laisser  sor- 

r  de  la  tour  leSwouvra^»  des  princesse/. 

QQdqiieSs.^uns  des  commiasairef  ne  parlaiejt/  jamais 

du  roi,  dn  jeune  prince  et  des  princessex,  sans  joindre^^ 

à  leurs  noms  les^pithMe/  les  pluswinjuneUMej.     Un 

I  rr«»oo  S  ciplier  B  tecks  4  order 
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municipal,  nomme  Turlot,  dit>^un  jour  devant  moi 
**Si  \e  bourreau  ne  guillotinait  pas  cett«  famille,  je  la 
guillotinerais  moi-mêm<r.'' 

Le  roi  et  sa  famille,  en  sortant  pour  la  promfnad' 
deYùieni  passer  devant^^un  grand  nombre  de  sent 
nellw,  dont  plusieurs,  môme  à  cette  ëpoqtre,  éiaieni 
placées  dans  l'intérieur  de  la  petite  tour.  Les  faction- 
naires présentaien/  less^arme^  aux  municipaux  et  aux 
chefs  de  légion;  mais  quand  le  roi  arrivait  près  d'eux, 
ilsposaie///  l'aniicv^au  pie<l,  ou  la  renversaie/i/v^^iVfCv^ 
affectation. 

Un  de  ces  factionnaires*  de  rint^rieur>^ëcri\Tt  ^r 
jour  sur  la  porte  de  la  chambre  du  roi,  et  en  deilan- 
**  La  guillotine  est  permanente,  et  attend  le  tyran  Loui- 
XVL**     Le  roi  lut  ct»s  paroles;  je  fiss^un  mouvement 
pour  lesv-^ffacer;  sa  majesté  s'y  opposa. 

Un  des  portiers  de  la  tour,  nommé  Rocher,  d*unev^ 
horrible  figure,  vêtu  en  sapeur*,  avec  de  longues  mou- 
taches,  un  bonnet  de  poil'  noir  sur  la  tête,  \m  lar^- 
sabre,  et  une  ceinture^^^à  laquelle  pendaitwun  trou- 
Beau^  de  grosses  clefs*,  se  présentaitv^à  la  porte  lorsque 
le  roi  voulait  sortir;  il  ne  TouvTait  qu'au  moment  où 
sa  majesté  était  près  de  lui,  et,  sous  prétexte  de  ch<> 
sir  dans  ce  grand  nombre  de  clefs,  qu'il>^«gitaits^AVi 
un  bruit^  épouvantable,  il  faisait^^attendre  aveOs^affcN 
tation  la  famille  royale,  et  tirait  les  verrouA.^vec  fr.i 
cas*.     Il  descendaitv^^nsuit^  précipitamment,  se  pla- 
çaitv^à  côté  de  la  dernière  porte,  une  longir«  pipe  à  la 
l)ouche;  et  à  chaqve  personne  de  la  famille  royale  qui 
sortait,  il  soufflait*®  de  la  fumëtf  de  tabac,  surtout  d 
vant  les  princesses.    Quelques  gardes  nationaux,  qi; 
s'amusaieif/  d^  ceewinsolences,  se  rassemUAieii/  près  «i 
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lai.  riAUifU.^uxN.>clmU  à  chaqM  bouËêê  de  tanée,  et 
Bt  permetUirjv/  ks  Vtopot^  les  plus  groMien;  quil- 
qtMft->..^Qiui  méoM,  pour  jouir  plu»s^  leiu\..«iM  de  oe 
Fpcdade,  approchairjv/  des  chaiârx  du  corps  de  paâê^ 
tenMieftU^'ÊÊtiÊ^  et  ofaetnifti«»/  b  peBngp,  d^jà  fort 
étroit*. 

PHidant  U  promnuid^,  loe  canoimiem^  se  rsmcin 
hlàieMi  pour  danser,  et  chantairir/  des  chansons  toujours 
révolutMNiairfj,  quelquefois^obecèn^y. 

Lorsque  la  famille  royale  remontait  dans  la  tour, 
elU  cflBnqrait^  les  mtaMS^^injurr^;  suuvent^^on  couvrait 
les  mursdees..^postroph<x  les  plusv^indéeentcx,  écnU9s^ 
enwasses  gros  caractèrex  pour  ne  pas^^happerv^à  ses 
regards. 

On  cluu)9eait>.^ainsi  en  supplice  cett^  courte  pro- 
nunadtf  que  l'on^accordait^à  la  famille  royale*.     Le 
mi  et  la  rein«  auraim/  pu  s'y  dérober^  en  restant  dans 
k;  la  tour;  mais  leunk^^nfants,  objets  d^  leur  sensibilité, 
'Ire  Tair  :  c'était  pour>-x?ux  que 
.  :  :        A' ni  clmque  j<>ur,  saiiH  bt  plain- 

dre, ces  milliers  d'outragr^. 

Quelques  témoignages  ceptiulant,  uu  d^  fidélité  ou 
(rattendrissfment,  vinmi/  quelquiftâtK^adoucir  Thor- 
:r  de  ces  persécutions,  et  turen/  d'autant  pluH  n  inar- 
quéfl  qu'ilss^tair/f/  pluA  rures, 

Vn  factionnaire  montait  la  garde  à  la  porte  d,  la 
chambre  de  la  rein«  :  c'étaiU^unv^liabitant  des  fau- 
buuig^,  vHvL  aviT  pprjprtti»,  quoiqu'cn^^liabit  cU  paysan. 
J'étais  seul  dans  la  pnniitTr  chambre,  occupé  à  lirr;  il 
me  considérai tv^avec  attention,  et  paraiiwait  trâs-s^ 
ému;  je  pasw  devant  lui,  il  nu*  prtWnt^  Ux^^aniK^,  et 
iii^  dit  d'une  voix  tremblante  :   **  Vou»  ne  pouvix  pas 
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sortir.  — Pourquoi?  — Ma  consigna  m 'ordonna  d'avoir 
Ics^^yeux  sur  vous.  —  Vous  vous  trompez,  lui  dis-x. — 
Quoi!  monsieur,  vous  n^êies  pas  le  roi? — Vous  ne  ]< 
connaissez  donc  pas? — Jamais  je  ne  Tai  vu,  monsieur 
et  }e  voudrais  bien  \e  voirv^ailleurs*  qu'ici. — Parl« 
bas*  :  je  vai8N.^entrer  dans  cett^  chambre,  j'en  laissntii 
la  port«  à  (Ifmi-ouvcrt^,  et  vous  verrez  le  roi  :  ilv^esU^ 
assis  prôs  de  la  croisée,  un  livrf>^à  la  main."     Je  fis 
part  à  la  rein^  du  désir  de  ce  factionnaire;  et  le  roi, 
qu'elle  en>^instrui8it,  fut  la   bonté  de  ee  promentr 
d'un«  chambrf^^à  l'autre,  pour  passer  durant  lui.    J* 
m'approchai  de  nouveau  de  ce  factionnaire  :   **Ali 
monsieur,  me  d.it-v^il,  que  le  roi  est  bon  !  comme  ilw 
aime  sess.^nfants !  ' *     Ilv^tait  si  attendri,  qu'à  peine 
il  pouvait  parler.  **  Non,  continua-t-v^il,  en  se  frappant 
la  poitrine*,  je  ne  peux  croire  qu'il  nouss.^t  fait  tant 
de  mal."     Je  craignis  que  sonv.^xtrême  agitation  n- 
le  compromît,  et  je  le  quittai. 

Unv^autre  factionnaire,  placé,  au  bout  de  l'allée  qui 
servait  de  promenade,  encore  fort  jeune  et  d'une  figur 
intéressante,  exprimait  par  ses  reganls  le  désir  de  don- 
ner quelques  renseignements'N^à  la  famille  royale.  Ma- 
dame Élisalx»th,  dansv^un  second  tour  de  promenade 
s'cnwapprocha    pour    voir    s'il  lui   parlerait    :    soit 
crainte',  soit*  respect,  il  ne  Vosa  point;  mais  quelqu< 
larmes*  coulôre/i/  dans  si^Ss^yeux,  et  il  fitv-^un  sign 
pourv-^indiquer  qu'ilv^avait  déposé  près  de  lui  un  p 
<îan8  les  déct)ml)re8.     Je  me  misv^à  le  chercher,  eu  : 
gnant  de  choisir  des  palets  pour  le  jeune  prince;    mai 
les^^ifliciers  municipaux  me  fxrrni  retirer,  et  me  d»  * 
dire/i/  d'apprtx'her  désormais  des  sentinelles.    J'ai  i  u 
jour8>^ignoré  leSs^intentionB  do  ce  )eim«  homme. 
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CetU  heur«  d«  U  pïomnmdê  ottnâU^VMSon  à  U 
fainilK-  navale  un  g^nr^  de  tpecUcle  qui  déchirait  aou- 
v(  nt  m  tHUKiliiliié.  Un  gimnd  nombre  d^  mijcts  MbUs 
pn*tiuiirii/  cliaqiM  Jour  de  C€  court  iniitaiit  pimr  voir 
li'ur  rt-inr  et  leur  roi,  en  m  plaçantv.^ux  frnètres  des 

-  nnimituéfSv^AUtour  du  jardin  du  TempU*;  et  ils-^ 

^impuflBible  de  8f  trumpiT  mir  leur»  Rentimentik^et 
iir  leurs  \'œux.    Je  cruik^un^  fois  reconnaîtn»  madame 

-  irquÎM  de  Tounel,  et  j'en  jugeai  aurUmt  par  muiv^ 
in«  attention  à  suixTo  dca^^yeux  tou«  1(*8  mouvf- 

tuntadu  jeune  prince,  lorsqu'il  s'écartait'  de  sef^v^^u- 
K'ii8U>fl  parents.     Je  fis  part  de  cette  ol)si*r%*ation  à  ma- 

iaoM  ÉlisaU'th.  Au  nom  de  madame  de  Tourzel,  cette 
princease,  qui  la  croyait>^une  des  victimes  du  2  acp- 
T<mbrp,  ne  put  retenir  aea  larmex:   *'Quoi  1  dit-N.x^lle, 

lie  vivraitwcncore?" 

Le  lendemain*,  je  trouvai  moyen  de  prendre  des 
renseignements;  madame  la  marquise  de  Tourzel  était 
(lan»wune  de  ses  tcrrei*.  J'appriss.^usBi  que  madame 
la  princease  de  Tarente  et  madame  la  marquise  de  la 
Iloche-Aimon,  qui,  le  10  août,  au  moment  de  l'attaqire, 
~  étaien/  trouvées  dans  le  château  di>s Tuileries,  avaiewt^^ 

«'happé  aux>.^a88aaBins.     La  sûreté  de  ces  personnel, 

lont  U  dévouement  s'était  numifesté  en  tant  d 'occasions, 
•  lonna  qnelquess^instants  de  consolation  à  la  famille 
rpjale;  maias^elle  apprit  bientôt  l'affreuse  nouvelle  que 
lea  prisonniers  de  la  haute  cour  d'Orléans  avaientv^té 
roaancrés,  le  9  8i*pteinbrf\  à  Versailles.  Le  roi  fut  ^ 
accablé  de  douleur  de  la  fin  malheunUM'  dt*  M.  le  duc 
de  Briaaac,  qui  ne  l'avait  pas  quitté  un  miuI  >iur  depuirt 
U  commencement  de  la  révolution .  8a  majesté  regretta 
beancoup  aoflri  M.  d^  Lcasurt,  et  leswautrcswintérea- 
rantej  victimes  de  leuTwattachementwà  sa  personne  et 
h  hwT  patrie. 
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IV. — ^Abolition  de  la  Royauté.    République. 

Le  21  septembre*,  à  qiiatrex^heurw  du  soir,  le  nom- 
mé Lubin,  municipal,  vint,  entouré  de  gendarmes  à 
chfval  et  d'une  nombreuse  populac/-,  fairev^une  procla- 
mation devant  la  tour.  Les  trompettes  sonnère///,  et  il 
se  fitx^un  grand  silence.  Ce  Lubin  avaits^une  voix  de 
Stentor.  Ia  famille  royale  putv^^'ntindre  distincte- 
ment la  proclamation  de  l'alxjlition  de  la  royauté  et  de 
l'établissement  d'une  républiqz/e.  Hébert,  si  connu 
sous  le  nom  de  père  Duchesne,  et  Destoumellej,  depuis 
ministre  des  contributions  publiques,  se  trouvaie///  de 
gardev-^auprès  de  la  famille  royale  ;  ilsN^taienU^aasis 
dans  ce  moment  près  de  la  porte,  et  fizaieif/  le  roi 
avecv^un  sourire*  ixîrfide  :  ce  prince  s'enN->«perçut;  il 
tenaitv^un  livrev^à  la  main,  et  continua  de  lire  :  au- 
cune altération  ne  parut  sur  son  visage.  La  reine  mon- 
tra la  même  fermeté;  iMis^^un  mot,  paswun  mouve- 
ment qui  pusse^t^^accroître'  la  jouissance*  de  ces 
deux>^hommes.  La  proclamation  finie,  les  trompettes 
sonnèrew/  de  nouveau.  Je  me  misv^à  une  fenêtre  : 
aussitôt  les  regards  du  peuple  se  tournerez//  vers  moi  ; 
on  me  prit  pour  Louis  XVI  :  je  fusv.^accablé^  d'injures. 
Jjes  gendarmes  me  fire;i/  des  signes  menaçants — avec 
leurs  sabres,  et  je  fusv^obligé  de  me  retirer  pour  taire 
cesser  le  tumulte. 

Le  même  soir,  je  fis  part  au  roi  du  besoin  qu'avait 
son  fils  de  rideaux'wet  de  couvertures  pour  son  lit,  le 
froid  commençantN^à  se  faire  sentir.  Le  roi  me  dit 
d'en  décrire  la  demande,  et  la  signa.  Je  m'étais  ser\4 
des  mêmeSs^^xpreSBions  que  j'avai»s.^mployéef  jusqu'a- 
lors :  **Le  roi  demande  pour  son  fils,"  etc.     "  Vousw 
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uj  bienwo«ë^  me  dit  Dnrtoumellrj,  de  tous  «.«nrir 

:  un  tiUrv^aUiIi  par  U  volonté  tlu  pi'uplr,  commtf  vous 

"fdf  ri-ntciulrr!  **    Je  lui  ulun^mû  que  j'avaiik^ 

lu  unr  proclamation,  niaii*  que*  y  nVn  aavaiii  pas 

t.     ** C'est,  me  dit*>^il,  l'abulition  de  la  rt»yautd; 

,^.\iB  poom  dirv  à  monmcur,  en  me  muntrmni  lu  mi, 

ic  ce«er  ai  prendrrwun  titre  que  \f  peuple  ne  noon- 

tmît  plui».  ^  Je  ne  pui»,  lui  n^pimtliii-je,  changer  ce  bil- 

^  t*.  qui  eft  déjà  signé;   le  mi  m'en  demandrrait  la 

iux\  et  ee  n'est  pas^^à  moi  à  la  lui  apprendre.—* 

«JUS  ffres  00  que  tous  voudres,  me  répliqua-t-v^il  ; 

lais  je  ne  certifierai  pas  votre  demande."     Le  lende- 

lain,  madame  Elisabeth  m'ordonna  d'écrireN^à  l'ave- 

ir,  pour  ces  sortes  d'objets,  de  la  manière  suivante  : 

Ilv^est  nécessaire  pour  le  service  de  Louis  XVL..  de 

Urie- Antoinette...  de   Louis-CharUx...  de  Bfarie-Thé- 

Tèm..,  de  Marie-Élisabeth,"  etc. 

Jusqu'alors  j'avaisv^té  forcé  de  répéter  souvent  ces 

-mandej.     Le  peu  de  linge*  qu'avaien/  le  roi  et  la  rein^ 

urv^avaitwété  prêté  par  des  personnes  de  la  cour, 

-  ndant  le  temps  qu'ilss^taieji/  re8tés^.^aux  Feuillants. 

Il  n'avait  pu  s'en  procurer  du  château  des  Tuileriej,  où, 

ans  la  journée  du  10  août,  tout^^^valU-^té  livré  au 

i  liage.     La  famille  royale  manquait  surtout  de  vête- 

lents  :  les  prinœssef  les  raccommodaien/'  chaque  jour; 

t  souvent  madame  ÉlisaU*th,  pour  recoudre*  ceux  du 

V  '^taiU..x>bligée  d'attendre  qu'il  fût  couché.    J'obtins 

•  lant,  après  U-aueoup  d'instances,  qu'on  fit>^un 

i''  linge  neuf;  mais  leswouvrière/ l'ayant  marqué 

....    "  -îronnéei',  les  municipauxN^exigèreji/'que 

1  ôtassew/  les  cuurunnri  :  il  fallut^..x>béir. 

\a'  2h  septembre,  j'appris,  par^^un  municipal,  qu'on 
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u  proposait  de  séparer  le  roi  de  sa  famillt*,  et  que  Tap- 
partcment  qu'on  lui  destinait  dans  la  grande  tour  serait 
bientôt  prêt*.  Ce  n^  fut  pas  sans  beaucoup  de  précau- 
tions que  j'annonçai  au  n>i  cette  nouvelle  tyranni*»;  y 
lui  témoignai  combien  il  m'env.^vait  coûté  pour  l'affli- 
ger. **Vous  ne  pouvez  me  donnerv^unf  plus  grandr 
preuv«  d'attachement,  me  dit  sa  majesté;  j'exige  dr 
votre  zèle  de  ne  me  rien  cacher,  je  m'attendsx^à  tout. 
Tâchez  de  savoir  le  jour  de  cette  pénible  séparation,  «t 
de  m'eux^instruire." 

Le  29  septembre,  à  dix>^heure5  du  matin,  cinqv^ou 
six  municipauxv^entrère///  dans  la  chambre  de  la  rvinr, 
où  était  la  famille  royale.  L'un  d'eux,  nommé  Char- 
lx)nnier,  fit  lecture  au  roi  d'uns^arrêté  du  conseil  de  la 
commune,  qui  ordonnait  ** d'enlever  papier,  encre, 
plum^5,  crayons,  et  même  les  papierss.^rits,  tant,  sur 
la  personne  des  détenus  que  dans  leurs  chambrer,  ainsi 
qu'au  valet  de  chambre  et  autres  personne*  du  servie*- 
de  la  tour.  Et  lorsque  vou8>^aurez  besoin  de  quelque 
chose,  ajouta-t-N^il,  Cléry  descendra,  et  écrira  vos  de- 
niande*  surv^un  registre  qui  restera  dans  la  salle  du 
conseil."  Le  roi  et  sa  famille,  sans  faire  la  moindre^w 
ol>8er\'ation,  se  fouillèreif/,  donnèrew/  leurs  papiers, 
crayons,  nécessaire*  de  poche,  etc.  Les  commi8Bairr< 
visiterez//  ensuite  les  chambre*,  less^armoire**,  et  em- 
portère;//  leswobjets  désignés  par  l'arrêté.  Je  sus^ 
alors,  parN_^un  municipal  de  la  députation,  que  le  soir 
même  le  roi  serait  transféré  dans  la  grande  tour;  j« 
trouvai  le  moyen  d'en  faire^avertir  sa  majesté  par  ma- 
dame Elisabeth. 

Knv^'fTet,  après  le  souper,  comme  le  rui  quittait  la 
chambre  de  la  reine  pour  remonter  dans  la  sienne,  un 
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luunîripal  lui  dit  d'attendre,  le  oonwUK^^^yant  quelque 
rhoM  à  lui  communiquer.  Un  quart  d*hour0N..^pr&H, 
1<  8  B\x  nuiniripaux,  qui  h*  matin  a>*ai^jrts^enlrvtf  !(*« 
lttpicn<.  tiitr^rfj»/, et  ûrenf  liH^turr^^au  nn  d'un  tfcondv^ 
arr^t^  df  hi  ciimmunr,  qui  ordoniuût  aa  tranalatiun 
•iana  la  grande  tour.  Qooiqafe^^inatniit  d^  wt^^/évàn^- 
inent,  le  roi  en  fut  de  noaveaa  trèa-vivmicnts^Affecttf  ; 
•«  familU  ôéBoUe  cherchai t^^à  lire  dans  le»s^yeux  des 
commiMairr/  jusqu'où  devais/ s'étendre  leurs  pntjitH. 
Ce  fnt^^en  la  laiflHUit  dans  les  plus  TiTéSs^alamirj  que 
le  roi  reçut  seSs.^adieux  ;  et  cctt«  séparation,  qui  an- 
nonçait dé'^  tant^  d'autres  malheurs^,  fuU.^un  des  mo- 
inents  les  plus  cruels  que  leurs  majestésweoasejfftwi^n- 
•t)r0  passé  au  Temple.  Je  suivis  le  roi  dans  sa  nouvelle 
prison. 

L'appartement  du  roi  dans  la  grande  tour  n'était 
point>.^achevé,  il  n'y  ayait  qu'un  seul  lit  et  aucun 
meuble  :  les  peintre  et  les  colleur8*v^y  travaiUair//U^ 
vrtrore,  ce  qui  cati8ait%.^unf  odeur>^insupportable,  et  je 
rraignis  que  sa  majesté  n'en  fûtN^incommodée.  On  me 
(It  -tinait  pour  logrment  une  chambre  très-v^oignée  de 
vv\\^  du  roi;  j'insistai  fortement  pourv^x^n^étre  rap- 
pniché.  Je  passai  la  première  nuit  survenue  chaise 
auprès  de  sa  majesté;  le  lendonain,  le  roi  n'obtint 
qu'avec  beaticoup  de  difficulté  qu'on  me  donnât<..^une 
chambre>^à  côté  d^  la  sienne. 

Après  le  lever*  de  sa  majesté,  je  voulus  me  rendre 
dans  la  prtite  tour,  pour^^habiller  1^  yunf  prince  :  K*s 
municipaux  s'y  refusèren/.  L'un  d'eux,  nommé  Vénm, 
me  dit  :  **  Vous  n'aurez  plus  de  communication  avec 
les  prisonnièrej,  votre  maître  non  plus;  il  ne  doit 
rotas  revoir  scs^enfants.  '  ' 
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A  ncufw/hcurej,  le  roi  demanda  qu'on  U  conduisît 
vers  sa  famille.  '*Nous  n'avons  point  d'urdrcs  pour 
cela,  *  *  âireni  les  commissaires.  Sa  majesté  leur  fit  quel- 
quesv^obscrvations  :  ils  ne  répondire///  pas. 

Une  demi-heurev^après,  deux  municipaux^entrè- 
ren/,  suivis  d'un  garçon  servant  qui  apportait^^au  roi 
un  morceau  de  pain  et  une  carafe  de  limonade,  pour  son 
déjeuner.  Le  roi  leur  témoigna  le  désir  de  dînerN^avcc 
sa  famille  :  ils  répondire»/ qu'ils  prendraieif/le8v..^ordre8 
de  la  commune.  **Mai8,  ajouta  le  roi,  mon  valet  d* 
chambre  peut  descendre  ;  c'est  lui  qui  a  soin  de  mon 
fils,  et  rien  n'empêche  qu'il  ne  continue  de  le  servir. — 
Cela  ne  dépend  pas  de  nous,"  dire/i/  les  («mmissairej ; 
et  ils  se  retirerez/. 

J'étaisv-^alors  dansv^un  coin  de  la  chambre,  accable 
de  douleur,  et  livré  aux  réflexions  les  plus  déchirante^ 
sur  le  sort*  de  cetteN..^uguste  famiUe.  D'un  côté,  je 
voyais  les  souffrances  de  mon  maître;  de  l'autre,  je  me 
représentais  le  jeune  prince  abandonné  ];)eut->./étrev^à 
d'autres  mains.  Onv^avait  déjà  parlé  de  le  séparer  de 
leurs  majestés;  et  quelles  nouvelles  souffrances  cetv^ 
enlèvement  ne  causerait-^^il  pass^à  la  reine? 

J*étaiSv.>occupé  de  ce8>«^affligeantess^idées,  lorsque 
le  roi  vintv^à  moi,  tenantv^à  la  main  le  pain  qu'on  lui 
avaitv^apporté ;  il  m'en  présenta  la  moitié,  et  m^  dit: 
*'  Il  paraît  qu'oux.-^  oublié  votre  déjeuner;  prenesced, 
j'ai  assez  du  reste.  '  '  Je  refusai,  mai»v^il  insista.  Je  ne 
pus  retenir  mes  larmes*;  le  roi  s'en^^aperçut,  et  laissa 
couler  les  siennes. 

A  dixv^heures,  d'autres  municipaux^^^menèrfnl 
lesv.^ouvrier8^,  pour  continuer  les  travaux  de  l'appar- 
tement. Un  de  ces  municipaux  dit^ — au  roi  qu'il  venait 
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d'masbierwAu  dëji*um*r  de  m  famill/,  et  qu'elle  ^Utt^^ 
en  lionne  Muiié.  **Je  Ti>U8  irtncrcif,  répondit  lo  roi; 
je  TOI»  prié  dtf  lui  doniuT  âê  mes  nomrdki,  et  de  lui 
dire  que  }e  me  porte  biin.  No  pcmnfmis-jtf  pâs,  ajouta- 
t-^xil,  avoir  quelquea  livn*fl  que  j'ai  laiseés  dans  la 
ehambre  d$  la  relii#f  Voua  me  feriei  plaisir  de  mê 
h*as..^enToyer,  ear  je  n'ai  rien^à  lirr/'  Ba  majesté 
indiqua  les  livres  qu'elle  dësirait  :  ce  municipal  consen- 
titv^  la  dnnandtf  du  n>i;  niain,  ne  sacliaiit  pas  lirr,  il 
me  proposa  de  l'accumpagner.  Je  me  félicitai  de  Tigno- 
ranctf  de  cetv^hoinm^,  et  jf  liénis  la  Providenos  do 
m 'avoir  ménagé  os  moment  ds  eonsolation.  Le  nn  me 
charse*  de  qn*»îq  m -«...ordres;  sess^ycux  me  «lin///  h» 
n-Ht/*. 

Je  trouvai  la  reins  dans  sa  chambre,  entoun^  ds 
Bes^.>enfants  et  ds  madams  Elisabeth  :  ils  pleurais»/ 
UiUi^t  ^'t  leur  douleur  augmenta  à  ma  vu^;  ils  me  Ûreni 
mills  qoettloos  sur  le  roi,  auxquellsf  je  ne  pus  répondre 
qu'avec  léservs.  La  rein^,  s'adre8Bants.^aux  munici- 
paux qui  m'avaifjrt>..^accompagné,  renouvela  vivnnent 
la  t^^T^nA^  d'dtrsv^avec  le  rt>i  au  moins  pendant  quel- 
quess^instants  du  jour,  et  à  l' heurs  des  repta.  Ce 
n'étair»/  plus  des  plaintes,  ni  des  larm^j;  c'étairii/  des 
crin  de  douleur...  **Eh  bienl  ils  dîn^ront^^^nsemblsN^ 
aujourd'hui,  dits^un..>officier  municipal;  mais  comms 
notre  conduits  est  subordonnés  auxs^^irrètés  ds  la  oom- 
'18  dsmain  es  qu'ells  prescrira/'  Ses 
.    „ j  -    .^îcntirwi/. 

A  la  seuls  idée  do  ss  retrouver  enoors  avec  le  roi,  un 
sentiment,  qui  tsnait  presque  ds  la  jois,  vint  soulager* 
oetts  malheureuss  lamills.  La  reins  tenant  ses^^^enfants 
dans  SCS  bras^,  madams  Elisabeth  les  mainss^^élfvées 
vers  le  ciel*,  remerciairn/  Dieu  de  c*  bonheurv.^inat- 
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tenduS  et  offraieni  le  spectacle  le  plus  touchant.  Quel- 
que municipaux  ne  purent  retenir  Kure lann«i  (ce  sont 
les  seules  que  y;  leurs^ai  vu  répandre  dans  cetv^^reux 
séjour.)  L'un  d'eux,  le  cordonnier^  Simun,  dits^assez 
haut  :  ** Je  crois  que  ces  femmes  me  temien/ pleurer;" 
et  8'adre88antv.^nsuite  à  la  reine  :  *' Lorsque  vous^^ 
assassiniez  le  peuple  le  10  août,  vous  ne  pleuriez  point. — 
Le  peupl^N^est  bien  trompé  sur  nos  sentiments,  répon- 
dit la  reine." 

Je  priss.^ensuite  les  livres  que  le  roi  m'avait  deman- 
dés, et  les  lui  portai  :  les  municipauxv^/cntrère/ft^^avec 
moi  pourv^annoncer>w/à  sa  majesté  qu'elle  verrait  sa 
famille.  Je  disv^à  ces  commissaires  que  je  iwuvais  sans 
doute  continuer  de  servir  le  jeune  prince  et  les  prin- 
cvaaes  :  ilsv^y  consentirez/.  J'ensv^^ainsi  occasion  d'ap- 
prendre^^à  la  reine  ce  qui  s'était  passé,  et  tout  ce  qu'a- 
vait souffert  le  roi  depuis  qu'il  l'avait  quittée. 

On  8(»rvit  le  dîner  chez  le  roi,  où  sa  famille  se  ren- 
dit ;  et  par  les  sentiments  qu'elle  fit>->éclater  on  peut 
juger  des  craintes  qui  l'avaiez/tx^agitée.  On  n'entendit 
plus  parler  de  l'arrêté  de  la  commune,  et  la  ftunille 
royale  continua  de  se  réuni rs^auxv^heures  des  rrpas, 
ainsi  qu'à  la  promenade. 

Après  le  dîner,  on  fit  voirs^à  la  reine  l'appartement 
qu'on  lui  préparait  ^au-dessus  de  celui  du  roi;  elle  sol- 
licita Ie8>.-^uvrier8  d'achever  proniptement,  maisv^ils 
n'eurent  fini  qu'au  bout  de  trois  semaines*. 

Danscet^^intervalle,  je  continuai  mon  service  taiu^^ 
auprès  de  leurs  majestés  qu'auprès  du  jeune  prince  et 
des  princesses  :  leunK^occupations  furent^^à  peu  prèÉ* 
les  mêmes.  Ijos  soins'  que  le  mi  donnait>^à  l'éduca- 
tion de  son  fils  n\'prouvère«tx-^ueunev^int4»rrupUon; 
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mab  œ  séjour  de  la  famille  rojaU  dans  deux  tours  se- 
imréeSt  en  rendant  la  surwillanctf  des  municipaux  pluji 
Ilflfidl^,  la  rendaiU.^ussi  plua^nquièU'.  Ia*  mimbre 
<  [e  cuiiunisMiref  étaits-^ogmenié,  et  leur  défiance^  me 
laiMait  bien  peu  âê  mojena  poorwéirev^instruit  do  00 
iui  at  passaiU^aa  dehors.    Voici  ceux  dont  jt*  fiik^ 


Sous  U  prétexte  de  ms  faire  apport4T  du  ling»  et 

rautn»s.^l>jpts  néceesairei,  j'obtins  la  permiwitm  que 

!ia  femni^  vinis^aa  Templ^v^onc  fois  la  semaine;  ell<f 

tait  toujourss^aœompagnéed'untf  dam«  de  si^w^mirj, 

,ui  passait  ptmrN^une  de  ses  parent^/.     Personne  n'a 

prtiuvé  plus  d'attachement  que  cette  dame  à  la  famille 

rojrale,  par  les  démarches  qu'elle  a  faites  et  les  risques 

qu'elle  a  couruss^^n  pluBiearss.x)cca8ion0.     A  leur^^ 

arrivée  on  me  faisait  descendre  dans  la  elmmbro  du 

ettnseil,  mais  je  ne  pouvais  leur  parler  qu'en  présence 

It-s  municipaux;  nousv^tionss^ohservés  de  près,  et  les 

première!  visite/  ne  remplirez/  pas  mon  but'.     Je  leur 

:i«^..4dor8  comprendre  de  ne  venir  qu'à  une  heure  de 

l'après-midi  :  c'était  le  moment  de  la  promenade,  pen- 

tant  laquelle    la   plupart'  deSwofficiers    municipaux 

-uivaie«/  la  famille  royale;  il  n'en  restait  qu'un  dans 

la  chambre  du  conseil,  et  lorsque  c'était>^unx^homme 

liuniifite,  il  nous  laissait>^un  peu  plus  de  liberté,  sans 

cependant  nous  perdre  de  vue. 

Ayants^^nsi  la  facilité  de  parler  sans^teev^enten- 
du,  je  leur  demandais  des  nouvellei  des  personnexv^à 
qui  la  famille  royale  prenaits^ntérftt,  et  je  m'informais 
le  ce  qui  se  passait>^à  la  convention.  C'était  ma 
femme  qui  avaits.^engigé  le  crieor  dont  j'ai  déjà  piirlé 
à  venir  chaqare  jour  se  placer  près  des  munt^  du  Temple, 
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et  à  crier,  à  plumcure  reprisai,  le  précis  des  juumaux . 

Je  joignaisv^à  ces  notions  ce  que  x  pou vaiswappren- 
dre  de  quelques  municipaux,  et  surtout  d'un  serviteur 
très-fidèle,  nommé  -Turgy,  garçon  servant  de  la  boucha' 
du  coi,  et  qui,  parv-^ttachement  pour  sa  majesté,  avait 
trouvé  \e  moyen  de  ee  taire  employer>^au  Timple^^ 
avec  deux  de  ses  camarade,  Marchand  et  Clirt'liin. 
Ilss^apportaif;f/  dans  la  tour  les  r^^xis  de  la  famill< 
royale,  préparés  dansv-^une  cuisina  assezw" 
il8v_^taie«tv^<înv_x)utre*  chargés  des  commissi*  ,  • 

provisionnements*;  et  Turgy,  qui   partageai t>.^avecv^ 
eux  cet>^emploi,  sortant  du  Tempb»,  à  son  tour,  deuxv^ 
ou  trois  fois  la  semaine,  pouvait  s'informer  de  ce  qui 
ee  passait.     La  difficulté  était  de  m 'instruira  de  C' 
qu'ilv^avaitv,^appris:  on  lui  avait  défendu  de  me  parler 
à  moins  que  ce  ne  fût  pour  le  service  de   la  famill< 
royale,  mais  toujour8>..^en  présence  des  municipaux: 
lorsqu'il  voulait  me  dire  quelque  chose,  il  me  faisait^ 
un  signe  convenu,  et  je  cherchais^^à  l'entretniir  sou- 
différents  prétexter.     Tantôt  je  le  priais  de  me  coiffer 
Madame  Elisabeth,  qui  connaissait  mes  relations^avi-^ 
Turgy,  causaits^alors  avec  les  municipaux;  j'avais^ 
ainsi    le   temps    nécessaire    pour    nos    conversations 
Tantôt  je  lui   donnais  Poccasion   d'entrer  dans  ma 
cliambre:  il  saisissait  ce  moment  pour  placer  sous  mon 
lit  les  journaux,  mémoires  etautres^^imprimés^  qu'ilv^ 
av^itv^à  me  remettre. 

Lorsque  le  roi  ou  la  reine  désiraien/quelqueBs^éclair- 
cissements  du  dehors,  et  que  le  jour>.^où  ma  femni' 
devait    venir^^tait^^éloigné,    j'en    cliargf?ais>..x^ncor' 
Turgy:  si  ce  n'était  pas  son  jour  de  sortie,  j.  '  '- 
d'avoir  liesoin  de  quelque  obJ4»t  pour  le  bct\ 
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famille  roxal  i  pourv^uiiv^^utn*  jnur,  me 

liflAÎi-N^.  —  Kh  Uinil  lui  répuncUis-x  ^'uii  air^in- 
iUlIémit,  le  roi  atU'nilra."  Je  vimlais,  vn  parlanU^ 
ainm.  en^ikger  Uii  municipaux wà  lui  donner  runlre  âê 
sortir;  souvent-^il  le  Moevait,  et  U  même  soir,  ou  le 
!t*ndrmain  matin,  il  me  donnait  les  dëtaib  que  x  àé- 

irait.  NonB^^tiûoa  oon^mua*  de  cette  manier»  de 
tiooawentendrr,  maiawil  (allait  pn*ndre  garde  de  ne 
iKiâs.^'employer^^^une  seconde  foin  Ice  mémei  moyens 

i^*aut  les  mémei  commissairej. 

De  nouveaux >.^4>)]0taclcs  se  présentai^n/  pour  rendre 

pt^  au  nn  de  or  que  j'avai»v.^appri0.     Iji  soir,  je  ne 

i'm  parliT^^à  sa  nuiji*8të  qu'au  momenU^où  Ton 

nir\*ail  h*  municipaux,  et  à  son  coucher.     Quelquefois 

>'  pimvais  lui  dire  un  mot  U  matin,  quand  ses  gardiens 

n  VtairM/  pasv^^ncore  en^^lat  df  paraîtrrwà  son  Irver; 

•  tais  de  ne  pas  vouloirv.^'ntri*r  sansv^eux,  mais^^ 

•  I-  ur  faisant  si>ntir  que  sa  majesté  m'att4*ndait.     Me 

I»«Tmeltair//t-N^ils  d'entrer,  je  tiraiSs.^ausBitôt  les  ri- 

X  du  lit  du  roi,  et,  pendant  que  je  \e  ehaussais*.  je 

..  pâixlais  sana^^tre  vu  ni  entendu.  Le  plus  souvent 
:iic*s.^eqpémneri'ëtaieir/  (rompé^j^,  et  les  municipaux 
tue  forçaim/  d'atteindre  la  fin  de  leur  t4>ilcttr  pour 
m 'accompagner  chez  sa  majesté.     Plusieurs  d'entrrv^ 

ux  me  traitaifjff/  mftme  avec  durrté':   less^uns  m'or- 

ionnaiejc/  le  matin  d'enlnrer  leurs  lits  de  sangle*,  et  \e 
aoir me  forçairjf/  de  les  replacer;  les^autres  me  ienaieni 
sans  cesse  des  proposs^insultonts;  mais  cette  conduite 
me  foQmiaaait  de  nouveaux  moyens  d'étrev^utile^^à 
leurs  majestés.  N  'oppoeant^^aux  commissaires  que  de 
la  dooceor^  et  de  la  complaisance,  je  les  captivais 
presque*  malgré  eux  ;  je  Icurv^inspirais  de  la  confiance 


}  INrtIitoftiMMoa       J  lMp«       4  dcc*hr«4       S 
éltilMigb^d      7gratStMM      talaoflt      fla»pll«ef 


i«»  JOURNAL 

sans  qu'ils  s'cns^aperçusB^ii/,  et  je  pan'cnais  suuventv^ 
à  savoir  d'cux-mêm^j  ce  que  }e  voulai8s.^apprendr<r. 

Tel>^tait  \e  plan  que  je  BuivaiBs^avcc  tant  de  soin 
depuis  monv-^'ntré<;  au  Temple,  lorsqu'unN^vènAncnt 
aussi  bizarre  qu'inattendu^  me  fit  craindre'  d'être  séparé 
pour  toujours  de  la  famille  royale. 


V* — Arrestation  de  Clcry.     Transfert  du  Roi  a  la 
Grande  Tour. 

Un  soir,  vers  les  sixv^heurej  (c'était  le  6  octobre), 
aprèsv^avoirv^accompagné  la  reine  dans  son^^apparte- 
ment,  je  remontais  chez  le  roi  avec  dcuxv^/officiers 
municipaux,  lorsque  la  sentinelle  placée  à  la  porte  du 
grand  corps  de  garde,  m 'arrêtant  par  le  bras  et  me  nom- 
mant par  mon  nom,  me  demanda  comment  je  me  por- 
tais, et  me  dit,  avecs^unv-^air  de  mystère,  qu'elle 
voudrait  bien  m 'entretenir.  **  Monsieur,  lui  répondis- 
j^,  parlez  haut  ;  il  ne  m'est  pas  permis  de  parler  bass^ 
à  personne. — On  m'a  assuré,  répliqua  le  factionnaire, 
qu'on^^avait  mis  le  roi  au  cachot  depuis  quelques 
jours,  et  que  vous^^tiez^^avec  lui. — Vous  voye»  bien 
le  contraire,"  lui  dis- je  ;  et  je  le  quittai.  Dans  ce  mo- 
ment un  des  municipaux  marchait  devant  moi,  et 
l'autre  me  suivait  ;  le  premier  s'arrêta,  et  nousw 
entendit. 

Le  lendemain  matin,  deux  commissaires  m'atten- 
daie/its^à  la  porte  de  l'appartement  de  la  reine  :  ils  me 
conduisirelft^^à  la  chambre  du  conseil,  et  les  munici- 
paux qui  s'y  étaieif/  rassemblés  m'interrogèreif/.  Je 
rapportai  la  conversation  telle  qu'elle  avaitwcu  Heu  : 
celui  des  municipaux  qui  nouss^avait>.^entendus  con- 
firma mon  récit;    l'autre  soutint  que  la    sentinelle 
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m'avait  ninii^wun  papier  dontwilwa\'aiU>enietida 
le  frotainnent',  ri  que  c'ëtaiU^untf  lettre  poor  le  roi. 
Je  niai'  le  fait,  cnv^nvitaiit  les  municipauxwà  tae 
fouUkr  et  à  faire  des  rechcrchf^.  On  drona  prooèe- 
Terfaal  de  la  aéanci*  do  oonadl;  Je  fui  confronta  aToe  le 
Cictioimairr,  et  celui-ci  fut  condamné  à  Tingt-quatr«>^ 
brarfi  de  prinon. 

Je  crojaia  œttf  affaire  u*rmméf,  lorsque,  le  26 
octobre,  pendant  le  dîner  d^  la  famille  royale,  un  mu- 
nidpalv^entra,  eoivi  de  six  gendarmée  le  Babre>^à  la 
main,  d'un  greffier^  et  d'un>^huiâsier',  tous  deux>^^n 
oœtome.  Je  crua  qu'on  venait  chercher  le  roi,  et  je 
fus  taiâ  de  terreur.  La  famille  royale  ee  leva  ;  le  roi 
demanda  00  qu'on  lui  voulait  :  maia  le  municipal,  sans 
répondre,  m'appela  dana^-^ne^autre  chambre  ;  les 
fendarmca  le  euivireji/  ;  et,  le  greffier  m'ayant  lu  un 
mandat  d 'arrdt^,  on  se  aaiait  de  moi  pour  me  traduire'v^ 
an  tribunal.  Je  demandai  la  permission  d'en  prévenir 
le  roi  ;  on  me  répondit  que  dès  ce  moment  il  ne 
m'était  plus  permis  de  lui  parler.  **Prenex  seule- 
ment^«^une  diemise,  ajouta  le  municipal  ;  cela  ne  sera 
pas  long.  '  '  Je  crus  l 'entendre*,  et  n  'emportai  que  mon 
chapeau.  Je  passai  à  côté  du  rui  et  de  sa  famillr,  qui 
Maxemt  debout,  et  oonstemés  de  la  manière  dont^^on 
m'enlevait.  La  populace  ressemblée  dans  la  cour  du 
Temple  m'aocabla  d'injonif,  en  demandant  ma  tète. 
UnwoAder  de  la  garde  nationsle  dit  qu'ils^tait 
nécessaire  de  me  ooosenrer  la  vie,  jusqu'à  ce  que  j'eusse 
révâé  ks  secrets  dont  j'étais  seul  dépositaire  ;  et  les 
mêmcf  Todlfolkms  se  firejftv.^ntendrt*  pendiant  ma 
route.    Je  fuswà  peine  arri\'é  au  palais  de  justice,  qu'on 

7  t«  ladkt  t  lo  •■«WrsUae 


48  JOURNAL 

me  miU^au  srcret  :  j*y  restai  sixv-^heurw,  occupe, 
maisv^/en  vain,  à  découvrir  quels  pouvai^nU^ètre  les 
motifs  de  moiiv^^arrestation.  Je  me  rappelai  seulement 
que,  dans  la  matinée  du  10  août,  pendant  l'attaque  du 
château  des  Tuileries,  quelques  personnes  qui  s'y 
trouvaiewtv-^nferméej,  et  qui  cherchaie«t>-xà  en  sortir, 
m'avaie/i/  prié  de  cacher  dansv^une  commode  qui 
m'appartenait  plusieur8v.^ffets  précieux,  et  même  des 
papiers  qui  aurais///  pu  les  faire  reconnaître  ;  je  crus 
que  ces  papier8v^avaie/it>-xété  saisis,  et  que  peut-N^'ètrev^ 
ilsN_^allaie;//  causer  ma  perte. 

A  huit^^ heures,  je  parus  devant  des  jugej  qui 
m'étaiew/v^inconnus.  C'étaitv-^un  tribunxil  révolution- 
naire établi  le  17  août,  pour  faire  un  choix  entre  ceux 
qui  avaient — échappé  à  la  fureur  du  peuple,  et  les 
mettrev^à  mort.  Quel  fut  mons^tonnement  lorsque 
j'aperçus  sur  le  fauteuil  dess^accusés  ce  même  jeunev^ 
homme  soupçonné  de  m 'avoir  remis^^une  lettre  trois 
semaines^^auparavant,  et  lorsque  je  reconnus  dans 
monv../accusateur  cetN.>officier  municipal  qui  m'avait 
dénoncé  au  conseil  du  Temple!  On  m'interrogea  ; 
des  témoins  fure;jt>^entendus.  Le  municipal  renou- 
vela sonv^accusation  :  je  lui  répliquai  qu'il  n'était  pas 
digne  d'être  magistrat  du  pt»uple  ;  que,  puisqu'ils 
avaitv^^ntendu  le  froissement  d'un  papier,  et  cru  voir 
qu'on  me  rcmettaitv^une  lettre,  il>^aurait  dû  me  fouil- 
ler sur-le-champ,  au  lieu  d'attendre  dix-huit>^heuref 
pour  me  dénoncer>-4iu  conanl  du  Temple.  Après  les 
débats,  les  jurés  pa8B6re/itv^auxN.^pinions,  et  sur  leur 
déclaration  nous  fûme8>..^aequitté8.  Le  inMdent 
chargea  quatre  municipaux  préscntSs^à  mon  jovonent 
de  me  reconduire  au  Temple  :  ilv>^tait  minuit.  J'ar- 
rivai au  momentwoù  le  roi  venait  de  se  coucher,  et  il 
me  fut  pcTniis  de  lui  annoncer  mon  retour.     La  famille 
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rojal^  avait  prîji  le  plini  vif^inU^rAt  h  tnnn  j<  »rt,  it  mê 
cniyait  tléjÀ  cxjiulaïuné. 

(.V  ful^^à  citU'  époqur  qiu*  la  n  ni'  \inl  .  i»ai-il«-r 
rappartriiK  lit  quVm  lui  avait  pn'|jiirt*  lUma  lu  gruiul^ 
tour  ;  iimiî*  tt-  ji»ur-là  mf'm*',  ki  vivrmcnt  dëidré,  et  qui 
•mbUit  pnuurttiVN^à  leurs  majeatéa  quelques  consi>la- 
Uons,  fut  iiian|uë,  de  la  part  dc«v.^officier8  municipaux, 
par^un  iiuuvcmu  trait  d'aiiimoaité  contre  la  n*inr. 
Depuis  8uiK.^eQtrée  au  Temple,  ils  U  voyairnl  cvmsaenr 
8L>n>.^'xi0teiio0  au  aoin  ds  son  fib,  et  trouver  quelciwrv^ 
adcmcÙBraient^v^à  ses  maux  dans  sa  reconnaÏMKanetf  et 
dans  aoacaresBM  ;  ils  l'en  séparèrenl  sans l*en  prévenir  : 
ta  douleur  fut>^*xtrèro«.  Le  jeuns  prince  ayant>^t^ 
nrmiswau  n>i,  je  fus  chargé  de  son  service.  Avic 
quelw^atti'Uilriistw^inent  la  reins  ne  ms  recummanda-t-N^ 
ellr  piiint  i\e  m  ilUr  hur  Ut)  jours  de  son  fils! 

Lesv^évènemi*nts  dont  j'aurai  désormais^v^à  parler 
s  étant  passés  dana^im  local  différent  de  celui  dont 
j'ai  «loiiné  la  description,  je  crois  devoir  fuire  connaître 
la  nouvelle — ^habitation  de  leurs  majestés. 

loi  grande  tour,  d'environ  cent  cinquant'  ])uiitf  de 
liauteur,  forme  quatrss.^4tagfs  qui  sont  vuûu•^^,  vi  sim- 
tenuss^^au  milieu  par^^un  gros  pilier,  depuis  le  lja:< 
jusqu'à  la  flèche^.  L'intérieur  est  d'environ  trente 
picds^.^en  carré. 

Le  second  et  le  trolnèms  étages,  dcrtinéewà  la 
famille  rc^jrals,  étant,  comme  le»s.>autres,  d'une  seuls 
pièos»  furml  divisés^^^n  quatre  cliani lires  par  des 
doisooi^  de  planche.  I>?  n*x-de-chausBée*  éUitwà 
l'usigi  des  municipaux  ;  le  pn^niiers^tage  servait  de 
corps  de  garde^  :  le  rui  fut  Ingi*  au  Hni>nd. 

ÏJk  piemière  piècs  de  son^appartA^ment   était^.^ 
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iineN.^antichainlïrf,  où  trois  portes  différente*  condui- 
saient séparénicntN^aux  troifk^autrcs  pièces.  En  face 
de  la  porte  d'entrée  était  la  chambre  du  roi,  dans 
laquellr^^)n  plaça  un  lit  pour  M.  le  Dauphin  ;  la 
mienne  se  tmuvaitv^à  gauche,  ainsi  que  la  salle  à  man- 
ger, qui  était  séparée  de  l'antichambre  par^^une  cloison 
en  vitrage*.  Ilv^y  avaitv-^une  cheminée  dans  la  cham- 
bre du  roi  ;  un  grand  poêle*  placé  dans  l'antichambre 
chauffait  les^^autres  piôcee.  Chacune  de  ces  chambres 
étaitv^clairée  parvenue  croisée,  maisv^onN.^vait  miss^ 
en  dehors  de  gros  barreaux  de  fer  et  desv^abat- jour*  qui 
empêchaient  Tair  de  circuler  ;  le8N.^embrasared*  des 
fenêtres  avaient  neuf  pieds  de  profondeur. 

La  grande  tour  communiquait  par  chaqvev^tage  à 
quatre  tourelle*  placées  sur  lesv^angles. 

Danss^une  de  ces  tourelles  était  l'escalier,  qui  allait 
jusqu'aux  créneaux';  ons^y  avait  placé  des  guichets^  de 
distance  en  distance,  au  nombre  de  sept.  .De  cetv^ 
escalier  ons.^'ntrait  dans  chaque^^tage  en  franchinant 
deux  portes  :  la  première  était>.>en  bois  de  chdne  fort 
épais',  et  garnie  de  clous*;  la  seconde,  en  fer. 

Une^^autre  tourelle  donnait  dans  la  chambre  du 
roi,  et  y  formai tv-^un  cabinet.  On^.^vait  ménagé  une 
garde-robe  dans  la  troisième.  La  quatrième  renfer- 
mait le  bois  de  chauffage  ;  on>^y  dépoealU^Auan, 
pendant  le  jour,  les  lits  de  sangle  sur  leequelB  lee 
municipaux  de  gardes^^uprèe  de  sa  majesté  pAseaienC 
la  nuit. 

Les  quatre  pièces  de  l'appartement  du  roi  avaient^.' 
un  faux  plafond*  en  toile^;  les  cloisons^^taieiU  reoou- 
vertc^s  d'un  papier  peint.  Celui  de  Tantichambre 
représentait  l'intérieur  d'une  prison,  et  surv^un  des 
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panneaux  ou>.^\'aiU.^flic)ié  vu  tièt-grot  CAiaotènt  U 
McUratk»  df  droits  d^  rhomoM,  encidrée*  dansw 
un^  bordiiriK.>«ux  iroiii  ooulaiin.  Uns  commode,  un 
petit  hurcâu.  quatre  chaiaet  fumiM,  un  fauteuil .  qucl- 
qura  chaiaat  de  pailla,  m\e  table,  une  glaoi*  sur  la 
t  iK^min^,  et  un  lit  de  damaa  vert,  compoaaiMi  tout 
l  aiiu  ublement*  :  ces  meuUee,  ai  nid  que  ceux  dea^^ 
autive  pièof/,  avaients^ttf  prisv^au  palais  du  Temple. 
Le  lit  du  roi  était  celui  qui  servaitwau  capitaine  des 
fardes  de»  monseigneur  la  oomttf  d'Artois  (Note  ç). 

La  reintf  lo^raits^au  troisièmswétaf^  :  la  distribu- 
tion enwétaitwà  peu  près  la  mtos  que  oelk  de  Tap- 
partement  du  rui.  La  chambre>^  oooclier  de  la  reine 
et  ds  madame  Rojale  ëtait^au-dessus  de  cell«  du  roi  ; 
la  tourelltf  kor  serrait  de  cabinet.  Madamir  Elisabeth 
occupait  la  chambr^s^au-d^asos  d^  la  mienne  ;  la  pièce 
d*entrétf  servait  d'antichambre  :  les  municipaux  ^'y 
tmaienl  1^  jour,  et  y  pasBaieal  la  ntiit.  Tison  et  sa 
lemm«  turetU  logéss^AU-dessos  de  la  sallex^à  manger  df 
l'appartement  du  roi. 

Le  quatrième  étage  n'était  pointwoccupé  ;  une 
gdrrie  régnait  dans  l'intérieur  des  créneaux,  et  servait 
qtielqtiefoÎB  de  pnmeoMde.  On>.>avait  placé  des  jalou- 
sise  entre  les  créneaux,  potir^empèdier  la  famille 
rojak  de  voir^ei  d'toe  m^. 

Depuis  cette  réunion  de  leurs  majestés  dans  la 
grande  tour,  ilwj  eut  peu  de  chaognnentB  dans  less^ 
.heaiw  dca  rrpas,  des  lectOMi  et  dsi  promenadsi,  ainsi 
qtie  dans  les  moments  que  le  roi  et  la  reine  avaient 
jusque-là  oonaacréswà  l'éducation  de  leui»s.^€n£ants. 
Après  son  lever,  le  roi  lisait  l'office^  des  dievaliers  du 
8aint-N^Esprit  ;  et  commev-x>n>^avait  refusé  de  laisser 


1  fyoMd  s  «irav  s  «Ifor 

•  fwaitart  êtovm»  1 


52  JOURNAL 

dire  la  messe  au  Temple  même  les  jours  de  tète,  il 
m'ordonna  de  lui  acheter  un  bréviaire  à  l'usage  du 
diocèse  de  Paris.  Ce  prince  était  véritablement  re- 
ligieux ;  mais  sa  religion,  pure  et  éclairée,  ne  Tavait 
jamais  détourné  de  sesv.^autres  devoirs.  Des  livres  de 
voyagea,  less^œuvrcs  de  Montesquieu,  celle*  du  comte 
de  Buffon,  le  Spectacle  de  la  Nature  de  Pluche,  PHia- 
toire  d'Angleterre  de  Hume  euv^anglais,  l'Imitation  de 
Jésus-Christ  en  langue  latine,  le  Tasse  en  langue  itali- 
enne, nos  différents  théâtres,  étaie/t/,  depuis  sonv-^entrée 
au  Temple,  sa  lecture  habituelle.  Il  consacrait  qua- 
treN-xheure«  de  la  journée  à  celle  des^^^auteurs  latins. 

Madame  Elisabeth  et  la  reine  ayant  désiré  des  livrée 
de  piété  semblables  à  ceux  du  roi,  sa  majesté  m'or- 
donna de  les  faire  acheter.  Combien  de  fois  n'ai- je 
pas  vu  madame  Élisalxîth  à  genoux  près  de  son  lit,  vi 
priant^avec  ferveur! 

A  neufv^heures,  on  venait  chercher  le  roi  et  son  fils 
pour  le  déjeûner;  je  les -^accompagnais.  J'arran- 
graisv^^^nsuite  les  cheveux  des  trois  princi»ssee;  et,  par 
less..x)rdres  de  la  reine,  je  montraisx^à  coiffer  à  ma- 
dame royale.  Pendant  ce  temps,  le  roi  jouait^aux 
dame«  ou  aux>^^hec8,  tantôt^.^«vec  la  reine,  tantôts^ 
avec  madame  Elisabeth. 

Après  le  dîner,  le  jeune  prince  et  sa  sœur  jouaien/ 
dans  l'antichambrev-^u  volant,  ou  à  d'autres  jeux; 
madame  Elisabeth  était  toujours  présente,  et  s'asseyait 
près  d'une  table,  un  livrev^à  la  main.  Je  restais  dans 
cette  pièce,  et  quelquefois  je  lisais;  je  m'asseiyaiss^ 
alors,  pour  obéirv^auxN.x>rdres  de  oett«  princesse.  La 
famille  royale  ainsi  dispersée  inquiétait  souvent  les 
deux  municipaux  de  garde,  qui,  no  voulant  pas  laisser 
le  roi  et  la   reine  seuls,   voulaieatv^^nooM  moins  se 
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aéfMinT.  tant^^iU  se  méÛtàent^  Vvoï  de  VtLUVre,  C'ëtait 
ce  nioinent  que  lirii— it  madame  Éliaaljeth  pour  me 
tiï'ire  des  qoMtiona,  ou  mê  donner  ■etwordiee.  Je  Të- 
ixjuud»wei  lui  répondais,  tans  dëtoumer  lea^^yeux  du 
livre  que  j/B  lenaiswà  la  main,  pour  ne  pas^^éire  sur- 
pris par  1rs  municipaux.  M.  1^  Dauphin  et  madame 
Rojalr,  d'accord  tL\w  K*ur  tanU*,  facilitaieiil  ceê  cou- 
Vi'raations  par  leurs  jeux  bruyants*,  et  souvent  l'aver- 
tÎMsirwl  par  quilques  aignes  de  Tentrée  des  municipaux 
dans  oetts  pièce.  Je  devais  surtout  me  méfier  ée  Tiaon, 
suspect  niêin0s.^aux  commissaires,  qu'il^avait  dënon- 
céi«  plusieurs  fois;  c'ëtaits.>en  vain  que  le  roi  et  la 
rt'inr  le  traitairntv^avcc  bontë,  rien  ne  pouvait  vaincre 
sa  mfrtianceté  naturelle. 

Le  soir,  à  l'heure  du  coucher,  les  municipaux 
plaçai^M/  leurs  lits  dans  rantichambrc,  de  manièr^N^à 
\wLrrvr  la  pièce  que  sa  majeatë  occupait.  Ils  fer- 
nmiriitv^encorr  unf  des  portes  de  ma  chambre  par 
laquillc  j'aurais  pu  entrer  dans  cellf  du  roi,  et  en>^ 
enipiirtairnl  la  clef;  il  me  fallait  donc  passer  par 
l'antirliambre  lorsque  sa  majesté  m'appelait  pendant 
la  nuit,  essujer^  la  mauvaise  humeur  des  commissaires, 
et  attendre  qu'ils  voulusseal  bien  se  l^ver. 


VL—BoItTcmcat  des  Dcooratioiis. 

Le  7  octobre,  à  sixs^heuree  du  soir,  on  me  fit 
detcendrsv^  la  salis  du  conseil,  où  je  trouvai  une 
vingtaine*  de  munidpauxN./assemblés,  présidés  par 
Manuel,  qui,  de  procureur  de  la  commune,  était  de- 
venu membre  de  la  convention  nationale  :  sa  présence 
me  surprit,  et  ms  donna  desv^inquiétndsi.  On  me 
prescrivit  d'dter  au  roi,  dès  le  soir  m^m^,  Ics^^ordres 
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dontv^il^>ëtaiU.^encortf  décoré,  tels  que  ceux  âê  Saint- 
Louis  et  d^  la  Toison  d'or  (Note  r).  Sa  majesté  n^ 
portait  plus  |1 'ordre  du  Saint->^£8prit,  qui  avait^>éU: 
supprimé  par  la  première  assemblée. 

Je  représentai  que  je  ne  pouvai8v..x)béir,  et  que  ce 
n'était  points^à  moi  à  fair«  connaîtr^v.^u  roi  les^^ 
arrêtés  du  conseil.  Je  fis  cettf  réponse  pourv-^voir  l 
tempe  d'en  prévenir  sa  majesté,  et  je  m'aperçus  d'ail- 
licurs,  à  l'embarras  des  municipaux ,  qu'ils^^^agissaieiit 
dans  ce  moment  sansv^y  êtr^v^autorisés  parv^aucunv.^ 
arrêté,  ni  de  la  convention,  ni  de  la  commune.  1 
commissaires  refusèrent  de  monter  chez  le  roi  ;  Manuel 
lesv^y  décida,  ens,X)ffrant  de  les  accompagner.  Ije  roi 
étaitv^assis,  et  occupé  à  lire  :  ce  fut  Manuel  qui  lui 
adressa  la  parole,  et  la  conversation  qui  suivit  futx^ 
aussi  remarquable  par  la  familiarité  indécente  de 
Manuel  que  par  le  calme^^et  la  modération  du  roi. 

**Conunent  vous  trouvez- vous?  lui  dit  Manuel. 
Avez- vous  ce  qui  vousv^est  nécessaire?  —  Je  m^  con- 
tente de  ce  que  j'ai,  répondit  sa  majesté.  —  Vouss^ 
ête«  sans  doute^^instruit  des  victoires  de  noss^arméea, 
de  la  prise  de  Spire,  de  celle  de  Nice,  et  de  la  conquête 
de  la  Savoie?  —  J'euv^  entendu  parler  il^^y  a  quel- 
ques jours  parv^un  de  ces  messieurs,  qui  lisait  U 
Journal  du  soir. — Comment!  n'avez- vous  donc  pas 
les  journaux,  qui  deviennent  si  intéressants?  —  Je  n'en 
reçoisv^/aucun.  —  Il  faut,  messieurs,  dit  Manuel  en 
s'adressantwaux  municipaux,  donner  tous  les  jour- 
naux^^à  monsieur  (en  montrant  le  roi)  ;  il^^est  bon 
qu'il  soitv^instruit  de  nos  succès."  Puis,  s'adrcssant 
de  nouveau  à  sa  majesté  :  **Les  principe!  démocra- 
tique» se  propager»/;  vous  saves  que  le  peuples.^  aboli 
la  royauté  et  adopté  le  gouvernement  républicain.  — 
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Jv  Tai  rnU-ndu  diiv,  et  J0  Itii  éeè  rœux  puur  que  lc*0 
Français  trottv^al  la  bonheur  que  j'ai  U>uii>ur8  vt>ulu 
It  ur  i^rocurrr.  —  Vous  8ave«v>auni  que  raaacroblëtf 
luiiionaltf  a  supprima  tout  leas^ordrea  de  chevtâent^; 
oiK^auraît  dû  tous  dite  d*en  quitter  les  décorations  : 
nrQtrtf  dans  la  dassi  dcs^eutn-s  citoyens,  il  faut  que 
vous  sojes  traité  ds  mtoe.  Au  rcstf ,  demandez  tuut 
et  qui  Tousv.>esi  nécesHÛre,  on  s'empressera  de  vous  U 
proruppf.  —  Je  tous  remercia,  dit  le  roi;  je  n*ai  besoin 
(le  rien."  Aussitôis^il  reprit  sa  lecture.  Manuels^ 
nvnit  cherché  à  découvrir  des  regrets,  ou  à  provoquer 
1  iinpatiener;  il  ne  trouva  qu'une  grande  résignation  et 
un^N^iiialtërable  sérénité. 

La  déptttatioD  se  retira  :  l'un  des  municipaux  me 
•lit  de  Is  suiTTs^^^  la  chambre  du  conseil,  où  l'on 
in  ordonna  de  nouveau  d'ôter  au  roi  ses  décorations. 
Manuel  ajouta  :  *'Vous  ferez  bien  d'cnvoyerv^à  la 
convention  les  croizv.^'t  les  rubans.  Je  dois^^^ussi 
vous  prévenir,  continua-t->^il,  que  la  captivité  de 
Louis  X\*I  pourra  durer  longti*mps,  et  que,  si  vôtres^ 
intention  n'était  pas  de  resterv^ici,  vous  feriez  bien  de 
le  dirt  en  ce  moment.  On^a  encore  le  projet,  pour 
rendre  la  surveillance  plus  facile,  de  diminuer  le  nom- 
bre des  personuM^^employées  dans  la  tour  :  si  vous 
resUiK^nprès  du  d-d^vant  roi',  vous  seres  donc^alv 
solument  seul,  et  votre  service  en  deviendra  plus 
pénible  :  on  vous^apportera  du  bois  et  de  l'eau  pourw 
uns  semaine,  mais  ce  sera  vous  qui  nettoierez*  l'ap- 
partement, et  ferez  leSs^AUtrpSv.^ouvrage^."  Je  lui 
que,  déterminé  à  ne  jamais  quitter  le  roi,  je 
'à  tout.  On  me  reconduisit  dans  la 
chambre  de  sa  majesté,  qui  me  dit  :  *' Vouswsves^^ 
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entendu  ces  messieurs;    vouss^t/rez  ce  soir    mesv^ 
ordres  de  dfssus  mesv^habits.'^ 

I^  lendemain,  env^habillant  le  n>i,  je  lui  dis  que 
j*avai»^^'nfirmé  les  croixv_-^»t  les  cordons,  quoique 
Manuel  m^fût  faiU.^ntendre  quHl  conviendrait  de 
le8N.^envoyer^^à  la  convention.  *  *  Voii»^.4ivex  bien 
fait,'*  me  répondit  sa  majesté. 

On^^a  répandu  le  bruit  que  Manuel  était  venu  au 
Temple  dans  \e  courant  du  mois  de  septembre»,  pourv-^ 
engager  sa  majesté  à  écrire  au  roi  de  Prusse  à  l'époq/ie 
de  sonv-^ntrée  en  Champagne.  Je  peux^^^issurer  que 
Manuel  n'a  paru  dans  la  tour  que  deux  fois  pendant 
le  temps  que  j'y  suis  resté,  le  3  septembre  et  le  7  octo- 
bre; que  chaq/ze  foisv^il  fut>^accompagné  d'un  grand 
nombre  de  municipaux,  et  qu'il  ne  parla  points.^u 
roi  en  particulier. 

Le  9  octobre,  ouN^^apporta  au  roi  le  journal  des 
déljats  de  la  convention  ;  mais,  quelques  jourSv.^«aprJ'- 
un  municipal,  nommé  Michel,  parfumeur,  fit  pren- 
dres-^uuv^arrêté  qui  interdisait  de  nouveau  l'entrée  dea 
papiers  publics  dans  la  tour  :  il  m'appela  à  la  chambre 
du  conseil,  et  me  demanda  par  quel^^ordre  je  faisai 
venir  des  joumauxv^à  monv-^dresse.     Effectivemen: 
sans  que  j'en  fusse  informé,  ouN^apportait  tous  les 
jours  quatre  journaux,  avec  cette  adresse  imprimée  : 
Au  valet  de  chambre  de  Louis  XVI,  à  la  tour  du  Tem 
pie.    J'ai  toujours.^ignoré,  et  j'ignore  encore,  le  nom 
des  personnee    qui    en    payaient    l'alxtnnement.      C' 
Michel  voulut  me  forcer  de  les  lui  indiquer;  il  me  fitv^ 
écrire  aux  rédacteurs  des  journaux,  pourv.^voir  di«v^ 
ëclairdasements;  mais  leurs  réponsee,  s'ilss^en  fireii/. 
ne  me  furent  pas  communiquéee. 

Cette  défense  de  laisser  entrer  les  journaux  dans  la 
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f.  riuairfii-^^il.x  «l«  ?i^<  xpn  KHiMn.^.^iiijurieai«f  contre  le 
r>>i  t>u  la  ni-  '  iiitiiiiiv^  aiFuoei,  dc0  Cftloinnûss^ 
inf>'i!!K'.  «.  rî  iinpaux^^^vai^nl  U  méchanceté 

r  :  la  chraiinétf  oa  sur  la  com- 

t  <  iiaiui'M   uc  sa  majesté,  afin  qu'ila  tom- 

.1  niain. 
Ve  pniHY  lutv^une  fois,  danSs^uns  de  ces  feuillr«,  la 
nVlaiimtiun  trun  canonniiT  qui  dnnandait  "la  tèitf  du 
t>niii  b'iiis  XVI,  pourN.^m  chargiT  sa  pièc^  et  l'en- 
Tuyefv^à  riiincmi.''  Uns.^utre  de  ces  journaux,  en 
parlant  de  madame  Elisabeth,  et  en  voulant  détruire 
radniinition  qu'insinraits.^u  public  son  dévouements^ 
au  roi  et  à  la  reine,  chcrehaitv^à  détruire  ses  vertus 
par  les  calomnir«  les  pluBv^^bsurdee.  Un  troisième 
•Usait  qu'il  (alUitw^*t4iuiTer'  K'S  deux  petits  louveteaux' 

iui  étaient  dans  la  tour,  désignant  par  là  M.  le 
Dauphin  et  madame  Royale. 

L4*  roi  n'étaits.^affecté  de  cess^articles  que  par  rap- 
port au  pi*upli-.  "  Les  Français,  disait->^il,  sont  bien 
malheureux  de  se  laissers^.^ainsi  tromper/'  J'avais 
soin  ds  soustraire  ces  joumaux>.^ux  regards  de  sa  ma- 

«sté,  quand  j'étais  le  premier  à  lc»s^apercevoir;  mais 
'"7mi^.>m  les  plaçait  quand  mon  service  me  retenait 
de  sa  chambre  :  ainsi  ilv^est  bien  pi-u  de  cess^ 
articles  dictés  dans  le  dessein'  d'outrager  k  famille 
royale,  soit  pour  provoquer  au  r%ictde,  soit  pour  pré- 
parer le  peuple  à  le  laisser  conmaettre,  qui  n'aient^^ 
été  lus  par  le  roi.  Ceux  qui  connaisseni  leswinso- 
lent»w4crits  qui  furerU  publiés  dans  ce  temps-là  peu- 
veiiC  teids  se  (aire  une  idée  de  ce  genre  inuul^  de 
supplice. 


58  JOURNAL 

L'inâuchc^  de  oeswécrits  aanguinairM  se  flU^Atud 
remarquer  dans  la  oonduiU  du  plus  grand  nombr* 
dess.x)fficier8  municipaux,  qui,  jusque-là,  ne  s'étàinit 
pa8s^encor«  montrés  ni  si  durs  ni  si  méfiants. 

Un  jour,  après  dîner,  je  venais  d'écrir«.^un  mé- 
moire de  dépense»  dans  la  chambre  du  conseil,  et  y 
Tavais  renfermé  dansv^un  pupitre'  donU^^n  m*avait 
donné  la  clef.  A  peine  fus- je  sorti,  que  Bfariuo,  offi 
cier  municipal,  ditN^à  ses  collègue»,  quoiqu'il  ne  fût 
pas  de  service,  qu'il  fallaitv^ouvrir  le  pupitre,  exami- 
ner ce  qu'il  contenait,  et  vérifier  si  je  n'avais  pas 
quelque  correspondance  avec  less-xennemis  du  peuple. 
**Je  le  connais  bien,  a jouta-t-v^il  ;  et  je  sais  qu'il 
reçoit  des  lettres  pour  le  roi.*'  Puis,  accusant  ses 
collègue»  de  ménagements,  il  lesv^/accabla  d'injure»,  les 
menaça,  comme  complice»,  de  les  dénoncer  tou8v.>«ii 
conseil  de  la  commune,  et  il  sortit  pourv^-exécuter  c< 
dessein.  On  dressa  aussi tôt^^un  procès- verbal  de  tous 
les  papiers  que  contenait  mon  pupitre,  on  l'envoya  à 
la  commune,  où  Marino  avait  déjà  fait  sa  dénonciation. 

Ce  même  mimicipal  prétendit>^unN^autre  jour 
qu'un  damier'  qu'on  me  rapportait,  et  dont  j'avai» 
fait  raccommoder^  les  case»  du  consentement  de*  ses 
collègue»,  renfermaits^une  correspondance;  il  le  défitv^ 
env.^ntier,  et,  ne  trouvant  rien,  il  fit  reooUex^  les  case» 
en  sa  présence. 

Un  jeudi,  ma  femme^^et  son^^ami»  étant  veniusw 
au  Temple  comme  de  coutume,  je  leur  parlais  dans  la 
chambre  du  conseil.  La  famille  royale,  qui  étaits^à 
la  promenade,  nouSv.^«perçut,  et  la  rein»  et  madamr 
Elisabeth  nous  firent  un  sign»de  tét».  Ce  mouvement 
de  simplewintérét  fut  remarqué  de*  Marino;  il  n'en 
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fallut  pàB  davantage  pour  qu'il  fîiwiurrSier  ma  femme 

t  ioiK^4uiiu>,   au  momentwoù  elUi  sortirerU  de  la 

liambre  du  conaeil.    On  lea^intcrro^fa  séparément  : 

Il  demanda  à  ma  femm«  qui  était  la  dam«  qui  Tac- 

<»mpagiiait;  elle  répondit  :    "C'est  ma  aoBor.''    In- 

rrogéf  sur  le  mteas  fait,  cclk-ri  ditx..^ètre  aa  ooasin«. 

'-tu  contracHction  servit  de  matière  à  un  long  prooès- 

rbal,  et  aux  suupçons  les  plus  gravet.    Ifarino  pré- 

udit  que  oetttf  damé  étaiU^un   page  de  la  reine, 

•'•guisé.     Enfin,  après  troia^^heure«  de  T interrogatoire 

plus  péniblé^..^  le  idus^^injurieux,  on  leur  rendit  la 

U^rté. 

Il  leur  fuU^enoorv  permis  de  rerenirwau  Temple; 

niais  nous  redoublâmes  de  pmdence  et  de  précaution. 

Je  parrenais  soorent,  dans  oe«  ooortesv^entrevues,  à 

leur  remettre  des  noteswtoitef  avecwun  crayon  qui 

avaitw^chappé  aux  recherches  des  municipaux,  et  que 

€arhaiik,>avec  soin  :  ces  noteswétaieiU  relativess^à 

lelques^^lnformations  demandée*  par  leurs  majesté. 

icurenaanentqoe,  oe  jour-là,  je  n'envia  vais  remisse 

aucmM  :  ai  Ton^avait  trouvé  quelque  billet  8urN.^lle«, 

nousw<uasions  coum  tous  trois  les  plus  grands  dangers. 

D'autres  municipaux  se  faisaient  remarquer  par  les 

traits  les  plus  biarres.     L'un  faisait  rompre  des  maca- 

-^ns,  pour  voir  si  l'on  n'y  avait  pas  caché  quelques 

illeta.     Un>..^«utre,   pour  le   nidins^X)bjet,   ordonna 

oonpftt  des  pèches  devant  lui,  et  qu*on>^en  fen- 

.1  .cs  najanz*.    Un  tioiaièms  me  força  de  boire  unw 

>jttr  de  l'enenos  de  savon' destinés  à  la  barbe  du  roi, 

affectant  de  craindre  que  ce  ne  fût  du  poison.    A  la 

fin  ds  chaqare  repas,  madame  ÉliMaU'th  me  donnaits^à 

nettojer  nn  petit  couteau  à  lame^  d'or  :  souvent  les 

wimniissiiiin    me    l'arrachaieni*   des   mains,   ponrx^ 
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examiner  eï  je  n'avais  pas  gliasé'  quelque  papier  au 
fond  de  la  gaîne^. 

Madame  Elisabeth  m'avaits^ordonné  de  renvoyerv.^ 
à  madame  la  duchesse  de  Sërent  un  livre  de  pieté;   les 
municipauxs^en  coupèrent  les  marges,  dans  la  craint 
qu'onv^y   eûtwëcrit  quolqn«»    «hose  aveOv-^uneN^eiHT. 
particulière. 

Un  d'eux  me  défenditv^un  ji)ur  de  monter  chez  la 
reine  pour  la  coiffer  :  il  fallut  que  sa  majesté  vint  dan^ 
l'appartement  du  roi,  et  qu'elle  apportâts-^elle-m^i 
tout  ce  qui  était  nécessaire  pour  sa  toilette. 

Un^^autre  voulut  la  suivre  quand,  selon  son  ^u-ag', 
elle  entraitv^à  midi  dans  la  chambre  de  madame  Elis;» 
l)eth,  pour  quitter  sa  robe  du  matin.     Je  lui  représen 
tai  l'indécence  de  ce  procédé  ;  ilv^insista  ;  sa  majest» 
sortit  de  la  chambre,  et  renonça  à  s'habiller. 

Lorsque  je  recevais  le  linge  du  blanchissage*,  1« 
municipaux  me  le  faisaient  déployer*  pièce  par  pièce,  ei 
l'examinaieut^^au  grand  jour.  Le  livre  de  la  blan- 
chisseuse, et  toutv^autre  papier  ser%'ant  d 'enveloppa 
étaient  présentés^^au  feu,  pour  s'assurer  qu'il  n'y  a\*aii 
aucunev^écriture  st^crète.  Le  linge  que  quittainif  \v 
roi  et  les  princesses  était^^aussi  examiné. 

Quelques  municipaux  cependant  n'ont  pas  partage- 
la  dureté  de  leurs  collèg//e^;   mais  la  plupart,  devenu- 
suspectSN.^u  comité  de  salut  public,  sont  morts  vit 
time«  de  leurv^humanité  ;  ceux  qui  cxist^iU  encore  ont 
gémi^  longtemps  dans  les  prisons. 

Un  jeune  homme,  nommé  Toulan,  que  jecroyai.^ 
à  8C8  propos,  un  des  plusgmndss.^nnemis  de  la  famill 
royale,   vint^^un  jour  près  de  moi  ;  et  me  serrant  la 
main  :   **  Je  ne  pi'ux,  me dit-x^il>^avec  mystère,  parKr 
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aujuurtl'hui  à  la  ninr,  à  cmiM  de  me*  càtoanâeê  : 
I>révAiei-U  que  U  ci»iiiiiii»ion  dont^^flU  m'a  duurgé 
e«l  faiU;  que  daiii»  quflqui-«  jimni  je  iwrai  d^  aonricv,  et 
qu'alors  )e  lui  appurti^rai  la  réfumsT.**  Étonné  de 
reDiendre  parlrrwaînsi,  et  craignant  qu'il  ne  dm 
tend!lN.^^un  piègr,  **  Monsieur,  lui  di!»-Xf  vous  tous 
trumpet  en  voua^^aditMants^à  m<»i  pimr  de  pareilUf 
«x>iniiii«ions.  —  Non,  je  ne  me  trompa  pas,  répliqua- 
t-N^il  en  me  serrant  la  niain  avi>c  plus  de  forer;  et  il  se 
relira.**  Je  rendis  comptes^à  la  reinf  de  cett«  conver- 
■  Vous  pouvca  vous  fierv^à  Toulan,'*  me 
:  v^<... .  Ce  jeun«  hommr  fut>^impliqué  depuis 
'li!»8  If  procès  de  cette  princesM  aviK»  neufv^autres^^ 
ntVxiers  municipaux,  accusés  d'avoir  voulu  favoriser 
1  évasion  df  la  rein^  quandv.^ll<f  était  ^^encorr  au  Tem- 
i»le.     Toulan  périt  du  dernier  supplier». 

Leurs  majestés,  renferméest  dans  la  tour  depuis  trois 
nH>b,  n'aTairnts-^ncore  vu  que  desN.^ofl5cier8  munici- 
paux, lorsque,  le  l**  novembre,  on  leurv^annonça  un« 
n  de  la  convention  national**.     Ell«  étiiit  com- 
I>rouet  (Note  i),  maître  de  poste  de  Varenn«; 
t,  ex-eapucin;  de  Dubois-Crancé,  do  Duprat, 
•  t  il'-  <!•  uxN.^utrcs  dont  je  ne  me  rappelle  pas  les  noms. 
I.a  faniille  royale  et  surtout  la  rein«  frémirriit  d'horreur 
à  la  VU0  do  Drouet:  ce  député  s'assitv^insolemment 
prèsdVllr;  à  son^exemple,   Chabot  pritv^un  siègr. 
ÏJL  députation  demanda  au  roi  commentN^^ilv^tait  traité, 
et  si  on  lui  donnait  les  chose*  néoessairf^.     **  Je  ne  me 
plains  do  rien,  iviiondit  sa  majesté;  jo  demande  seule- 
iient  que  la  commission  fasse  remettrev^à  mon  valet 
l^  chambre,  on  déposer^au  conseil,  une  somme  de 
I*ux  mille  livres  pour  les  peiiUs  dépense»  oourantee, 
vi  qu*on  nous  fuss  parvenir  du  linge  et  d'autres  vête- 
ments, dont  nooss^^vons  le  plus  grand  Ixiioin.  *'    Les 
•iépatés  le  lui  promireni,  mais  rien  ne  fut^envoyé. 
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VIL— Maladie  du  Roi  et  de  Oéry. 

Quelques  joui^wapn^'S,  le  roi  ^twune  fluxion 
con8idérabl<?N^à  la  tôtr:  je  donandai  instamment  qu'on 
fîtv^appcler  M.  Dulx>i8,  dentiste  d*  sa  majesté.  On 
délil)éra  trois  jours,  et  cett«  demanda  fut  refusée.  La 
fièvre  survint;  on  pemiit>-*«lor8  à  sa  majesté  de  con 
sulter  M.  le  Monnier,  son  premier  médecin.  Il  serait 
difficile  de  peindre  la  douleur  de  ce  respectable  \n«»i lia rd 
lorsqu'il  vit  son  maître. 

I^  reine  et  seSv^x^nfants  ne  quittaient  presqui^-  jkuml 
le  roi  pendant  le  jour,  le  serv'aic/its^avec  moi,  <t 
ni'aidair/tt  souvenk^à  faire  son  lit:  je  passais  les  nuit 
seuls^auprès  de  sa  majesté.  M.  le  Monnier  venait 
deux  fois  le  jour,  accompagné  d'un  grand  nombre  d. 
municipaux  ;  on  le  fouillait,  et  il  ne  lui  était  permi- 
de  parler  qu'à  haute  voix.  Un  jour  que  le  roi  prit 
métlecine,  M.  le  Monnier  demanda  à  rester  quelques^ 
heures:  comme  il  se  tenait  debout,  pendant  que  phi 
sieurs  municipauxs^taient^^assis  le  chapeau  sur  la 
tête,  sa  majesté  l'engagea  à  prendres^un  siège,  ce  qu'il 
refusa  par  respect  ;  les  commissairee  en  murmurèren/ 
tout  haut.     La  maladie  du  roi  dura  six  jours. 

Peu  de  jours^^^prôs,  le  jeune  prince,  qui  couchait 
dans  la  charnière  de  sa  majesté,  et  que  les  municipaux 
n'avaient  pas  voulu  faire  transférer  dans  celU  de  la 
reine,  eut  de  la  fièvre.  La  reine  en  ressentit  d'autant 
plus  d'inquiétude,  qu'elle  ne  putv-x>btenir,  malgré  U- 
plus  ^n ves — ^instanccs,  de  passer  la  nuit  auprès  de  son  flli« . 
Elle  lui  proiligua  les  plus  ti^ndres  soins  pendant  le^w 
instants  qu'il  lui  était  pi^rmis  de  re8terv.^uprèe  de  lui. 
I^  môme  maladie  se  communiqua  à  la  reine,  à  madanv 
Royale,  et  à  madame  Élisalx'th.  M  le  Monnier  obtint 
la  iM'rmission  de  continuer  ses  visitée. 
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Je  tombai  nudacU'^^à  mon  tour.     La  chambro  que 

j  iii)  itaiH  ëtaitwuné  plècfwhumidf,  et  •ans  cheminée; 

1  uUlt^^•ur  de  U  cnMe  iiiten»pUiU.^iioor0  le  pea 

1  *air  qu'oDN^y  mpirmii.    Je  fuss^^tUqué  d 'une  fièvre 

latiqir^',  avccN.^un<f  forte  douleur^AU  côu^',  qui  me 

,  i  de  garder  lo  lit.     Le  premier  jour,  je  me  levai 

IMiurs.^habiller  le  roi  ;  maia  ea  majeetë  voyant  mon<^ 

tat  refuM  met  aoiiia,  et  m'ordonna  de  me  coucher,  et 

itv^^Ue-mème  la  toilette  de  eon  fila. 

IVndant  cette  première  journée,  M.  le  Dauphin  ne 
inr  quitta  prcaque  point  :   cet^auguste  enfant  m'ap- 
|M>ruit^à  boire*;  le  auir,  le  roi  profita  d'un  moment.^ 
î^  il  paraiaeait  moins  surveillé,  poiurv.^ntrer  dans  ma 
lianibrt'  ;   il  nu*  fit  prend rr^^un  verrf  de  boiflBon',  et 
ne  dit,  avecv-xunr  Imnté  qui  ni^  fit  verser*  des  larmet  : 
'  Je  voudrais  wtus  donner  moi-même  des  soins  ;  mais 
v'jQB  aavei  coml»ien  nou«  0t)nim««v.^beervés  ;    prenez 
^lora^f,    demain    \*ous    verrez    mon    médecin."      A 
l'heurr  du  souper,  la  famille  royale  entra  chez  moi  ;  et 
madame  Éliaabeth,  sans  que   les  municipaux  s'euv^ 
nporçimeiil,  me  remits^une  petite  lx)uteille  qui  conte- 
nait— ^im  looch*.     Cette  princesse,  qui  était  fort  enrhu- 
ioé«*,  è'en  privait  pour  moi  ;    je  voulus  la  refuser,  elle 
insista.     Après  le  souper,  la  reine  déshabilla  et  coucha 
le  jeime  prince;  et  madame  Elisabeth  roula  les  cheveux 
du  roi. 

Le  lendemain  matin,   M.  le  Monnier  m'ordonna 

une   nignée^;  maiswil  fallait  le  consentement  de  la 

Mune    pour    faire  entrer    un   chirurgien'.      L'on 

-i  de  me  transférer  au  palais  du  Temple.     Crai- 

uant*  de  ne  plus  rentrer  dans  la  tour  si  j'en  sortaisv^ 

une  fniii,  je  ne  voulus  plus.^trc*  saigné;   je  fis  même 

1  «Idc  2  lo  dHak  3  of  driak        4  to  sbed    S  loch 
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semblant  de  me  trouver  mieux.  Le  soir,  de  nouveau 
municipaux^^arrivèr^nl,  et  il  ne  fut  pluB  question  <i 
me  transférer. 

Turgy  demanda  à  passer  la  nuit  près  de  mui  : 
demanda  lui  futv^accordë^  ainsi  qu'à  ses  deux  camara- 
deê,  qui  me  rendirent  ce  service  chacun^  à  son  tour 
Je  restai  six  jour8s.^au  lit,  et  chaque'  jour  la  fàniil 
royale  venait  me  voir  :  madame  Elisabeth  m'apportait 
souvent  des  drog7/e«,  qu'elle  demandait  comme  pour^ 
elle.     Tant  de  bontés  me  rendirentv-^une  partie  de  ni< 
forcer,  et,  au  lieu  du  sentiment  de  mes  peinea,  je  n*eu» 
bientôt>^à  éprouver  que  celui  de  la  reconnaissance  et 
de  l'admiration.     Qui  n'eûtv^té  touché  de  voir  ceUs 
auguste  famille  suspendre,  on  quelque  sorte,  le  souvenir 
de  ses  longweSs^infortunf^,  pour  s'occuper  d'un  de  ?• 
serviteurs? 

Je  ne  dois  pasv-^oublier  de  rapport» Tv^ki  um  ira 
de  M.  le  Dauphin,  qui  prouve  jusqu'où  allait  la  lx>nt 
de  son  cœur,  et  combien  il  profitait  de8s.^exemple8  d 
vertu  qu'ils^avait  continuellement  sous  leSv^yeux. 

Un  soir,  après  l'avoir  couché,  je  me  retirais  pour 
faire  place  à  la  reine  et  aux  princesses,  qui  venai< 
l'embrasser   et   lui   donner   le   bonsoir  dans  son   lit 
Madame   Elisabeth,  que   la  surveillance  des   muniri- 
pauxv^avait>.^mpêchée  de  me  parler,  profita  de  < 
moment  pour  lui  remettre^^une  petite  boîte*  de  pa> 
tille«^  d'ipécacuana,  en  lui  recommandant  de  m/  I 
donner  lorsque  je  reviendrais.     Les  princessea  remoi 
tèrefU  chezs^ellee;   le  roi  passa  dans  son  cabinet,  «  t 
j'allai   souper.    Je   rentrai   vers  onie  heoret  dans  l:i 
chambre  du  roi,  pour  préparer  le  lit  de  sa  majesli' 
j'étais  seul,  le  jeune  prince  m'appela  à  voix  basse  :  j 
fus  très-surpris  de  ne  pas  le  tniuver  endormi;   et  crai 

1  •ach  oo«  2  cach  S  bos  4 


gnant  qn*il  ne  fût^^incommod^,  je  lui  en  demandai  U 

C\*tt,  me  ilit-^xil.quc  ma  tant/  m*a  rnnis^^ 

u  boit^'  pimr  voiui,  et  ji*  n'ai  pas  voulu  m'cn- 

«!•  M*  YMn*  îa  «lonner  :   ilw^tait  temps  que  vous 

t  dëjà  fenoÀ  planeurs 
i"i-.       I..  *  tiipiirriii  de  lannes;   il  s'eus^ 

aperçut.   !  •  t  deux  minut«Ss..^prè8  il  dor- 

mait ; 

•M  iiMiuiif  ir  jeunr  prinotf  joignait  beaucoup 

-t  tout/  l'aniabiliti^  d«  8on>^âgf .     Souvent, 

'\  Tenjou/ment*  de  son  <*aractèr/,  et  ses 

--  ^  il  laiflaitN.^ublier  à  8esv.^augustes 

ureufif  situation  :  mais^il  la  sentait 

i-mémf  ;  il  se  reconnaissait,  quoique  si  jeun/,  dans^^ 

uti/  prison,  et  se  voyait  surveillé  par  dess^enn/mis. 

Sa  conduit/  et  ses  proposa  avai/nl  pris  cett/  réserve  que 

instinct,  quand>^il  s'agit^  d'un  danger,  inspir/  peut-v^ 

•'tr/v^à  toViU^^ège  :  jamais  je  ne  l'ai  entendu  parler  ni 

des  Tuil/riet,  ni  de  Versaill/^,  ni  d 'aucuns^^objet  qui 

aurait  pu  rapp/ler  à  la  rein/  ou  au  roi  quelqv/v^afHi- 

grant  souvenir.      Voyait-^il  ^arriver    un   municipal 

pluss..^hoiuiêls  que  ses  coWbgues,  il  courait^^au-d/vant 

6e  la  rein/,  s'empressait  de  le  lui  annoncer,  et  lui 

disait,   avec    l'expression    du    content/ment    le    plus 

marqué    :      "Maman,    c'e8t>^auj()unl'bui    monnieur 

un  tel*." 

Un  >mr,  etimmr  ilv^nvait  ht*^yrux  fixés  sur^^un 
unicipal  qu'il  dit  reconnaître,  cnlui-ci  lui  dnnanda 
dans  quelwendroit*  il  l'avait  vu.  I>e  jeun/  prince 
refusa  constamment  de  répondre;  puis  se  penchant 
vers  la  rein/  :  *'  C'est,  lui  dit->^ilv^à  voix  bass/,  dans 
notre  voyage  de  Varenn/0." 
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Le  trait  suivant  offrf^^une  nouvelle  preave  de  sa 
sensibilité.  Un  tailleur  de  pierrr«*  ëtaitv^occupé  à 
fairtf  des  trous^^à  la  porte  de  l'antichambre,  pourv^y 
placer  d^énormes  verrous*;  le  jeune  prince,  pendant  que 
cet^^ouvrier  déjeunait,  s 'amusai  t^,-/avec  scewontils*: 
le  roi  prit  des  mains  de  son  fils  le  marteau^  et  \e 
ciseau*,  lui  montrant  comment^^il  fallait  s'y  prendre. 
Il  s'en  scr\nt  pendant  quelques  moment».  Le  maçon, 
attendri  de  voirv^ainsi  le  roi  travailler,  ditN_^à  sa 
majesté  :  *  *  Quand  vous  sortirez  de  cette  tour,  vous 
pourrez  dire  que  vous^^avez  travaillé  vous-même  à 
votre  prison.  — Ahl  répondit  le  roi,  quand  et  com- 
mentwcn  sortirai- je?  '  '  M.  le  Dauphin  versa  des 
larmes  :  le  roi  laissa  tomber  le  ciseau  et  le  marteau,  et, 
rentrant  dans  sa  chambre,  il  s'y  promena  à  grands  pas. 
Le  2  décembre,  la  municipalité  du  10  août  fut  rem- 
placée parwune  autre,  sous  le  titre  de  municipalité 
provisoire.  Beaucoup  de  municipaux  furent  réélus  : 
je  crus  d'abord  que  cette  nouvelle  municipalité  serait 
mieux  composée  que  l'ancienne,  et  j'espérais  quelques 
changements  favorables  dans  le  régime  de  la  prison. 
Je  fus  trompé  dans  mouv^attente*.  Plusieurs  de  ces 
nouveaux  commissaires  me  donnèrent  lieu  de  regretter 
leurs  prédécesseurs  ;  ceux-ci  étaient  plus  grossiers,  maisv^ 
il  m'étaits^aisé  de  profiter  de  leurv^indiscrétion  natu- 
relle pourv-^apprendre  tout  ce  qu'ils  savaient.  Je  dusv^ 
étudier  les  commissaires  de  cette  nouvelle  municipalité, 
pour  distinguer  leur  conduite  et  leur  caract&r«  :  le» 
premiers^^étaie^nt  plusv^insolents,  la  méchanceté*  des 
secondswétait  bien  plus  réfléchie. 

Jusqu'à  cette  époque  il  n'y  avaitv^^u  auprès  du  roi 
qu'un   seul   municipal,    et    uns^4iutre>.xauprè6    de  la 
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ni  11^  :  la  nouwlU  municipalité  ortiunna  qu'ils^j  en^^ 

•  t  clàrt  lors^  il  nio  fut  beaucoup  plus  dini- 

r  au  roi  et  aux  prinoeort;  d'uns^^autix- 

il,  qui  junque-là  s'était  ti-nu  daiiik^unf 

au  palaia  du  Temple,  fut  trmnaféré  dansN-^un^ 

la  tour  au  iti-d^-cliauflaée.    Les  nouveaux 

municipaux  voulaîrnl  surpasser  le  aM«  dea^^andens,  et 

ce  Me  ne  fut  qu'une  émulati(»n  do  tyrannie. 

Le  7  décembre,  un  municipal,  à  la  tôte  d'une  dêpu- 
ution  de  la  commune,  vint  lire  au  n»i  unv.^arrété  qui 
ordonnait  d'ôter^auz  détenus  **  couteaux,  rasoirs, 
ciseaux,  canifs,  et  touss^autreswinstruments  tran- 
chantH*  dont>^on  prive  les  prisonniers  présumés  crimi- 
uels,  et  d'en  faire  la  pluss^exaete  recherche  tant  sur 
U-urs  persomiet  que  dans  leurswappartements.  '  '  Peu- 
•  lant  cette  lecture,  le  municipal^^^ivait  la  voixv^térée; 
«-^  >  t^^aisé  de  s'apercevoir  de  la  violence  qu'il  se 
f.u -.lit  ^à  lui-m6me,  et  i\^^  prouvé  depuis,  par  sa 
(Ooduite,  qu'il  n'avait  consenti  à  ètre^^^nvoyé  au 
T  iiipte  que  pour  chercher  à  ètre^^utile  à  la  famille 

r  '\  ;ile. 

Le  roi  tira  de  ses  pochée  un  couteau  et  un  petit  né- 
«'f.snsire*  en  maroquin^  rouge  :  ilwcn>.^ôta  des  dscaux 
••t  un  canif.  Les  municipaux  ûrent  les  recherches  les 
plusi^^exactes  dans  l'appartement,  prireiU  les  rasoirs, 
le  oompas^^à  nmler  les  cheveux,  le  couteau  de  toiletta, 
de  petitss^instruments  pour  nettoyer  les  dents,  et  d'au- 
tress^objets^.^nv.>or  et  euv^argcnt.  De  semblables  re- 
chercha eurenl  lieu  dans  ma  chambre,  et  il  me  futs^ 
ordonné  de  me  fouiller. 

Les  municipaux  montàreni  ensuite  chex  la  reine, 
lurent  aux  tn>irt  princcssee  le  mdme^>arrété,  et  enlevè- 
rent juj«iu'aux  ivtiu  meubles^^rutilet  à  leur  travail. 
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Une  hcuw>^aprè8,  on  me  fît  de8fenclr<?v^à  la  cliam- 
brc  du  conseil,  et  l'on  me  diMnanda  si  ie  n'avais  pai$ 
connaissance  des^^objets  qui  étaient  restés  dans  L*  ni- 
cc>8saire  que  le  roi  avait  rfmis  dans  sa  pocli^.  **Je 
vous^^irdonnf,  me  dit>-^un  municipal  nommé  Ser- 
maizr,  de  reprendre  ce  soir  le  nécessaire.  —  Ce  n*e«t 
points^à  moi,  lui  répondis-y,  à  mettr<'v-^à  exécution 
lesv^arrêtés  de  la  commune,  ni  à  fouiller  dans  les  pix-hr^ 
du  roi.  — Cléry  a  raison,  ditv^un>^autre  municipal; 
c'étaits-^à  vous  (en  s'adressant^^à  Sermaize)  à  faire 
cette  recherche." 

On  dressa  procès-verbal  de  tous  les>.>objet8  enle- 
vésv^à  la  famille  royale,  et  on  les  distribua  en  paquets 
que  l'on  cachetai  On  m'ordonna  ensuite  de  mettre 
ma  signature  au  bas  d'un^^arrêté  qui  m'enjoignait 
d'avertir^le  conseil  si  je  trouvais  sur  le  roi,  sur  les 
princesses,  ou  dans  leurv-^appartement,  deSN_^instni- 
ments  tranchants.  Ces  difTé rentes  pièces  fure-iitv-xîn- 
voyéesv^à  la  commun* 

On  ixmrrait  voir,  m  rumpulsant  les  registres  du 
conseil  du  Temple,  que  j'ai  été  souvent  forcé  de  signer 
desv^arrêtés^^et  des  demandes  dtmt  j'étais  bieus-^oi- 
gné  d'approuver  la  forme  et  la  rédaction*.  Je  n'ai 
jamais  rien  signé,  rien  dit,  rien  fait,  que  d'après  les 
ordres  précis  du  roi  ou  de  la  reine.  Un  refus  de  ma 
part  m'auraitv^loigné*  d^  leurs  majestés,  auxquelles 
j'avais  consacré  mouN^cxistence  :  ma  fdgnaturr  au  bas' 
de  ccrtainswarrôtés  n'avait  d'autres»x)bjet  quo  de  faire 
connaître  que  ces  pièces  m'avaient>^té  lues. 

Ix'  même  Si'rmaize  di)nt  je  viens  de  parler  me  oon- 
duisitv^alors  dans  l'appartement  de  sa  majeeté.  Le 
roi  étaits-^assis  près  de  la  cheminée,  les  pincctte^^^  la 
main.    Sermaize  lui  demanda,  de  la  part  du  conseil,  à 
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mir  cv  qui  6XAïi  rmië  tUmi  le  n^crmair«;  U  rot  le  Urm 
«Um  ptx-hr,  it  l'ouvrit  :  ilwy  axnit^^un  tnurne-via*, 
un  tirebourn*.  vi  un  pi»lit  briquet*.  Stnimiie  0e les 
fit  rvroettn*.     **Ccti  pinci*tt<«  que  je  tienik.>4*n  nmin  ne 

'  wflUt  |Mi»>^4iU8Bi   un >^inHt rumen t  tranchant?" 

u  «lit  le  roi  en  lui  tournant  U  dm.    Ce  municipal 

i-tant  clffloendu,  j*ruas.^occa8ion  de  rendre  compta  à  aa 

iiiAjealé  de  tout  ce  qui  sVtait  passé  au  conseil  relative- 

iiitMit^^  œtttf  seconde  rvchcrche. 

Vu  moment  du  dîner,  il  s'ëlrva  une  contestation  entre 
Kii  œmraissairef .  Les  unsws'oppoaai^/itv^à  ce  que  la 
famile  royals  se  servît  de  fourchett/'x^  et  de  couteaux  ; 
d 'autres  consentai^wt^^à  laisser  les  fourchettr^.  Enfin 
il  fut  décidé  qu'on  ne  feraits^aucuu  eliangrment,  mais 
qu'onv^enlàvfrait  les  nmtcuux^^t  Irs  fourehetU'^  à  la 
fin  de  chaqus  repas. 

La  privation  des  pctius  iiuul)lcj  enl<rvés^.^ux 
princesBcj  leur  devint  d'autant  plus  si'nsihle,  qu'elles 
:ar^/itv>4>l>ligéfx  do  rmomvr  à  difTérentSv.^uvragf«  qui 
.ii.<«|U*alor8  avaîriri  servi  à  les  dÎHtrairf  dans  k«  Iong»«« 
/}\xméeê  dévoie  prison.  Un  jour,  madame  Elisabeth 
cousait  leSwhabits  du  roi  ;  et  n'ayant  point  de  ciseaux 
ell<  rompait  U  fil* avec  ses  dents.  **Quel  contraste! 
lui  dit  le  roi,  qui  la  fixait^w^vec  attendrissement;  il  ne 
vous  manquait  rien  dans  votre  jolie  maison  de  Montreuil. 
—Ah!  mon  frère,  répondit^^elle,  puis- je  avoir  des 
regrets  quand  je  partage  vt)S  malheurs?" 

Cependant  chaq««    jour>^amenait  de   nouveftUX%^ 

arrSiés,  dont  elrneun  était>^une  nouvelle  tyrannie.       Ijel 

brusquerie  et  la  dureté  des   municipauxv_x;nver8   moi 

étaieiff  plus  remarquables  que  jamais.      On  venait  de 

•  r  aux  trois  servants  la  défense  de  me  parler, 

ue   faisait  craindre  quelques  nouveaux    mal- 
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heure.  La  reintf  et  madame  Elisabeth,  f rappel*"  du 
inômc  pressentiment,  me  drmandai^H«  sans  cc8M  des 
nouvel^*,  et  je  ne  pouvais  leurN.-^'n  donner  :  je  n'atten- 
dais ma  femme  que  dans  trois  jours  ;  mons^impatienee 
étaitv^extrême. 

Enfin,  le  jeudi,  ma  femme  arriva.  On  me  fit  des- 
cendreN.^au  conseil  ;  elle  affecta  de  parlerv^à  haut«  voix, 
pour^^loigncr  les  soupçons  de  nos  nouveaux  surveil- 
lants*; et  pendant  qu'elle  me  donnait  des  détails  sur 
noBN.xaifaire«  domestiquer,  * 'Mardi  prochain,  me  dit 
sonv^amie,  on  conduit  le  roi  à  la  convention  ;  le 
procès*  va  commencer;  sa  majesté  pourra  prendre^-^un 
conseil  :  tout  cela  est  certain." 


Vm.— Procès  du  Roi. 

Je  ne  savais  comment>^annoncer  directements.^au 
roi  cette  affreuse  nouvelle  :  j'aurais  voulu  euv-^instruire 
d'abord  la  reine  ou  madame  ÉlisalxHh  ;  mais  j'étais 
dans  les  plus  vivesv^^armes  ;  le  temps  pressait,  et  le 
roi  m'avait  défendu  de  lui  rien  cacher.  Le  soir,  en  le 
déshabillant,  je  lui  rendis  compte  de  tout  ce  que  j'a- 
vaisv^appris  ;  je  lui  fis  même  pressentir  qu'ouv^avait 
le  projet,  pendant  le  procès,  de  le  séparer  de  sa  famille; 
et  j'ajoutai  qu'il  n'y  avait  plus  que  quatre  joure  pour 
concerter  avec  la  reine  quelque  manière  de  corrcspon- 
d reN^aveCv-/elle .  Je  l 'assurai  que  j 'étais  décidé  à  toutv^ 
entreprendre  pour  lui  en  faciliter  les  moyens*.  L'ar- 
rivée du  municipal  ne  me  permit  pas  d'en  dire  davnn- 
tage",  et  empocha  sa  majesté  de  me  répondre. 

Le  lendemain,  au  Irver  du  roi,  je  ne  pus  trouver 
l'instant  de  lui  parler  :  il  monta  avi.>c  son  fils  pour  dé- 
jeuner chez  les  princessea;   je  l'y  suivis.    Après  Is  dé- 
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>uiu'r,  il  caum  tatitM  ïongU*niim^^4k\  iiv,  qui, 

parv^un  n*fpinl  plein  do  cl«»ultur,  inc  fit  cxiinprrndro 
qu'lK-^tait  qutf«tion  lU»  U»ut  c^  qiu*  i'tt\*aiM  clit^.^u  ri»i. 
Jf  tnaivai,  lUiis  \e  courant  de  la  >mnHV,  un«  occauiun 
«rtnln'Uiiir  niailanir  ÉlinaU'Ui;  jp  lui  peignis^  oom- 
liitn^l  m'rnv^«\-ait  vuûié  d'augnicntiT  !«  peinet  du 
n»i,en  rinHiruixant  du  jourv^où  Ton  devait  commencer 
»m  pnKtV.  VAU  me  raivura,  en  m^  disant  que  le  roi 
était  ((ti).<'iMr*v^à  cettr  marque  d'attachnnent  de  ma 
part.  **  CV  qui  TaHligr  le  plu»,  ajouta- t-^elU,  c'est  la 
crainte'  d'Mre  séparé  âe  nous.  Tftchex*  d  'avoirv.^ncor0 
quelques  renseignements." 

Le  soir,  le  roi  me  témoigna  comhienv^ilN-/^tait  satis- 
fait d'avoir^appris  d'avance  qu41  devait  paraUre>^à 
la  convention.  **  Continuel,  me  dit-wil,  de  chercher 
à  découvrir  quelque  chostf  sur  ce  qu'ils  veulent  faire  de 
iiiui  ;  ne  craignez  jamais  de  m'afiiiger.  Je  suis  con- 
Vf^nu  avec  ma  famille  de  ne  pas  paraîtrev^instruit,  pour 
ne  pas  vous  compromettre.  *' 

Plus  le  moment  du  procèswapprochait,  et  pluss..x>n 
me  montrait  de  défiance;  les  mimicipaux  ne  r^pun- 
daientwà  aucuns  de  mes  questions.  J'avais  déjà  em- 
ployé inutilement*  différents  prétextes  pour  descendrew 
au  conseil,  où  j'aurais  pu  me  procurer  de  nom^eaux 
détailsv^à  communiquer  au  roi,  lorsqu'une  conmiission 
chargés  ds  vérifier  les  dépeni<te«  de  la  famille  royals 
>nnts^au  Temple.  On  futs,x)bligé  de  me  faire  descen- 
dre pour  donner  des  renseignements,  et  j'appris,  par*^ 
un  municipal  bien^intentionné,  que  la  séparation  du 
roi  d'avec  sa  famille,  arrêtée  seulement  par  la  commune, 
n'avait  point^^^ncore  été  prononcée  par  l'assemblée  na- 
tionale. Le  même  jour,  Tur©'  m'apporta  un  journal 
où  je  trouvai  le  décret  qui  ordonnait  de  conduire  le  roi 
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à  la  \yarre  de  la  convention  ;  il  me  r^miU^auBsi  un  mé- 
moire* sur  le  procès  du  roi,  publié  par  M.  Net-ker.  Je 
n^euB  d'autre  moyen,  pour  œniniuiiiquer  ce  journal  et 
ce  mémoire  à  la  famille  royale,  que  de  les  cacher  souss^ 
un  des  meubles^  dans  le  cabinet  de  garde- robe,  après^^ 
ens-^voir  prévenu  le  roi  et  les  princesses. 

Le  11  décembre  1792,  dès  cinq^^heures  du  matin, 
on>w/en tendit  battre  la  générale  dans  tout  Paris,  et  Ton 
fits-^entrer  de  la  cavalerie  et  du  canon  dans  le  jardin  du 
Temple.  Ce  bruit  aurait  cruellement^^alarmé  la  fa- 
mille royale,  si  elle  n'enclavait  pas  connu  la  cause;  elle 
feignait  cependant  de  l'ignorer,  et  demanda  quelquess^ 
explicationsv^auz  commissaire»  de  service  :  ils  refusè- 
rent de  répondre. 

A  neuf>^heure«,  le  roi  et  M.  le  Dauphin  montèren/ 
pour  le  déjeuner  dans  l'appartement  des  princesses. 
Leurs  majestés  restèrent  une  heure  ensemble,  mais  tou- 
jours sous  le8>^yeux  des  municipaux.  Ce  tourment 
continuel  pour  la  famille  royale  de  ne  pouvoir  se  livrer 
àaucun^^almndon,  àaucunN^panchement,*au  moment 
où  tant  de  craintes  devaient  l'agiter,  étaitvJun  des  raf- 
finements les  plus  cruels  de  leurs  tyrans,  et  l'ime  de 
leurs  plus  douces  jouissances.  11  fallutv.^enfin  se  sépa- 
rer. Le  roi  quitta  la  reine,  madame  Elisabeth  et  sa 
ftlle  :  leurs  regards^^^xprimaient  ce  qu'ils  ne  pou\*aien/ 
pas  se  dire.  M.  le  Dauphin  descendit,  comme  le6w 
autres  jours,  avec  le  roi. 

Ce  jeune  prince,  qui  engageait  souvent  sa  majesté  à 
faire  avec  lui  une  partie  au  siam,  fit  ce  jour-là  tant  d'ins- 
tancex,  que  le  roi,  malgré  sa  situation,  ne  put  s'y 
refuser.  M .  le  Dauphin  pi'rdit  toutes  les  parties,^  et  deux 
foiswil  ncput»^aUer>.^audelà*du  nombre  suite  :  * 'Tou- 
tes les  fois  que  j'ai  ce  point  de  seize,  dit>^il  avec^^un 
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It't^T  lU'pit*.  >  ne  peux  gagner  la  partif^  I  mi  ne 
n-pi»iulit  rim;  niais  )t»  crua  m'n\-  '    rap- 

pDHhriiu  lit  d«  mois  lui  fiU^unr  «  Mii^ -ion. 

A  i*i\tf  hvures,  pemlant  que  le  rui  donnaiU^un^  leçon 
tU  I  '  **'    *    *         liin,  iK'UX  nu 

rr/.  j«t»l^  qu'ils  V.  : 

yuuiT  IxmiB  pour  le  conduire  chez  ha  m  '  :  Ix*  roi  yaVL- 
lut  Kivoir  l«*  iin»tif  de  <vU>enltNvrnunl  ;  Un  eontniis* 
mirrs  T\'i*nu\\rr»t  qu'iliK^exéeutair/it  lf»v^»rdn-H  du 
conaeil  de  la  commune' .  Ba  ninjenté  embnuna  tendre- 
in«iit  H.n  fi'  cliargra  de  \e  conduirr.     lU'vrnu 

ilirz  l.n»i,  j  -que  j'a\*ai8  laÎKsé  le  jeunr  prince 

dans  les  bras  de  la  reine  ;  ce  qui  parut  le  tranquillisiT 
l'n  des  comnii«8aire«  rentra   pour  lui   annomvr  que 
Cliambon,  maire  de  Paris,  ëtaitN.^u  consfil,  et  qu'ils^ 
allait  monter.     **Que  me  veuts-^il?  dit  le  roi. — ^Je  Ti- 
gnorv,  r^KMddit  le  municipal." 

8a  maîesl^  se  promena  quelques  momentSs.^à  grands 
pas  dans  sa  chambre,  s'assit^^ensuite  surv^un  fauteuil 
pr^  le  chrwt*  de  son  lit.  La  porte  ëtaitwà  demi  fer- 
mée, et  le  municipal  n 'osaitv^entrer,  afin,  me  disait  J 
il ,  d 'éviter  les  questions.  Une  demi-  heure  s'étant  passée 
ainsi  dans  le  plu.<*  pntfond  nilence,  le  commissaire  futv^ 
inquiet  de  n**  pluiK^<*ntendre  le  roi  :  il^ntra  douce- 
ment, le  trouva  la  tête  appuyée  sur  Tune  de  ses  mains, 
et  paraissant  profondément-^oocupé.  *  *Que  me  voulec- 
▼otis?  lui  dit  le  roi  d'un  ton  élevé. — Je  craignais,  ré- 
pondit le  municipal,  que  vous  ne  fus8ie£v.^incommodé. 
— Je  TOUS  8iiiss.^bligé,  n>partit  le  roi  avec  l'accent  de 
la  plus  TÎve  douleur  ;  mais  la  manii*re  dontv^on  m'en- 
lève mon  fils  m'est^^infiniment  sensible.*'  Ije  muni- 
cinal  ne  répondit  ric>n,  et  se  retira. 

Le  maire  ne  parut  qu'à  une  heure  :  ilv^taitv^ 
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aicoinpagiié  de  Chaumott/',  procureur  de  la  commune, 
de  CÀ)uloinl)eau,  gecrétair<;  greffier,  de  plu8ieur»^.X)ffi- 
ciers  municipaux,  et  de  Santerre,  commandant  de  la 
garde  nationale,  qui  avait^^avec  lui  SiSv^aidr^dccamp. 
Le  mair<r  dit^^au  roi  qu'il  venait  le  chercher  pour  le 
conduira;  à  la  convention,  en  vertu  d'un  décret  dont  le 
secrétaire  de  la  commun<î  allait  lui  fair«  lecture.  Ce 
décret  ixjrtait  que  **Loui8  Capet  serait  traduitv^à  la 
liarre  de  la  convention  nationale.  — Capet  n'est  pas  mon 
nom,  dit  le  roi  ;  c'est  le  nom  d'un  de  mes^^^-ancêtres*. 
J'aurais  désiré,  monsieur,  ajcjuta-tv-^il,  que  les  commis- 
saires m'eusse/)f  laissé  mon  fils  pendant  les  deux^ — 
heures  que  j'ai  passée*  à  vous^ — ^attendre  ;  au  reste,  ce 
traitement  estv^une  suite^  de  ceux  que  j'éprouve  ici 
depuis  quatre  mois.  Je  vais  vous  suivre,  non  pourvu 
ol)éirv^à  la  convention,  mais  parce  que  mess^ennemiss^ 
ont  la  forceN.xen  main."  Je  donnai  à  sa  majesté  sa 
redingote*  et  son  chapt»au,  et  elle  suixnt  le  maire  de 
Paris.  Une  nombreuse  escorte  rattendait>^à  la  porte 
du  Temple. 

Resté  seul  dans  la  chambrev.^veo^^un  municipal, 
j'appris  de  lui  que  le  roi  ne  reverrait  plus  sa  famille  ; 
mais  que  le  maire  de  Paris  devaitv-^ncore  consulter  quel- 
ques députés  sur  cette  séparation.  Je  demandai  à  ce  com- 
missaire de  me  conduire  auprès  de  M.  le  Dauphin,  qui 
était  chez  la  reine  ;  ce  qui  me  fut^^accordé.  Je  n'en 
sortis  qu'à  sixv^heures  du  soir,  au  momentv^^ù  le  roi 
revint  de  la  convention.  Lc»s  nmnicipauxs^instruisi- 
rent  la  reine  du  départ  du  roi  pour  l 'assemblée  nationale, 
sans  vouloirv^cntrer  dan8v.^aucun  détail.  Les  prin- 
ci*68e«  et  M.  le  Dauphin  descendirr/ifctmuué  de  coutume 
pour  dîiur  duii.M  rappîirteinent  du  nû,  et  remont***rf  *»t>-^ 
ensuit 
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I/aprdv-dtn^,  un  teul  municipal  n^U  près  de  la 
rx-'iue,  C'éUitx-^un  jfuni-whommtf  d'iiivirun  vingt- 
quatrfN^AnM,  i\v  la  «ii^tion  du  Tt  iiipli*  ;  il  hc*  tnmvait 
iW  fftrdes^à  la  U>ur  pour  la  première  fuis,  et  paraiimait 
inoîiil  méfiant  vi  moins  malhonnéu'  qui*  la  plupart  de 
'*4!ê  ooDigiM».  loi  reine  lia'  oonvcraatioii  awc  lui,  Tin- 
ti^rrofea  sur  suuv^tat^,  ses  parents,  etc.  Madame  Eli- 
sabeth saisit  ce  moment  pour  pâmer  dans  sa  chambre, 
et  me  fit  signe  de  la  suivre. 

Entré  diesv^'llc,  je  la  prévins  que  la  commune 
avaits-^rrêté  de  sépanT  le  ri>i  d^  sa  famille*  ;  que  je 
craignais  que  cetU  séparation  nVût  lieu  dès  le  soir  me- 
nu' ;  qu'à  la  vérité  la  convention  n'avaits^cneore  rien 
(K'ii<:'  *  'rf  était  chargé  d'en  faire   la 

ili-ini  ar  il  Tohliendrait.     "Lareine 

et  moi,  me  répondit  cette  princesse,  nous  nouss.^ttcn- 
lonsv^à  tout,  et  nous  ne  noun  faisonss^aucune  illusion 
-ur  le  H.»rt  que  Ton  prépare  au  n/i.  Il  mourra*  x-ietinie 
«le  sa  Unité  et  de  8on>^amour  pour  son  peuple,  au  bon- 
ht  ur  <hiquel  il  n'a  cessé  de  travailler  depuis  soux^avô- 
11' iiuiit  au  trône.  Qu'il^est  cruellement  trompé  ce 
lK*uplel  La  religion  du  roi  et  sa  grande  confiance  dans 
i  Providence  le  soutiendront  dans  cette  cruelle  adver- 

i'-.  Enfin,  ajouta  cette  vertueuse  princesse  les^yeux 
remplis  de  larmes,  Gëry,  vousv..^llez  rester  seul  près 
<1^  mon  frère  :  redoables,  s'ilv^i'st  possible,  de  soins 
pour  lui  ;  no  négjigesv^auean  moyen  de  nous  faire  par- 
venir de  ses  nouvellre  ;  mois  pour  tout>^4iUtre..^bjet 
ne  vouss.^zposez  pas,  car^alors  nous  n'aurions  plus 
personne  à  qui  nous  confier.  '  '  J 'assurai  madame  Elisa- 
beth de  mon  dévouements^au  roi,  et  nous  convînm^^ 
des  mojensv^  employer  pour^entretenir^^une  cor- 
lespondanw. 
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Turg>'  était  le  tM>uI  que  }e  pu88<;  mettre  dans  le  secret 
mais  je  ne  pouvais  lui  parler  que  rarrment  et  avec  pn  - 
caution.     Il  fut  c«>nv<fnu  que  je  eoutiimerais  de  ganl»  r 
le  litige  et  less^hahits  de  M.  le  Dauphin  ;  que  tous  les 
deux  jours  j'enverrais  ce  qui  lui  serait  nécessaire,  1 1  : 
j^  profiterais  de  cette  occasion  pour  clonnrT  des  nou\   .  : 
de  ce  qui  se  passerait  chez  le  roi.     Ce  plan  fit  naître*v^ 
à  madame  ÉlisaUlh  l'idée  de  me  remettres^un  de  ses 
mouchoirs^.     **Vous  le  retiendrez,   me  ditv^elle,  tant 
que  mon  frère  se  portera  bien  ;   s'ilN.^arrivait  qu'il  fût 
malade,  vous  me  l'enverriez  dans  le  linge  de  mon  iv 
veu.  "     La  manière  de»  \c  plier'  devait^^indiquer  legenr» 
de  maladie. 

I^  douleur  de  cett<^  princesse  en  me  parlant  du  n»i 
son^/indifTérence  sur  sa  situation  personnelle,  le  pri  \ 
qu'elle  daignaitv^attacher^^à  mes  faibles  service*  au 
près  de  sa  majesté,  t^mt  m 'émut  profondément.     *  *  A  vez  - 
vou8>.^ntendu  parler  de  la  reine,  me  dit-^^elle  av«t^v^ 
une  espèce  de  terreur?     Hélas  1   que  poujrraitv.x)n  lu 
reprocher  ?  —  Non,  madame  ;   mais  que  peut-N-X)n  re- 
procher au  roi  ?  —  Oh!  rien,  non,  rien.     Mais  peut->^ 
être  regardent-v^ils  le  roi  comme  ime  victime  n^oessair 
à  leur  sûreté  ;  la  reine,  au  contraire,  et  8esv_x>nfants,  n- 
seraien^    pas^^un^obetaclev-^à    leur^^ambition."     .1- 
pris  la  lilx?rté  de  lui  ol)6erver  que  sans  douttf  le  roi  n- 
serait  condamné  qu'à  la  déportation  ;  que  j'env^avais^ 
entendu  parler  ;  et  que  rKs|)agne  n'uyant  pas  dédar 
la  guerre,  il^^tait  vraisemblable  qu'Qn>^y  conduirai 
le  roi  et  sa  famille.     **  Je  n'ai  aucuns^^cspoir,  me  dit-^ 
elle,  que  le  roi  soit  sauvé." 

Je  crus  devoir^^ajouter  que  les  puiseancet  éirangèrr^^ 
8'occ*upaieii<  des  moyens  de  tirer*  le  roi  de  sa  prison  ; 
que  Monsieur  (Note  m)  et  monsi*igneur  le  cumttf  d'Artoi 
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aiarmIiUirii/  (If   nouwau   toim  hik^iiiigr^ik..^utour 
tl'eux,  et  di*%'iiirNr  U-a  rduiniv^nux  truupr»wiiutrichii*n- 
♦  ;  ^  *  ;  que  VE»fiùgne  vi  rAngK'UTr<;  fe- 

lifn';  que  iuutr  T Europe  ëtaitv^int^- 
i>rév(iùr  la  mort  du  roi;  et  qu'ainin  la  eon- 
*   •      '     xwes  réflexionswà  faire  avant  de 
il*  «a  majesté. 
(  «  tt«  cunverBation  durait  depuiss^un^  heur^,  lors- 
.;       I    i  !.u  '   ÉliaaMh,  à  qui  y:  n'ax-ais  janiaia  parlé 
.;i.  — 1     i:^i  !..{«), eraigiiunt  rurrivtVdcHiumvinux  muni- 
ijiaux,  nie  quitta  pour  n*ntitT  dans  la  elianibro  âe  la 
■hu-.    Tison  et  sa  ftiiimr,  qui  me  surveillaiml  sans 
--^ ,  ».i^rvèrrM<  que  j'étais  resté  longtemps  che«  ma- 
dame Elisabeth,    et  quMls^taitv^à  eraindre    que  1^ 
>mmiaaairs  ne  s'en   fûtv^apcTçu.    Je  leur   répondit* 
.116  cette  princesse  m'avaitN^'iUntrnu  de  son  nr\'eu, 
iii  probablement  demeurerait  déH»»nnais'N^aupn%*  i\e 
i  m^re. 

Unv^instantx^aprÂs,  je  rentrai  dans  la  chambre  de 
i  reine,  à  qui  madame  Élisalx^th  venait  de  faire  part' 
veraatioQ  avec  mui,  et  des  moyens  que  nous^«^ 
rteertés  pour  ménagirv^une  correspondance, 
gna  m'en  témoigner  sa  satisfaction. 
A  HiXwiiturej,  les  commissairee  me  ûrent  descen- 
'lrp^>aa  conseil  ;  ils  me  lurefits^uns.^arrété  de  la  com- 
lune,  qui  m'ordonnait  de  ne    plus^^voir>^aucune 
!itiiiunication  avec  les  tmis  princesseï  ni  avec  le  jeune 
iiur,  parce  que  j'étais  destiné  à  servir  le  roi  seul, 
i  1  fut  même  arrêté  dans  ce  premier  moment,  pour  met- 
tr^>^n  quelque  sorte  le  roi  au  sreret,  que  je  ne  couche- 
rais pi>ii)t  dans  ionN.>appartenient ;  je  devais  loger  dans 
la  petiu  tour,  et  n'être  conduit  chez  sa  majesté  qu'au 
momenU.x>ù  elle  aurait  besoin  de  moi. 
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A  8ix>^hcur««  et  demi«,  le  roi  arriva;  il  parainait 
fatigué,  et  son  premier  soin  fut  de  demander  qu'on  1 
conduisît  chez  sa  famille.     On  s'y  refusa,  sous  prétexte 
qu'on  n'avait  point  d'ordres  ;  il>^in8i8ta  pour  qu'au 
moin8>-^n  la  prévînt  de  son  retour,  ce  qu'on  lui  pn)- 
niit.     Le  roi  m'ordonna  de  demander  son  souper  pour 
huitv^heure*  et  demie  ;  ilw«mploya  ces  deuxv^heur' 
d'intor\'alle  à  sa  lecture  ordinaire,  toujour8>.^^ntouré  tl 
quatre  municipaux. 

A  huitv^heure«  et  demie,  j'allai  prévenir  sa  majesté 
que  le  souper  était  servi  :  elle  demanda  aux  commi*^ 
saire«  si  sa  famille  ne  descendrait  pas  ;  on  ne  fitw 
aucune  réponse.  **MaisN-^au  moins,  dit  le  roi ^  mon 
fils  passera  la  nuit  chez  moi,  son  lit  et  8e»s_x?ffet>' 
étantv-^ici  ?  "  Même  silence.  Après  le  souper,  le  n  . 
insista  de  nouveau^  sur  le  désir  de  voir  sa  famille  ;  on 
lui  répondit  qu'il  fallaitv^attendre  la  décision  de  la 
convention.  Je  donnai  alors  ce  qui  était  nécessaire 
pour  le  coucher  du  jeune  prince. 

Le  soir,  pendant  que  je  le  déshabillais,  le  roi  tu 
dit  :  *' J'étais  biens-^loigné*  de  penserv^à  toutes  L 
questions  qui  m'ont^>été  faite*."  Il  se  coucha  ave- 
Ixîaucoup  de  tranquillité.  L'arrêté  de  la  commune,  r 
latifx^à  mon^^loignement  pendant  la  nuit,  n'eut  p:i 
souv-^xécution.  Ilwaurait>^té  trop  pénible^  pour  l 
municipaux  de  m 'aller  chercher  chaque  fois  que  le  roi 
aurait^/eu  besoin  de  mon  service. 

Ia*  lendemain  12,  le  roi  n'eut  pas  plutôts^^aperçu 
un  municipal,  qu'il  s'informa  s'il>^y  avaits^une  dr 
cision  sur  la  demande  qu'ils-^vait  fait«  de  voir  sa  fa 
mille.     On  lui  répondit  qu'onN^attendaitN.>encor»  lesw 
ordres.     Il  pria  ce  même  municipal  d'aller  ^" 
de  la  santé  des  princesse»  et  de  celle  de  M.  le  i 
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et  àê  leor^>«nnuncx»r  qu'il  se  portait  bien.  Leoom- 
miiiMiirr  rujfwurn  k  mn  rfUmr  que  m  UaniWe  itmimiait 
•Tune  Umne  Muittf'.  Le  mi  me  donna  ordre  de  fair^ 
luuiiUT  le  lit  âê  eon  fils  chet  la  mn^,  oà  oe  jean«  prince 
aYaît  passé  la  nuit  surv^un  dos  niat^las^  de  œtttf  prin- 


Je  priai  sa  mijeslé  d'attendre  la  décision  de  la  con- 
vention .  *  *  Je  né  compte  8ur>^aucunv.^é8ard*,  surv^au- 
l'Uiitf  juiOiiv,  me  répondit  sa  majesté  ;  maiss^attendons.  *  ' 

Le  même  jour,  un^  «léputaliun  de  la  convention, 
oMiipotétf  de  quatre  députée,  apporta  \e  décret  qui  auto- 
riiiiàit  le  roi  à  prendra  un  conseil.  Ia;  rui  déclara  qu'il 
clioîsinait  M.  Targi>t,  à  son  défaut  M.  Tronchet,  ou 
t«iiiB  Ica  deux,  si  la  convention  nationale  y  consentait. 
\jn  députés  firent  signer  au  roi  sa  demande,  et  signè- 
mitv^après  lui.  !>•  roi  ajouta  qu'il  serait  nécessaire 
qu'on  lui  fournît  du  papier,  des  plumer  et  de  l'encre. 
Sa  majesté  donna  l'adresse  de  la  maison  de  campagne 
de  M.  Tionchet,  et  dit  qu'elle  ignorait  où  demeurait 
M.  Target- 

Le  13,  au  matin,  la  même  députation  revint%.^au 
Temple,  et  dit^au  roi  que  M.  Target  avait  refusé 
d'ôtre  son  conseil  ;  que  ronwa\iiitv..^nvoyé  chercher 
M.  Tronchet,  et  que  sans  doute  il  viendrait  dans  la 
/>umée.  Elle  lui  fitN.^ensuité  lecture  de  plusieurs  let- 
trej  adrenées^à  la  convention  par  MM.  Sourdat,  Huet, 
Guillaume,  et  de  Malesherbe»,  ancien  premier  président 
<le  la  oour  de^^aidef  de  Paris,  et  depuis*  ministre  de  la 
maison  du  roi. 

8a  majesté  lépondit^^à  la  députation  : 

'  '  Je  suis  •ensiblsv.^iuz  offres  que  me  font  les  per- 
mnnrâ  qui  demandent>^à  me  servir  de  conseil,  et  J0 
VOU.H  prie  ds  leur>.^en  témoigner  ma  n 
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J'accepte  M.  d^  Malraherb««  pour  mon  conseil  ;  si  M. 
Tronchct  ne  peut  me  prêter  ses  service*,  je  me  concerte- 
rai avec  M.  de  Malraherbe*  pour>.>en  choisi r^^unv^ 
autre.*' 

Le  14  décembre,  M.  Tronchct  eut^^une  confèrent  ' 
avec  sa  majesté,  comme  le  permettait  le  décret.  Le 
même  jour,  M.  de  Mal^«herbe«  fut^^introduit  à  la  tour  : 
le  roi  courut^au-devant  de  ce  respectable  vieillard, 
qu'il  serra*  tendrement  dans  ses  bras  ;  et  cet>^ancien 
ministre  fonditv-xîn  larme«  à  la  \'ue*  de  son  maître,  soit 
qu'il  se  rappelât  les  premières^^année*  de  son  règn' . 
soit  plutôt  qu'il  n'envisageât  dans  ce  moment  quc 
l'homme  vertueux  aux  prises*  avec  le  malheur.  Comme 
le  roi  avait  la  permission  de  conférer  avec  ses  conseils 
en  particulier,  je  fermai  la  porte  de  sa  chambre,  afin 
qu'il  pût  parler  plus  librementv^à  M.  de  Malesherbe^. 
Un  municipal  m'en  fit  des  reprocher,  m'ordonna  d- 
l'ouvrir,  et  me  défendit  de  la  fermer  à  l'avenir*.  J« 
rouvris  la  porte  ;  mais  sa  majesté  était  déjà  dans  hi 
tourelle  qui  lui  servait  de  cabinet. 

Le  roi  et  M.  de  Malesherbej  parlèrent  très-haut  daii^ 
cette  première  conférence.  Les  commissaires  qui  étaieh 
dans  la  chambre  prêtèrent  l'oreille  à  leur  conversation, 
et  pxxvetil  l'entendre.  M.  de  Malesherbe«  étant  sorti, 
je  rendis  compte  à  sa  majesté  de  la  défense  qui  m*a 
vait>^té  faite  par  le  municipal,  et  de  l'attention  avit 
laquelle  les  commissairea  avaients^/écouté  la  conférence  ; 
ji;  la  suppliai  de  fermer  elle-même  la  porte  de  m  cham- 
bre quandv^elle  serait>.^4ivec  ses  conseils,  oe  qu'elle  fit 

Le  15,  le  roi  reçut  la  réponse  relative  à  sa  famillc^ 
Le  décret  portait,  en  substance,  '*  que  la  rein«  et  ma 
dame  ÉlisalK'th  ne  communiqMeraienl  points^Avec  I* 
roi  pendant  le  œurs  du  procès  ;  que  8eBs.^enfant8  ^en- 
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•Iraiml  près  àt  lai  s'il  le  d^irait,  mais^^à  oondiUon 
!>Iti8  voir  leur  nièrr,  ni  leur  tanttf, 
^interrognUiirr."     Auasitdi  qu'il 
me  fut  p(M«i«tl»le  de  parler  au  roi  en  particulier,  je  lui 
nlrca.     **  Vou8¥ojres,  me  diile  roi,  la 
r"  oh  ils  Ttennenl  de  mê  placer  ;  je  n« 
I»ui»  udrf>^à  avoir  mcev.>€nfantsv>avec  moi  : 

liour  om  iilk,  cela  cstv^mpoanble  ;  et  pour  mon  filii, 
j<*  sens  tout  \e  chagrin  que  la  reine  en>^pruu\vrait.  Il 
faut  donc  coneentir  kce  nouveau  sacrifice.'*  8a  ma- 
jesté m'ordonna  un^  seconde  fois  de  tûire  transporter  le 
lit  du  jean«  prince,  ce  que  j'exécutai  sur-le-champ.  Je 
gardai  son  lingf  et  ses^habits  ;  et  tous  les  deux  jours 
i'entpyais  cf  qui  lui  ^tait  nécessaire,  comme  j'en^^tais 
«x>nvenu  avec  nmdamr  Elisabeth. 

Le  16,  à  quatr^^^heurei  après  dîner,  il  vintv^une 
autre  députation  de  quatre  membres  de  la  convention, 
faisant  partie  de  la  commission  des  \nngtv.^ct  un,  nom- 
m^  pour^^examiner  le  procès  du  roi.  Ilswétaients^ 
accompagnés  d'un  secrétaire,  d'unv^huissier,  et  d'uuv^ 
officier  de  la  garde  de  la  convention;  ilss^/apportaienU^ 
au  roi  son^acte  d'accusation,  et  les  piècee  relativee  à 
Hon  procès  ;  la  plupart  trouvéess.>«ux  Tuilerie^r  dans^^ 
une  armoire*  secrète  de  l'appartement  de  sa  majesté, 
nonmiée,  par  le  ministre  Rolland,  armoire  de  fer. 

La  lecture  de  ces  piècee,  au  nombre  de  cent  sept, 
dura  depuis  quatres^eure^  jusqu'à  minuit  :  toutes 
fureiU  lueK^et  paraféee  par  le  roi,  ainsi  qu'une  copie 
de  chacuDs  d'ellee  qu'on  laissa  entre  ses  mains.  Le 
roi  étaitwassiss^à  une  grande  table,  M.  Tronchet  à 
'  <j|é,  les  députés  vis-^^à-\'i8.  Après  la  lecture  de  cha- 
q«r^  pièce,  Valaié  demandait^^^u  roi  :  **Aves-vouB 
œniiaisRanre'?  etc."    U  répondait  oui  ou  non,  sanss^ 
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autr<;s.xîxplication.  UnN.^utro  député  les  lui  faisait 
signer,  ainsi  que  la  copie  qu'un  troisième  proposait  de 
lui  lire  chaque  fuis,  ce  dont  sa  majesté  le  dispensait^ 
toujours.  Le  quatrième  faisait  Tappel  des  pièces  par 
liasse**  et  par  numéros,  et  le  secrétaire  lesv^enregis- 
traits^à  m^ure  qu'ellesv^taien^  remises  au  roi. 

Sa  majesté  interrompit  la  séance  pour  demander>.^ 
aux  conventionnels  s'ils  voulaie;/(  souper  ;  ils^y  con- 
BenUrent  :  je  leur  fis  servir^^une  volaille*  froide  et  quel- 
ques fruits,  dans  la  salle  à  manger.  M.  Tronchet  ne 
voulut  rienN.^accepter,  et  resta  seul  avec  le  roi  dans  sa 
chambre. 

Un  municipal  nommé  Merceraut,  alors  tailleur  de 
pierre^  et  ancien  président  de  la  commune  de  Paris, 
quoique  porteur  de  chaise*  à  Versailles  avant  la  révolu- 
tion, se  trouvait  ce  jour-là  de  garde  au  Temple  pour  la 
première  fois.  Ils-^tait  vêtu  de  souv^habit  de  travails-^ 
en  lambeaux^,  avecv^un  très-mauvais  chapeau  rond, 
un  tablier  de  i>eau^  et  une  écharpe'  aux  trois  couleurs. 
Cets-^homme  avait^-^affecté  de  s'étendre^^auprès  du  roi 
dansv^un  fauteuil,  tandis  que  sa  majesté  était  survenue 
chaise  ;  il  tutoyait',  le  chapeau  sur  la  têt^,  ceux  qui 
lui  adressaie/<<  la  parole.  Les  membres  de  la  conven- 
tion en  furent>w^tonnés  ;  et,  pendant  qu'ils  soupaien/, 
l'un  d'eux  me  fit  plusieurs  questions  sur  ce  Merceraut, 
et  sur  la  manière  dont  la  municipalité  traitait  le  roi. 
J'allais  répondre,  lorsqu'un^^autre  commissaire  dits^à 
ce  conventionnel  de  cesser  ses  questions  ;  qu'ils^tait 
défendu  de  me  parler,  et  qu'on  lui  donnerai t>^à  la 
chambre  du  conseil  tous  les  détails  qu'il  pourrait  dé- 
sirer. Le  député,  craignant  de  s'ètro  compromis,  ne 
répliqua  rien. 
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On  reprit  l'inUTrogatoirf.     Dans   le   nombre    dot 
piècr*  qu'on  lui  précentati»  ea  majest*-     :        it  la  d^- 
laration  quVllc  fiU^  aon  reloar  de  \  ^  .  lorsque 

MM.  Tfonchet,  Banmvc  vi  Duport  furml  nommés  par 
Vwmtmïàée  oonsUtoant^  pi*ur  la  ivoevoir.  Ceito  dé^ 
Hsrati5?n  était  aignétf  du  n>i  <  t  di-s  députés.  "Vous  n*- 
connaisses  oettr  jpk^*e  pour  autht*nUqfrf?  dit  le  nn  h  M. 
Trtindiet  ;  voilà  votre  signature.'' 

Quslqiies^^unet  des  Mojsgts  renfermai^nl  des  projets 
de  constitution  apostilles^  de  la  main  d^  sa  majesté  : 
plasieun  de  ces  notes^tai^nU^écritet  avec  de  Tencrr, 
d 'autres avecs^un  crayon  ;  on  présenta  aussi  au  mi  di» 
registres  de  la  police,  dans  lesquelss^taierU  des  dénon- 
ciations  ^tess.^t  signées  par  des  serviteurs  de  sa  ma- 
jesté :  cette  ingratituds  parut  raffoctcr  beaueoup. 
liesdélateurs'n'ax'airnt  feint  do  rendre  compte  do  ce 
qui  se  passait  chez  le  roi  ou  chiz  la  rtâne,  au  chat'  ni 
des  Tuilerirt,  que  pour  donri'T  plu»  dr  NTaisemMan 
À  leurs  calomnir^. 

T  .     .  i. ,  lo  roi  prit  qutlque 

i,  VL  -  -  plaindre  de  la  fatig//<- 
<|u'il>«ya%*ait^>^prouvë^.  Il  me  demanda  eeulrment  eï 
Touv^avait  retanlé  le  eouptr  de  sa  famille  :  sur  ma  ré- 
ponse négative,  **J 'aurais  craint,  ditv^il,  que  ce  retard 
ne  lui  rût  donné  de  l'inquiétude.''  Ils-^ut  môme  la 
lionté  de  me  faire  un  reproche  de  ce  que  je  n'avais  pas 
Hoopé  avant  lui. 

Quelques  jourswaprès,  les  quatre  députés  membres 
de  la  commission  des  vingt^^^et  un  ronnrent^^au  Tem- 
ple. Ils  fireiil  lecture  au  roi  de  cinquante  et  une  nou- 
v<  lli^^  pièces,  qu'il  signa  et  parafa,  comme  les  précé- 
dente»; ce  qui  faisait,  en  tout,  cent  cinquante- huit 
pièce»,  donts^on  lui  laissa  les  copie». 
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Depuii»  le  14  jusqu'au  26  décembre,  le  roi  vit  régu- 
lièrement ses  conseils  ;  ils  venaients^à  cinqv^heure^  du 
soir,  et  se  retiraientv^à  neuf.  M.  Desèz^  leur  fut^-^ad- 
joint.  Tous  les  matins,  M.  de  Malesherbe»  apportai t^^ 
à  sa  majesté  les  papiers-nouvelle,  et  lesv^opinionsv^ 
imprimées  des  députés  relatives  à  son  procès.  D  prë- 
paniitle  travail  de  chaque  soirée,  et  restaiU^/Avec  sa 
majesté  une  heure  ou  deux.  Le  roi  daignait  souvent 
me  donnerv^à  lire  quelqueSv^une^  de  ce8v.x)pinions,  et 
me  disaitv^ensuite  :  **Comment  trouvez- vous  l'opinion 
d'un  tel? — Je  manque  de  termes  pourv-^xprimer 
mon>w^indignation,  répondais- je  à  sa  majesté  ;  mais 
vous,  sire,  comment  pouvez-vous  lire  tout  cela  fiansv^ 
horreur?  — Je  vois  jusqu'où  va  la  méchanceté*  dess^om- 
me«,  me  disait  le  roi  ;  et  je  ne  croyais  pas  qu'il  s'en 
trouvât  de  semblables."  Sa  majesté  ne  se  couchait  jji- 
mais  sans  savoir  lu  ces  différentes  pièces  ;  et,  pour  n« 
pjis  compromettre  M.  de  Male^herbe^,  elle  avait>../en- 
suit/'  la  précaution  de  les  brûler  elle-même  dans  1' 
poêle-  de  son  cabinet. 

J'avais  déjà  trouvé  un  moment  favorable  pour  par- 
ler à  Turgy,  et  pimr  le  charger  de  faire  passerv^à  ma- 
dame Elisabeth  des  nouvelle*  du  roi.  Turgy  me  pré- 
vint le  lendemain  que  cette  princesse,  en  lui  rendant  sa 
serviette  après  le  dîner,  lui  avait  glissé  un  petit  papirr 
écrit^avec  des  piqûree  d'épingle,*  par  lequel  elle  n». 
disait  de  prier  le  roi  de  lui  éerirev^un  mot  de  sa  main. 
Jjc  même  soir,  je  fis  part  à  sa  majesté  du  désir  de  ma- 
dame Élisalx>th.  Comme  on  lui  avait  donné  du  papirr 
et  de  l'encre  depuis  le  commencement  de  son  proc^,  It 
roi  éerivits^à  sa  sœurv^un  billet  décacheté^,  en  me  di 
sant  qu'il  ne  contenait  rien  qui  pût  me  cumproniottri 
et  que  j'en  prisse  lecture.    Sur  ce  dernier  point,  j> 

1  wickcdacM         t  tt^rt         3  pla  pricktafft         4  ua»ealcd 


DB  cUby.  85 

Kuppliai  m  maji^irl^  dv  ro«  disponter  pour  U  premièfv 
fiitM  Ue  lui  obéir. 

Le  lendraudn,  jd  mnis  le  Inllet  à  Turgy,  qui  me 
rapporta  la  réponaf  dans^^un  prlotun  de  fiP  qu'il  ji*tA 
«N»  mon  lit,  en  pâmant  prÔB  d^  la  porte  de  nia  cluun- 
bre.  8a  majceté  vits^aveo  beaucoup  d^  plaisir  que  ce 
mojen  d'avoir  des  nouvclW  de  aa  familU  ^t  réuni;  je 
lui  obaervai  qu'il^^tait  facilf  de  continuer  cetttf  oorres- 
pi»ndanof.  Le  rui  me  remettait  leti  hilleU*;  j'avais  soin 
(l'en  diminuiT  le  volumr,  et  de  les  cimvrir  de  fil  de  co- 
ton. Turgy  les  truu\*ait  dans  Tarmoirtf  où  ëtai^iU  less^ 
Oj^siettr^  pimr  le  si^rx-ic^  de  la  tal>le,  et  se  servait  de  dif- 
f«rvnts  moyens  pour  me  rendre  les  réponses;  lorsque  j/s 
Ki«  doanais>.>«u  roi,  il  me  disait  toujourSw«vec  bont<^  : 
**  Prenes  gardr,  c'est  trop  vouSs.^xposer." 

La  bougie  que  ms  faisaienl  remettre  les  commis- 
«târrê  ëtait^^^n  paquets  ficelés.  Lorsque  j'rus  de  la  fi- 
cellr'  env^«K8ez  grande  quantité,  j'annonçai  au  roi  qu'il 
ne  tenait*  qu'à  lui  de  donner  plus  d'activité  à  sa  air- 
r<  >pondancf,  en  faisant  passer^^un^  partie  de  cette  fi- 
i  «  \U  à  madame  Elisabeth,  qui  était  logée  au-dessus  de 
nH>i,  et  dont  la  fenêtre  répondait  perpendiculairement^^ 
à  celle  d'un  petit  corridor  qui  comrouniquait^^à  ma 
chambre.  La  princesse,  pendant  la  nuit,  pouvaitv^ 
attacher  ses  lettres  à  cette  ficelle,  et  les  laisser  glisser 
jtifqu'à  la  fenêtre  qui  ëtaitwAU-dessous  de  la  sienne, 
riiwabat-jour  en  forme  de  hotte*,  placé  à  chaque  fenê- 
tre, ne  permettait  pas  de  craindre  que  les  lettres  pus- 
sejil  tomber  dans  le  jardin  :  le  même  m<^en  pou>*ait 
servirv^à  la  princesse  pour  recevoir  des  réponse».  On 
pouvaits^aossi  attacher>^à  U  ficelle  un  peu  de  papier 
et  d'encre,  dont  les  princesses  étaient  privée».  **  Voilà 
un  lion  projet,  me  dit  sa  majesté  ;  nouSv.^n  ferons>^ 

1  tell  of  tbrMd       I  cudk*      $  msing      4  it  d^pesded       S  doM«r 


86  JOURNAL 

iisag^,  8i  celui  dont  nous  nous  8onim^«  sc^n^is  jusqu'au- 
jounl'hui  dem»ntv^impracticable."  EfTc*ctivfment  1» 
roi  l'employa  dann  la  suit^.  Ils^attcndait  toujours 
huiU^hcure»  du  soir  pour  l'exécution  de  cett«  com*- 
pondancf  ;  alors  jo  fermais  la  porte  de  ma  cliamhr<r  1 1 
cflle  du  corridor,  je  causais^-^avec  les  commis8airr«  d» 
la  commune,  ou  y  leSv.^ngagraisN^à  jouer,  pour  dé- 
tourner leurv^attention. 

Ce  fut  danH  ce  temps  que  Marchand,  garçon  servant, 
pèrtf  de  famille,  qui  venait  de  recevoir  ses^-^ppoint/*- 
ments  de  deux  mois,  montantv^à  la  somm^  de  deux 
cents  livres,  fut  volé  dans  \e  Temple  :  cett«  pert^v^tait 
considérable  pour  lui.  Le  roi,  qui  avait  remarqué  bu 
tristesse,  en^-^ayanl^^appris  la  cause,  me  dit  de  remet - 
trev^à  Marchand  la  somme  do  deux  cents  livres,  en  lui 
recommandant  de  n'en  parler  à  personne  ;  surtout 
qu'il  ne  cherchât  ixiSv^à  le  remercier,  car,  ajouta-t-^ 
il,  il  se  perdrait.  Marchand  fut  sensihle>^au  bienfait 
de  sa  majesté,  mais  il  le  futv^encore  plusv^à  la  défense 
de  lui  en  témoigner  sa  r(?connaissance. 

Depuis  sa  séparation  d'avec  la  famille  royale,  K 
roi  refusa  constamment  de  descendre  dans  le  jardin. 
Quandv^^n  lui  en  faisait  la  proposition,  il  répondait  : 
**  Je  ne  peux  me  résoudre^^à  sortir  seul;  la  promenade 
ne  m'étaitN^agréable  qu'autant  que  j'en  jouissaiss.^ 
avec  ma  famille."  Mais,  quoique  éloigné  deSw^bjet- 
ehers^^à  son  cœur,  quoique  certain  de  sa  destinée,  il 
no  laissaitv^chappiT  ni  plaintee  ni  murmurée  :  ilw 
avait  déjà  pardonné  à  ses^^^ppresseurs.  Chaqire  jour, 
il  puisait  dans  son  cabinet  de  lecture  les  forces  qui 
soutenaient  son  courage  ;  en  sortait-N^il,  c*était  ix>ur  se 
livrer  aux  détails  d'une  vie  toujours>^uniforme,  mai.*» 
toujour0N.^rabellie  parv^une  foule  de  traits  de  bonté. 
Il  daignait  me  traiter  comme  si  j*avai8>^té  plus  qui 
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8on  ii'mU'ur  ;   il  traitait  \vé  roimicipaux  i\v  fard^v^ 

i  IM-numnr  comme  s'il  u  aA^^tfa  à 

.  1 1  cauj«iit>.^aveoweux  o  :  irefob^^ 

avtr  ?*«  s  >^uj.t.-..     C'était  dc»s.^objet8  rt-latifn  à  IcUTs^ 

titrelfOâit,  de  leur  famille,  de  U'unk^ 

mla^eii  et  des  de^'uini  de  leur  profca- 

i^ui   l'entendairn/  ëtairntv^éiunnés  de  la 

^  remaxqawt,  de  la  variété  de  aea  oomiaia- 

In  manito  donts.^elk0s./étaieii<  cliwéfi 

Ses  oonvcrsationa  n'avaient  paa 

de  k  cU£irair«  de  sca  maux  ;  aa  scnailnlité 

ci  profonde,  mais  sa  résignation  étaiU>enoore 

neure  à  eea  malheurs. 

Le  mercredi  19  décembre,  onv^apporta  comm<r  à 
!  'onlinaire  le  déjcimer  du  roi  :  ne  pc^nsant  pa»>.^aux 
'^imtre-Temps*,  je  le  lui  présentai  :  **C*e8tv^au>Jur- 
i  jimr  de  jeûne*,'*  me  dit  ce  prince.  Je  n»portai  le 
.  Mv  uner  dans  la  salle.  *  *  A  Texeniple  de  votre  maître, 
vous  JL'uneret  sans  duutev^^ussi  ?  '*  nie  dit  d'un  ton 
niillrur  un  municipal.  **Non,  monsieur  ;  j'ai  besoin 
lujuurd'hui  de  déjeuner,"  lui  répondis- je.  Quelques 
-  »iur»waprèe,  sa  majesté  me  donna  à  lire  un  journal 
lue  lui  avait^^apporté  M.  de  Malesherbee,  et  où  se 
i  roQvait  cette  anecdote,  entièrement  défigurée.  *  *  Lisex, 
me  dit  le  roi  ;  vous  verrez  qu'on  vous  traite  de  mali- 
ieux  ;  ilsv^auraieni  sans  doute  mieuxs^aimé  pouvoir 
voua  traiter  d'hypocrite." 

Le  même  jour  19,  le  roi  me  dits^à  son  dîner,  de- 
vant troias.x>u  quatre  municipaux  :  **  Ilv^y  a  quatorze 
ans  que  vons^^vess^té  plus  matinal^  qu'aujourd'hui.  '  ' 
Je  compriaw^aïuntdt  aa  majesté.  **  C'était  le  jouTs^ 
&  naquit^  ma  fille,  continua  le  roi.     Aujourd'hui  son 
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jour  de  nai68anc«^  répéta- t-v^il^.^vecN..^ttendriB8f- 
ment',  et  être  privé  de  la  voir  ! . .  /  '  Quelques  larmes 
coulèrent  de  8e8>^yeux,  et  il  régna  pour^^un  moment 
un  silence  respectueux. 

Madame  Royale  ayant  désiré  imv^manach  dans  la 
forme  du  pHit  calendrier  de  la  cour,  le  roi  me  chargra 
de  l'acheter,  et  de  fairc^^mplett^  pour  lui  de  TAlma- 
nach  de  la  républiq//e,  qui  avait  remplacé  l'Almanach 
royal  :  il  le  parcourait  souvent,  et  en  notait  les  nomsw 
avccv^un  crayon. 

Le  roi  devait  bientôt  paraître  pour  la  seconde  foisv^ 
à  la  barre  de  la  convention.  Il  n'avait  pu  se  faire  la 
barljc*  depuis  qu'onv^avaitv^enlevé  ses  rasoirs,  et  ilv.x>n 
souffrait  beaucoup,  ce  qui  le  forçait  de  se  laver  le  visagr 
plusieurs  fois  le  jour^^avec  de  l'eau  fraîche.  Le  roi  m i 
dit  de  me  procurer  des  ciseaux  ou  un  rasoir,  mais  qu'il 
ne  voulait  pasv^n  parler  lui-même  aux  municipaux.  Je 
pris  la  liberté  de  lui  observer  que,  s'il  paraissaits-^ainsi 
à  l'assemblée,  le  peuple  verraitv^au  moinss.^avec  quelh 
barbarie  env^agissait  le  conseil  général.  **Jenedoi> 
pas,  me  répondit  sa  majesté,  cherche rv^à  intéresser  sur 
mon  sort."  Je  m'adressai  aux  commissaires,  et  la 
commune  décida  le  lendemain  qu'on  rendrait  les  rasoir? 
du  roi,  mais  qu'il  no  pourrait  s'en  servir  qu'en  pré- 
sence de  deux  municipaux. 


IX*  —  Testament  de  Louis  XVL 

Les  trois  jours  qui  précédèreni  Noël,  le  roi  écri>'it 
plus  qu'à  l'ordinaire  ;  on  avait^^ors  le  projet  de  le 
taire  rester  aux  Feuillants  un  jourv^^u  deux,  pour  le 
juger  Bans  désemparer^.  On  m'avait  même  donné 
ordre  de  me  préparer  à  le  suivre,  et  de  disposer  os  qui 
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pournût  lui  être  néccfaairr  ;  mait  ce  plan  fut  changé. 
(  e  fut  le  jour  do  NoSl  que  m  maJMltf  écrivit  ton  testa- 
iiunt';  )L*  l'ai  lu  et  copié,  à  l'époqM  où  il  fut  irmiav^ 
:iu  con0i*il  du  Temple  ;  ilwétaitwécrit  enN.^*ntic'r  de 
Ui  main  du  n>i,  avi*c  qui*lquo8  raturet*.  Je  crois  devoir 
mppurtvrwici  ce  monument  (\^')h  oâeele  de  tonv^inno- 
<  «*nc^  et  df  sa  piété  : 

'  Au  nom  d^  la  trèa-aainte  Trinité,  du  Pbre  et  du 

et  du  Saint-wEsprit.     Aujuunrhui   \nngt-dn- 

iiir  juur  de  décembre  mil  si'pt  ct*nt  quatre-vingt- 

tU*uu,  moi  Louis  XVI  du  nom,  roi  d^*  France,  étant  de- 

I -^ •    renfemïé  avec  ma  famille  dans  la  tour 

'•  ris,  par  cvux  qui  étai^fil  mes  sujeta,  et 
;  1  inunication  quelconque,  mômf  depuia 

it  .11//  MU  i^.ur.iiit,  avec  ma  famillr;  de  plus,  impliqué 
danas^mi  procès  dontx^ilv.^'stv^impoflBible  de  prévoir 
TiaBU^,  à  cauae  des  paanons  deSs^homm^«,  et  dontN.x)n 
ne  trouve  aucun  prétexte  ni  moyens  dans^^^ucun^  loi 
existante  ;  n'a^-ant  que  Dieu  pour  témoin  de  mes 
pensées,  et  auquel  je  puisse  m 'adresser,  je  déclara  ici, 
en  sa  présence,  mes  dernières  volontés  et  mes  sen- 
timents. 

'*  Je  laisse  mouv^Ame  à  Dieu,  mon  créateur  ;  je  le 
Iiritf  de  la  r0oevoir  dans  sa  miséricorde,  de  ne  pas  la 
juger  d'aprâs  ses  méritée,  mais  par  ceux  de  Notre- 
Seigneur  Jésus-Christ,  qui  s'csts.x>ffert  en  sacrifice  à 
I>iru  son  Père  pour  nouSs.^utrefk^hommr«,  quelque 
il  il  ignée  que  nous^^*n  fussions,  et  moi  le  premier. 

'  'Je  meurs^  dans  l'union  de  notre  sainte  mère  l'Église 
eaiiiolique,  apoetoliqire  et  romaine,  qui  tient  ses  pou- 
voirs, par^^une  soccession  non  interrompue,  de  saint 
I*ierr<,  auquel  Jésus-Christ  lesv.^vait  confiés. 

Je  prie  Dieu  de  me  pardonner  tous  mes  péchés;  j*ai 
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cherché  à  les  connaître  scrupuleusement,  à  kt 
et  à  m'humilitr^cn  sa  présence.  Ne  pouvant  me  ser- 
\ir  du  ministère  d'un  prêtre  catholique,  je  prie  Dieu 
de  recevoir  la  confession  que  je  lui  env.^i  faite,  et  sur 
tout  le  repentir  profond  que  j'ai  d'avoir  mis  mon  nom 
(quoique  cela,  fût  contre  ma  volonté)  à  des^itctes 
qui  peuvent>^trc  contrairess^à  la  discipline  et  à  la 
croyance*  de  l'Église  catholiqi/e,  à  laquelle  je  suis  tou- 
jours resté  sincèrementv-^uni  de  cœur.  Je  prie  Dieu 
de  recevoir  la  ferme  résolution  où  je  suis,  s'il  m'acconl 
vie,  de  me  8(.'r\'ir,  aussitôt  que  je  le  pourrai,  du  minis- 
tère d'un  prêtre  catholiqwe,  pour  m 'accuser  de  tous 
mes  péchés  et  recevoir  le  sacrement  de  pénitence. 

**  Je  prie  tous  ceux  que  je  pourraisN.^voirv.^ffen8i' 
par^ — ^inadvertance  (car  je  ne  me  rappelle  pas  d'avoi 
fait  sciemment  aucune  offense  à  personne),  ou  ceuxv^ 
qui  j'aurais  pu  avoir  donné  de  mauvais^^exemple^ii 
des  scandales,  de  me  pardonner  le  mal  qu'ils  croie; 
que  je  peux  leur — ^avoir  fait  ;  je  prie  tous  ceux  qui  oi. 
de  la  charité  d'unir  leurs  prière8^«4iux  mienne»,  pourvu 
obtenir  de  Dieu  le  pardon  de  mes  péchés*. 

*  *  Je  pardonne  de  tout  mon  eceur>^à  ceux  qui  se  sont 
faitâ  me8v.^ennemis,  sans  que  je  leur>.^n^^e  donn 
aucun  sujet  ;   et  je  prie  Dieu  de  leur  pardonner,  d« 
même  qu'à  ceux  qui,  parvenu  faux  zèle,  ou  par^un 
zèle  malv^entendu,  m'ont  fait  beaucoup  de  mal. 

*  '  Je  recommande  à  Dieu  ma  femme  et  me9^.^nfant- 
ma  sœur,  mes  tantes»,  nus  frère*,  tt  tous  ctux  qui  i» 
8onts.^attachés  par  le  lien  du  eying^  ou  par  quelque  autt 
manière  que  ce  puisse*  être  ;  je  prie  Diiu,  particiv 
ment,  de  jeter  diSv^yeux  de  miséricorde  sur  ma  fn;  :.    , 
ine6s..^nfantSN^a  ma  steur,  qui  souffrent  depuis  long 
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t4>mp»s.^vcc  moi  ;  do  \vb  auutmir  par  M  grAcr,  b*ïU 
•  ^h  i\\e  pi  nln-,  il  tant  qu'iUi  relieront  cIaiui  ce 
ijcrûwalje. 

**  Jv  rrcomniande  meSw^nlanttf^^à  ma  femm^  ;  p 
n'ai  jAmain  tluut^  il^  sa  tt'ndniwc  matomelU  ptmr^ 
tux  :  >'  lui  rrtMmmaniU  surtout  d'in  fairr  de  bonn 
(hrélicnj)  1 1  d')ionndirawhommr«,  de  n^  Kur  (aire  iv- 
pinhr  li^  j^niii'K  iirs  de  c^  mund^-ci  («'il»  «ont  ocjn- 
•  huunwJwà  K:*>.^'pruuver)  quecumme  di*»  bii'n»  dange- 
MiXN^^t  pi^rinablei»,  et  de  tourner  leurs  n^ganU  vers  la 
stu!*-  gloire  ^A'u\f  et  durable  df  l'ëternit*?.  Je  pri**  ma 
Kiur  de  vouluir  eimtinuiT  sa  tendresse  à  mcs^enfanti*, 
et  de  leur  tenir  lieu  de  mère,  s'ilsv^avaient  le  malluur 
de  perdre  la  leur. 

**Je  prie  ma  femme  de  me  pardonner  tous  le» 
maux*  qu'elle  suuffre  pour  moi,  et  les  ehagrins  que  y 
pourrais  lui  avoir  donnés  dans  le  cours  de  notr^wunion  ; 
«•»*nmie  elle  pi'uU-^trc  sûre  que  je  ne  garde  rien  eon- 
trr scelle,  si  elle  eroyait^^avoir  quelque  chose  à  se  re- 
priH-her. 

'*J«'  r»'<'«Mnmaii«l'-  )'i«ii  viv' Tlu•nt^^à  mes>..^enfants, 
apnV  (Y  qu  ils  <l.»ivf»*twà  l>i«ii,qui  doit  marcherv^ 
avant  tout,  de  rester  toujoursv^unis^^.^ntreN^«ux,  sou- 
misv.xct  oliëisaantss^à  leur  mère,  et  reconnaissants  de 
tous  les  soinss^et  les  peine*  qu'elle  se  donns  pourweux, 
et  en  mémoire  de  moi.  Je  les  prie  de  regarder  ma 
sœur  comme  une  seconde  mère. 

**Je  recommande^^à  mon  fib.  s'il>.>avait  le  malheur 
de  devenir  roi,  de  songer'  qu'il  se  doit  toutwontier  au 
lx>nhcur  de  ses  concitoyens  ;  qu'il  doit^^x>ublier  touti* 
haine*  et  tout  ressentiment,  et  nommément  ce  qui  a 
rapport  aux  malheursv.^t  aux  cliogrins  que  j'éprouve  ; 
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qu'il  ne  peut  taire  le  bonheur  des  peuples  qu'en  ré- 
gnant suivant  les  lois  :  nmisv^en  niôm«  temps  qu'un  roi 
ne  peut  les  fair«  respecter,  et  le  bien  qui  est  dans  son 
cœur,  qu'autant  qu'ilwa  l'autorité  nëcesaaire  ;  et 
qu'autrement,  étant  lié*  dans  8es>_x)pérations  et  n'ins- 
pirant point  de  respect,  ilv^Kïst  plus  nuisible' qu'util/ . 

'*  Jo  recommande  à  mon  fils  d'avoir  soin  de  touU  - 
l«.s  iKTs«)niK8  qui  m'étaieNt>^attachée«,  autant  que  h.- 
circontitiincr«  où  il  se  trouvera  lui  en  donneront  It-n 
facultés  ;  de  songer  que  c'est>^une  dett«  sacrée  que  j'ai 
contractée  envers  le8v.>^nfani8N-^u  les  parents  de  ct'ux 
qui  ont  péri  i)our  moi,  et  ensuite  de  ceux  qui  sont 
malheureux  pour  moi. 

'  *  Je  sais  qu'ilv^y  a  plusieurs  personnea,  de  celles  qui 
m'étaie«tv^attachée«,  qui  ne  se  sont  pas  conduite8s.^'n- 
vers  moi  comme  elle«  le  devaiewt,  et  qui  ont  menu 
montré  de  l'ingratitude  ;  mais  je  leur  pardonne  (sou- 
vent, dans  les  moments  de  trouble^^t  d'effer\'escence, 
on  n'est  pas  le  maître  de  soi  ),  et  je  prie  mon  fils,  s'il^.^^ 
en  trouve  l'occasion,  de  ne  songer  qu'à  leur  mail: 

**  Je  voudrais  pouvoir  témoignerv^ici  ma  reconi... 
sance  à  ceux  qui  m'ont  montré  un^^^ttachement  véri- 
tablev^^t  désintéressé  :  d'un  côté,  si  j'ai  été  sensible- 
ment touché  de  l'ingratitude  et  de  la  déloyauté  dr 
gLiis^v^à  qui  je  n'avais  jamais  témoigné  que  dee  bontés, 
à  euxs.^ou  à  leurs  parents^^^u  amis;  de  l'autre,  j'ai 
eu  de  la  consolation  à  voir  l'attachement  et  l'intérêt 
gratuit  que  beaucoup  de  personne»  m'ont  montré  :  y 
lis  prie  d'en  recevoir  tous  mes  rcmerdments.  Dans  la 
situation  où  sontwcncore  les  choses,  je  craindrais  de  1«« 
compromettre,  si  je  parlais  plus  explicitement;  mais  y 
recommande  spécialement^^À  mon  fils  de  chercher  le»^ 
occasions  de  pouvoir  Ivs  n>connaitre. 

1  tkd  2  hurtfttl  3  pcopU 


DB  CliBY.  98 

'  '  Je  oroiTalii  calomnier  crp  Midant  Icn  «.mUmonU  d^ 

!i   !  l'i  II,    si  je  •iniuandaiA^^iuv.   '         t  ^à 

MM.dri  j.  it  llu8,quc  liui  1*-^-^ 

Il         riit  pour  moi  avait  porté»s^à  sVnfiTmir  tLWc 
iiéjuur,  i't  qui  ont  pi^naé'  etis^trv  liii 
nies.     Je  lui  rrttiiiiiiiaiidf  auttûCléry, 
tli 9  BoiiM  duquil  j'ui  ru  tout  lieu' de  me  louer' depuia 
qu'il>^Htv^av('4*  moi  :   cumm^  c'est  lui  qui  vtfi,  reste 
avec  moi  juAiu'à  la  fin,  jo  prie  meMneurs  i\e  la  com- 
mune de  lui  remettre  im^  hardr^,  mes  livreH,  ma  inon- 
iiia  lioursr,  et  le<w,-/auln-«  pt^tiUv^cffvtB  qui  onU^ 
•  po0éik«>«u  couik-il  de  la  eommuiir. 
'  *  Je  pardoiin^v>encore  tr5«-vulontier8',  à  ceux  qui 
me  gardaiefi/,  li>8  niauvain  traitrment8v>?t  Ica   gène/ 
donU^Ua^^»nt  cru  devui Fn^umt  envers  niui .    J 'ai  trou>*ë 
iiuelqoe0^>4me«  sensibW  et  compatissantes  :  que  celles- 
là  >>uisBeii/,  dans  Kur  r«rur,  de  la  tranquillité  que  doit 
Iriir  donner  leur  fav«>n  i\f  pinser! 

"Je  prie  MM.  i\r  MalrHherlvs,  Tronchet  et  Desèze, 
il-  r'i«vi»ir  ^i«  i  t«»u-  in  -  r<  im<  reîmentrt,  et  l'expression 
i\f  ma  >«  ii-il»ilii«-,  |>»ur  lou-  i.  >*  H(iinSs.><.'t  ha  peinr/tqu'ils 
i9«>  Sont  (loiiiK*:*  pour  moi. 

"Je  finiSs.x*n  déelarant  devant  Dieu,   et  pni^^à 
paraître  devant  lui,  que  j*»  ne  me  repnxhrwaueim  des 
rimet  qui  sont^^a\*aneés  contre  moi. 

"Fait  double,  à  la  tour  du  Temple,  le  15  dwvmhre 

1702." 

*  I>oriî<.'' 

Le  26  décembre,  le  roi  fut  condmt  pour  la  tv^t-oiule 

•iawàlabarrtf  de  rassemblée:   i'enwavais  fait  pn*- 

'  nir'  la  reine,  pour  que  le  bruit  des  tamliours  et   le 

mouvement  des  troupet  ne  reffrayassetil  pas.     Sa  ma- 
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jesté  parti U^à  dix^^hcure«  du  matin,  et  revintv^à 
cinqs^hourfa  du  soir,  toujours  sous  la  Hur\'cillanc«  de 
Chambon  et  de  Santerrf .  MM.  de  MalrHherl>e«,  Desèze 
et  Tronchct  vinrent  le  même  soir,  au  moments..^ ù  le 
roi  sortait  de  table  :  il  lourv-^offrit  de  prendre  quelqut^ 
rafraîchissements  :  M.  Desèze  fut  le  seul  qui  accepta. 
Sa  majesté  lui  témoigna  sa  reconnaissance  des  soins 
qu'il  s'était  donnés  pour  prononcer  son  discours  ;  ces 
messieurs  pas8<>re«^>^cnsuite  dans  son  cabinet. 

1x3  lendemain,  sa  majesté  daigna  me  remettreN..>ell«- 
môme  sa  défense  imp^imée^  aprèsv^avoir  demandé  aux 
nmnicipaux  si  elle  pouvait  me  la  donner  8ans>^incon- 
vénient.  Le  commissaire  Vincent,  entrepreneur  de  bâ- 
timents^, qui  a  rendu  à  la  famille  royale  tous  les  ser- 
vice* qui  dépendaie/j/  de  lui,  se  chargea  d'en  porter  ee- 
criNtementv^unv^^xemplaire^  à  la  reine  :  il  profita  du 
moment  où  le  roi  le  remerciait  de  ce  pt»tit  service,  pour 
lui  demander  quelque  chose  qui  lui  eût^^appartenu  : 
sa  majesté  détacha  sa  cravate,  et  lui  en  fit  pr^nt.  Une 
autre  fois,  elle  donna  sis  gants^v^à  un^^autre  munici- 
pal, qui  désira  les^avoir  par  le  môme  motif.  Même 
auxv^yeux  de  plusieurs  de  ses  gardiens,  déjà  ses  dé- 
pouilleSv_^taie;i(  sacrées. 

Le  1"  jan\ier,  j'approchai  du  lit  du  roi,  et  lui  de- 
mandai à  voix  basse  la  permission  de  lui  présenter  mes 
vœux  les  plus^^ardents  pour  la  fin  de  ses  malheurs. 
'  *  Je  reçois  vos  souhaits*,  *  '  me  ditN^il>.^aveCs.,^affection, 
en  me  tendantv^une  de  ses  miûns,  que  je  baisai  et  ar- 
rosai de  mes  larme*.  Aussitôt  qu'il  fut  le^*é,  il  pria  un 
municipal  d'aller  de  sa  part  savoir  des  nouvelle*  de  sa 
famille,  et  de  lui  présenter  ses  souhaits  pour  la  nou- 
velle année.  Les  municipaux  furent^^mus  par  le  ton 
dont  ces  parole*  si  déchirante*,  n>lativemont>^à  la  situ- 
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atiuii  uù  éiaii  lo  roi,  farfnl  prunoncéet.     ** Pourquoi, 

rue  dit  Tua  d'eux,  lorsque  le  roi  fui  rentré  dans  m 

liainbns  ne  dtfnuuuk-t-w^il  païk^à  voir  sa  ùuniU^?  A 

pré«i*nt  que  leâs^nicrru^itoirM  sont  terminés,  cela  n* 

/^nrait..^ucuns  difficulté;  c'csiwà  la  convention 

i  faudrait  s'adresser.  **    Le  municipal  qui  ëtait^^ 

A\é  cïwn  la  n*intf  rentra,  et  annonça  à  sa  majesté  que 

i  f  iinilU  la  remerciait  de  aea  vœux,  et  lui  adressait  les 

II-.     **  Quel  jour  de  nouvelle  annéf!  ''  dit  le  roi. 

I .    iMÔms  soir,  je  pris  la  liberté  de  lui  observer  que 

,  étais  prcssque  certain  du  c^inKcnUmcnt  de  la  c«)nven- 

ion,  al  sa  majesté  demandait  qu'il  lui  fût  pennin  de 

ârsafamillr.     **  Dans  quelques  jimrB,  me  dit  le  roi, 

ils  no  m«  refuseront  pas  cett^  consolation  ;  il  fautv^4it- 

iin«lre.  ** 

i'Ius  Itf  moment  du  jugement  approchait,  plus  mes 

raint«s  et  meff^^^nguisartf  augmentais/  ;  y*  faisais  mille 

[uestions^aux  municipaux,  et  toutes  que  j'en^appr  • 

ais  ajoutai t^^à  mes  terreurs.     Ma  femme  venait  me 

»ir  juultê  h*s  semaines,  et  me  rendait^^un  compte  ex- 

't  de  ce  qui  se  passait  dans  Paris.    L'opinion  publiqi^ 

araissait  toujours  favorable>^4iU  roi  :  elle  se  manifesta 

iièmswavoc  éclat  au  Théâtre  français  et  à  ci*lui  du 

Vaudeville.    On  représcntaitv.^u  premier  PAmi  dci 

*is  ;  toutes  leswallusionas.>au  procès  ds  sa  nuijesté  f u- 

T' iff  .saisies  et  applaudie8^>avec  transport.    Au  Vaude* 

\  ilU,  un  des  personnages  dans  la  Ckaste  Sutamne^  di- 

lit^^aux  deux  vieillanls  :  |*  Comment  pouvez-vousv^ 

t  re.^accuaateurs  et  juges  tout^>ensemble?  '  '    Le  public 

lit  répéter  plusieurs  fois  es  passage.    Je  remisv.>«u  nn 

im^>exemplaire  de  l 'Ami  des  lois.   Je  lui  disais  souvent, 

l  j'étais  pn^iu««  pjirvi-nu  à  le  croirs  moi-même,  que  les 

lu-nibn-M  <1'  U  (onv.  iition,  uppoeét  Ie0s.xon8  auxwau- 

tn>}(,  lu*  prononcerairiil  que  la  peine  de  la  rJclusion  ou 


96  JOURNAL 

de  la  déportation.  **  Puiss^ntv^ils,  me  répondit  sa  ma- 
jesté, avoir  cett^  modération  pour  ma  famille  !  je  n'ai 
de  cmint«  que  pourv_-^ll<r.'* 

Quelques  pcrsonn^r^  ma  ûrent  prévenir  par  ma  fem- 
me  qu'une  somme  considérable,  déposée  chez  M.  Pari- 
seau,  rédacteur  de  la  Feuille  du  jour ^  étaitv^à  la  dispo- 
sition du  roi  ;  qu'on  me  priait  de  demander  8e8v.^ordrc8, 
et  que  cette  somme  serait  n*mise  entre  les  mains  de  M. 
de  Malesherbe^ï,  si  sa  majesté  le  désirait.  J*en  rendis 
compte  au  roi.  **  Remerciez  bien  ces  personne»  de  ma 
part,  me  répondit-v-^il  :  je  ne  ixîuxv^accepter  leur8v..^f- 
fres  généreuse*;  ce  serait  lesv^exposer.'*  Je  le  priai 
d'en  parler  au  moinsv^à  M.  de  Malesherbe»,  csd  qu'il 
me  promit. 

I^  correspondance  de  leurs  maji^stés  continuait  tou- 
jours. Le  roi,  instruit  que  madame  Royale  était  ma- 
lade, fut  très-v^inquiet  pt'ndant  quelques  jours.  Ia 
reine,  après  bien  des  sollicitations,  obtint  qu'on  fit^^ 
entrer  au  Temple  M.  Brunier,  médecin  de8s.^nfants  de 
France;  cette  nouvelle  parut  le  tranquiliser. 

Le  mardi  IÇ  janvier,  veille  du  jug^oncnt  du  roi,  ses 
conseils  vinre/U  comme  do  coutume.  MM.  Dcsèze  et 
Tronchet  prévinren/  sa  majesté  de  leur  absence  pour  le 
lendemain. 

Le  mercredi  16,  M.  de  Malesherbea  resta  aases  long- 
temp6>.^avec  le  roi,  et  diU^à  sa  majesté,  en  sortant, 
qu'il  viendrait  lui  rendre  compte  de  l'appel  nomiiud 
aussitôt  qu'ilv^en  saurait  le  résultat;  mais  la  séance 
s'étant  prolongée  fort  avant  dans  la  nuit,  ce  ne  fut  que 
le  17  au  matin  qu'on  prononça  le  décret. 

Lo  même  jour  10,  à  si.x>-^heurex  du  soir,  quatre  mu- 
nicipauxv^entrèren^  dans  la  chambre,  et  lurefit>^AU  roi 
un>.^rrêté  de  la  commune,  portant>.^cn  substance 
**  qu'il  serait  gardé  à  vue  jour^et  nuit  par  Icsdits  mu- 
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nicipaux.  et  que  deux  d'entrrwc*ux  pàmtmiriU  U  nuit 
à  côié  ôê  son  lit."  Lo  rui  dimunda  ai  son  ja^mumi 
éuâi  proDoiMë  :  Ton  d'eux  (da  Roar»)  commença  par 
s'awcuir  dans  U  fautAruil  de  m  majesté,  qui  était  reflétf 
debout  :  il  réponditw4'ntiuiUf  qu'il  ne  n'inquiétaii  PM 
de  ee  qui  te  pamait>^à  la  cunwntiun  ;  que  cependant 
ilv^^\'ait>.^*iiti'iidu  dir0  qu'onN.^ns^taits.^€DOor0  à 
rappel  nominal.  Quelques  momentswaprès,  M.  d^ 
Maladierfaet  entra,  et  annonça  au  roi  que  Tappcl  no- 
minal n'était  paas.x?ncor0  terminé. 

Le  feu  prit  dans  ee  moment  à  la  chrminë«  d'un^* 
ehambr0N.>où  logeait  le  porteur  debuis  au  palaia  du  Tnn- 
pl« .  l'n  raMeml)lement  aases  considérable  de  pi'Uplrv^ 
riitra  dans  la  cour.  Un  municipal  vint,  toutv^'fTrayé, 
tlirr  à  M.  ds  Mak8hcrbf4i  de  ee  n*tirer  sur-le-cliamp. 
M.  ds  Mal^sherljfj  sortit  après^avoir  promis^^4iU  roi 
de  revenir  l'instruire  de  son  ju^rmcnt.  **  Quelle  est  la 
cause  de  Totro  frayeur?  demandai-je  à  ce  commissaire. 
—  Oux^a  mis  le  feu  au  Temple,  me  dits^il  ;  on  l'a 
iui.4.^  xpr^s  pour  sauwr  Capet  dans  1^  tumulte  ;  mais 
>•  vi.  nd  de  faire  environner  K*8  murs  par^une  forte 
K:inU.  "  Bientôts.x>n  apprit  que  le  feu  étaitw^teint, 
et  que  c'étaitv..^un  simple^accident. 


Herea/ter  the  Unkings  and  siltni  e*s  will  no  hngcr 
b€  g^iven,  It  may  b€  suggesUd  thaï  th€  masUr  skould 
ask  of  Mis  pupils  tû  mark  them  wHh  a  pcncil,  so  as  lo 
see  if  tkty  understand  thc  subjeci. 


08  JOURNAL 

X.  —  Condamnation  à  Mort 
Jji  j'udi   17  janvier,  M.  de  Malesherlx»»  entra  vcr- 
les  neuf  heures  du  matin  ;   j'allai  au-devant  de  lui 
**Tout  est  perdu,  me  dit-il  ;   le  roi  est  condamné.' 
Le  roi,  qui  le  vit  arriver,  se  leva  pour  le  recevoir.     C 
ministre  se  précipita  à  ses  pieds  :  il  était  étouffé^  par 
ses  sanglots',  et  fut  plusieurs  moments  sans  pouvoir 
parler.     Le  roi  le  releva,  et  le  serra  contre  son  sein* 
avec  affection.     M.  de  Malesherbes  lui  apprit  le  décret 
de  condamnation  à  la  mort;  le  roi  ne  fit  aucun  mouve- 
ment qui  annonçât  de  la  surprise  ou  de  Témotion  :  il 
ne  parut  affecté  que  de  la  douleur  de  co  f..wrM...t..i.i.. 
vieillard,  et  chercha  même  à  le  consoler. 

M.  de  Malesherbes  rendit  compte  à  sa  majesté  du 
résultat  de  l'appel  nominal.  Dénonciateurs,  parentft, 
ennemis  personnels,  laïques,  ecclésiastiques,  députi'.- 
absents,  tous  avaient  opiné*  ;  et,  malgré  cette  violation 
de  toutes  les  formes,  ceux  qui  avaient  prononcé  la 
mort,  les  uns  comme  mesure  i)olitique,  les  autres  pré- 
tendant que  le  roi  était  coupable,  n'avaient  obtenu 
qu'une  majorité  de  cinq  voix  ;  plusieurs  députés  n'a- 
vaient voté  la  mort  qu'avec  sursis'.  On  avait  ordonne' 
un  second  apix'l  nominal  sur  cette  question  ;  et  il  «'îiit 
i\  présumer  que  les  voix  de  ceux  qui  voulaient  retani»  r 
l'exécution  du  régicide,  joints  aux  suffrages  qui  n'é- 
taient pas  pour  la  pi^ine  capitale,  formeraient  la  majo- 
rité. Mais,  aux  portes  de  l'assemblée,  des  assassins, 
dévoués  au  duc  d'Orléans  et  à  la  députation  de  Paris, 
effrayaient  de  leurs  cris,  menaçaient  de  leurs  poignards!* 
quiconque  refuserait  d'ôtre  leur  complice;  et,  soit  8ta« 
peur,  soit  indifférence,  la  capitale' ou  n'oea'ou  ne 
lut  rien  entreprendre  pour  sauver  son  roi. 

1  choked  2  aob*  3  heart  4  civea  their  oplai^  S 

6  daggera        7  ParU        8  dared  noi 
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M.  do  Maltiiherbes  se  dispotut  à  sortir  :  le  roi  ob- 
tint de  l'vninUiiir  en  particulier  ;  il  le  conduisit  dans 
ton  caliiiut,  in  f^rma  la  porte,  et  roata  enriron  une 
lu  urc  seul  a\x*c  lui.  8a  majcaU  le  lecunduiint  jusqu'à 
la  I'  '     'ai  recommanda  encore  de  Tenir  de 

U't:  .  et  de  ne  point  Tabandonner  dans 

ses  derniers  moments.  "  La  douleur  do  ce  bon  vieil- 
lard m'a  vivement  ëmu,"  me  dit  le  roi  en  rentrant 
dans  sa  chambre,  où  je  l'attendais. 

Di'puis  l'entrée  de  M.  de  Maksherbes,  un  tremble- 
nu  ni  iinivi  r><  1  s'ëtait  emparé  de  moi.  Je  préparai 
«.{Miiduiit  toiit  co  qui  était  nécessaire  pour  que  le  roi 
pût  se  raser.  Il  se  mit  le  savon  lui-m6mc  ;  debout'  et 
.je  tenais  son  bassin.  Forcé  de  concentrer  ma 
.r,  jo  n'avais  pas  encore  osé  jeter  les  yeux  sur 
mon  malheun*ux  maître  :  je  le  fixai  par  hasard,  et 
mi-8  larmes  émulèrent  mal^n^  moi.  Je  ne  sais  si  l'état 
uù  je  me  trouvais  rappela  au  roi  sa  position,  mais  une 
pâleur  subite  parut  sur  son  visage;  son  nés  et  ses  oreil- 
les blanchirent  tout  à  coup.  A  cette  vue,  mes  genoux 
se  dérobèrent  sous  moi;  le  roi,  qui  s'aptrçut  de  ma  dé- 
faillance', me  prit  les  deux  mains,  les  serra  avec  force, 
et  me  dit  à  demi-voix  :  **  Allons,  pi Ui$  de  courage!" 
Il  était  observé;  un  langage  muet  lui  piignit  toute  mon 
affliction,  il  y  parut  sensible  ;  son  visage  se  ranima,  il 
se  rasa  avec  tranquillité;  ensuite  je  l'habillai. 

8a  majesté  resta  dans  sa  chambre  jusqu'à  l'heure 
de  son  dîner,  occupée  à  lire  ou  à  se  promener.  Dans 
la  soirée,  je  le  vis  aller  du  côté  du  cabinet,  et  jo  l'y 
suivis,  sous  prétexte  qu'il  pou\'ait  avoir  besoin  de  mon 
s*  rvi.^  .  "Vous  avez,  me  dit  le  roi,  entendu  le  récit 
,1.  in.,n  jugement? — Ahl  sire,  lui  dis- je,  espères  un 
MiiM-  :  M.  de  ICalesherbes  ne  croit  pas  qu'on  le  refuse. 

I  ttaoïliaK  2  falnUnc  flt 
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— Je  ne  cherche  aucun  espoir*,  me  répondit  1-  r-i: 
mais  je  suis  bien  affligé  de  ce  que  M.  d'Orléans,  nmti 
parent,  a  voté  ma  mort  :  lisez  cette  liste.*'  Il  me  re- 
mit alors  la  liste  de  Tappel  nominal,  qu'il  tenait  à  la 
main.  **Le  public,  lui  dis-je,  murmure  hautement  : 
Dumouricz  est  à  Paris  ;  on  dit  qu'il  est  porteur  du 
vœu'  de  son  armée  contre  le  procès  que  l'on  a  lait  à 
votre  majesté.  Le  peuple  est  révolté  de  l'infâme  con- 
duite de  M.  d'Orléans.  Le  bruit  se  répand  aussi  que 
les  ministres  des  puissances  étrangères  vont  se  réunir 
pour  aller  à  l'assemblée.  Enfin  l'on  assure  que  les 
conventionnels  craignent  une  émeute' populain\ — Je 
serais  bien  fâché*  qu'elle  eût  lieu,  répondit 
aurait  de  nouvelles  victimes.  Je  ne  crains  pa:^  lu  in<  n , 
ajouta  ce  prince;  mais  je  ne  puis  envisager  sans  frémir 
le  sort^  cruel  que  je  vais  laisser  après  moi  à  ma  famille, 
à  la  reine,  à  nos  malheureux  enfants!...  Et  ces  fidèles 
serviteurs  qui  ne  m'ont  point  abandonné,  ces  vieillards 
qui  n'avaient  d'autrt»s  moyens  jxiur  subsister  que  le« 
modiques  pensions  que  je  leur  faisais,  qui  va  les  -. 
courir?  Je  vois  le  pc^uple,  livré  à  l'anarchie,  dev-  nit 
la  victime  de  toutes  les  factions,  les  crimes  se  succéder, 
de  longues  dissensions  déchirer  la  France."  Puis, 
après  un  moment  de  silence  :  **0h!  mon  Dieu,  était- 
ce  là  le  prix  que  je  devais  recevoir  de  tous  mes  sacri- 
fices? N  'avais- je  pas  tout  tenté  pour  assurer  le  l>onî  i  i  ;  i 
iles  Français?  "  En  prononçant  ces  paroles,  il  nu-  -  : 
mit  les  mains;  pénétré  d'un  saint  n»spect,  j'arrosai  les 
siennes  de  mes  larmes  :  il  me  fallut  le  quitter  en  cet 
état.  Le  roi  attendit  vainement  M.  do  Maleehcrbes. 
Le  soir,  il  mo  demanda  s'il  s'était  présenta  :  j'avais 
fait  la  môme  question  aux  commiasaires,  tous  m'avaient 
répondu  que  non. 

1  hope       3  wUh       J  riot       4  aorry       S  •hudderint      6  teit 
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««  rendrpdi  18,  le  roi  ne  reçut  aucune  nouvelle  de 
M  ••  Mal(itli«*rNt(  ;  il  en  fut  IrèB-inqniei.  l'n  ancien 
^i  :<ure  de  Framv  ëtant  tomM  tout  la  main,  il  y  lut 
un  lugugryphe'  qu'il  me  donna  à  deviner;  j'en  chercliai 
'<•  niot  inutilement.  ** Comment,  voua  ne  le  trouvez 
Ittui?  Il  m'etitt  pourtant  bien  applicable  dana  ce  mo- 
!ii.  i.t.  lue  dit-il  ;  le  mot  cet  aaerifice.'*     Le  roi  m'or- 

•  laniia  de  chercher  dana  la  bibliothèque  le  voliune  de 
I  II ïHtoire  d'Angleterre  où  ac  trouve  la  mort  de  Charles 
I''  :  il  en  fit  la  lecture  les  jours  suivants.    J'appris,  à 

etto  occasion,  que  aa  majesté  avait  lu  deux  cvnt  cin- 
luanie  volumes,  depuia  son  entrée  au  Temple.  Le 
^»ir,  jo  pris  la  liberté  de  lui  observer  qu'elle  ne  pouvait 

•  tP-  privée  de  ses  conseils  que  par  un  décret  de  la  con- 
\  uiion,  et  qu'elle  devrait  demander  qu'un  leur  pi*nnit 
l'entrer  dans  la  tour.     ''Attendons  jusqu'à  demain, 

me  répondit  le  roi.'' 

Le  samedi  10,  à  neuf  heures  du  matin,  un  munici- 
pal nommé  Gobeau  entra,  un  papier  à  la  main  :  il 
accompagné  du  concierge^  de  la  t^iur,  nommé  Ma- 
...  .  ,  qui  portait  une  écritoire.  Le  municipal  dit  au 
roi  qu'il  avait  ordre  d'inventorier  les  meubles  et  autres 

^  :  sa  majesté  me  laissa  avec  lui,  et  se  retira  dans 
-  L-urelle.  Alors,  sous  le  prétexte  d'un  inventaire,  le 
inimicipal  se  mit  à  fouiller  avec  le  soin  le  plus  minu- 
tii  ux,  pour  être  certain,  disait-il,  qu'aucune  arme  ni 
il  us  trament  tranchant  n'avaient  été  cachés  dans  la 
liambro  de  sa  majesté.  Il  restait  à  fouiller  im  petit 
l>ur<  au  dans  lequel  étaient  des  papiers  :  le  roi  fut  con- 
traint d'en  ouxTÎr  tous  les  tiroirs*,  de  déplacer  et  de 
montrer  chaque  papier  l'tm  après  l'autre.  Il  y  avait 
tn»i^  r"Til«înix*au  fond*  d'un  tiroir  :  on  voulut  en  exa- 
niin» T  h'  n.ntenu.     **C'e«t,  dit  le  roi,  de  l'argiiit  qui 

1  rMdl*  2  laaitor  S  drawrr»  4  rolU  5  boitom 
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ne  m'appartient  pas,-  il  est  à  M.  de  Malesherlx»  ; 
l'avais  préparé  pour  le  lui  rendre.  '  *     I^e»  trois  rouleaux 
eont/'iiaient  trois  mille  livres  en  or;  sur  ehaque  nnilrau 
le  roi  avait  écrit,   de  sa   main  :   *'A  M.  de  Mal 
sherlïes.'* 

Pendant  qu'on  faisait  les  mêmes  recherches  dans  1 1 
tourelle,  sa  majesté  rentra  dans  sa  cliambre,  et  voul 
se  chauffer.  Le  concierge  Mathey  était  dans  ce  m 
ment  devant  la  cheminée,  tenant  son  habit  retrouss 
et  tournant  le  dos  au  feu.  Le  roi  ne  pouvant  se  chai; 
fer  qu'avec  i)eine  par  un  des  côtés,  et  l'insolent  e»- 
cierge  restant  toujours  à  la  môme  place,  sa  maji'sté  1 
dit  avec  quelque  vivacité  de  s'éloigner  un  peu.  Math 
se  r(>tira  ;  les  municipaux  sortirent  aussi,  après  av> 
terminé  leurs  recherches. 

Le  soir,  le  roi  dit  aux  commissaires  de  demander 
la  commune  les  motifs  qui  s'opposaient  à  l'entr  ' 
ses  conseils  dans  la  tour,  désirant  au  moins  s\  i 
nir  avec  M.  de  Malesherbes  ;  ils  promirent  d'en  parl< 
mais  l'un  d'eux  avoua  qu'il  leur  avait  été  défendu  > 
faire   part   au  cons^'il  général  d'aucune   demande  < 
Louis  XVI,  àmoins  qu'elle  ne  fût  écrite  et  signée  • 
sa  main.     ** Pourquoi,  répondit  le  roi,  m'a-t-on  ' 
depuis  deux  jours  ignortT  ce  changement?"     Il  • 
alors  un  billet,  et  le  remit  aux  municrpaux  :  on 
porta  que  le  lendemain  matin  à  la  commune.     1 
demandait  devoir  librement  ses  el>n^^.•ilî^,  ttst»  pi.. 
de  l'arrêté  qui  ordonnait  de  le  garder   à  vue   le  jour 
comme  la  nuit.     **0n  doit  sentir,  éeri N'ait-il  à  la 
mune,  que,  dans  la  position  où  je  me  tnmve,  il  »  - 
pénible  pour  moi  de  ne  pouvoir  être  seul,  et  de  ne  pin 
avoir  la  tranquillité  mVossairt»  pour  me  recueillir." 

Le  dinianehe  20  janviiT,  le  roi,  di\ï  son  lewr,  s'i 

1  tttmed  up 
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fortiiA  iK^  iiiuiiiri|ittux  s'ilu  a\iiU*ni  fait  |xirt  do  ra  de- 

il  di*   Ia   mniiiuiiK*  :    iirt  ^nl«ur^^-^t 

*   plirUV  nur-K'-ilianip.     Vt m  le»  dix 

hrurct  iVntnii  dans  U  chambre  da  mi,  qui  nio  dit  aua- 

*Mc  no  vois  puint  arriwr  M.  «le  Malctherbos. 

-        lui  diii-jo,  je  \'ionii  d'appn-ndre  qu'il  s'est  pré- 

^'uXé  plumeurs  fois;  niais  1  Vntnk$  de  la  tour  lui  a  tou- 

j  ur*  !•!.'  n  fiinée.— Je  >*ais  savoir  le  motif  de  oo  refus, 

p  l»»ii«lii  h  nâ  :  la  commune  aura  sans  doute  prononce 

-ur  ma  lettn  m;  promena  dans  sa  cluunbre,  il 

lut,  il  écrivit,  1 1  .^  «nx-upa  ainsi  toute  la  niatinëe. 

Deux  heunt»  vi-naicnt  de  sonner,  un  ouvre  tout  à 

oup  la  porte  ;   c'était  le  conseil  exécutif.     Douze  ou 

iuinsc  personnes  se  présentent  à  la  fois  :  Garât,  mi- 

i^tre  de   la    justice;   Lebrun,  ministre    des   affaires 

trangàres  :  Gnmvi'lle,  secrétain»  du  consiûl;  le  prési- 

U*nt  et  le  procureur  général  S3*ndic  du  départc>ment,  le 

iiiairc  et  le  pn»cureur  de  la  commune,   le  président  et 

Taccusateur  public  du  tribunal    criminel.     Santerre, 

iui  devançait  les  autres,  me  dit  :    **  Annoncez  le  con- 

•  il  exécutif.  "     Ix»  roi,  qui  avait  entendu  U-aucoup  de 

iiouvement,  s'était  levé,  et  ax'ait  fait  quelques  pas; 

niais,  à  la  vue  de  ce  cort^ge,  il  resta  entn*  la  porte  de 

-•a  cliambre  et  ci'lle  de  Tanticlmmbre,  dans  Tattitudela 

plus  noble  et  la  plus  impcjsante.     J'étais  près  de  lui. 

'  larat,  le  cliapitiu^ur  la  tête,  porta  la  parole,  et  dit  : 

'  I/iuis,  la  convention  nationale  a  chargé  le  consiâl  exé- 

utif  provisoire  de  vous  signifier  ses  décrets  des  lô,  10, 

17,  19  et  20  janvier  ;  le  sirrétaire  du  conseil  va  vous 

«n  faire  lecture."     Alors  Gruuvelle,  secrétaire,  déploya 

If  déc*n*t,  et  le  lut  d'une  voix  faible  et  tn>niblante. 

Articlk  premier.     I^   convention    nationale  dé- 
lare Louis  Capet,  dernier  roi  des  Français,  coupable  de 
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conspiration  contre  la  liberté  de  la  nation,  et  d'atU  ; 
tat  contre  la  sûreté  générale  de  l'État. 

Art.  II.     La     convention    nationale   décr&t. 
Louis  Capet  subira  la  peine  de  mort. 

Art.  III.     Ia  convention    nationale    déclare  nul 
Pacte  de  Louis  Capet,  apporté  à  la  l)arre  par  ses  coi- 
seils,  qualifié  d'appel  à  la  nation  du  jugement  cont; 
lui  rendu  par  la  convention  ;  défend  à  qui  que  ce  s» 
d'y  donner  aucune  suite,  à  peine*  d'être  poursuivi 
puni  comme  coupable  d'attentat  contre  la  sûreté  gén- 
raie  de  la  républiqu*  . 

Art.  IV.  Le  conseil  exécutif  pruvisoin*  ivî  ii«  m 
le  présent  décret  dans  le  jouHàLouis  Capet,  et  pn  n.hi 
les  mesures  de  police  et  de  sûreté  nécessaires  pour  • 
assurer  Pexécution  dans  les  vingt-quatre  heures,  a 
compter  de  sa  notification,  et  rendra  compte  du  tout  j\ 
la  convention  nationale,  immédiatement  après  qu'il 
aura  été  exécuté. 

Pendant  cette  lecture,  aucune  altération  ne  parut 
sur  le  visage  du  roi.    Je  remarquai  seulement  qu'; 
premier  article,  lorsqu'on  prononça  le  mot  cotispiraiii 
un  sourire  d'indignation  parut  sur  le  bord  de  ses  lèvn 
mais  aux  mots  subira  la  peine  de  mort^  un  regard  i 
liHte,  qu'il  porta  sur  tous  ceux  qui  l'environnaiei 
leur  annonça  que  la  mort  était  sans  terreur  pour  Ti: 
nocence.     Le  roi  fit  un  pas*  vers  Grouvelle,  sécrétai 
du  conseil,  prit  le  décret  de  ses  mains,  le  plia,  tira  < 
sa  poche  son  porte-feuille,  et  l'y  plaça;  puis,  n^ir» 
un  papier  du  même  porte-feuille,  il  dit  au  mini^t 
Garât  :   **  Monsieur  le  ministre  de  la  justice,  je  v< 
prie  de  remettre  sur-le-champ  cette  lettre  à  la  convt 
tion  nationale."     I^e  ministre  paraissant  hésiter,  le  r 
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ajouta  \iLiê  TtHMi  en  faire  Ircturr."     Kt  il  lut 

aans  aucuoo  altération  œ  qui  mit  : 

*'  Je  demande  un  délai  de  troia  jouit,  pcmr  pouvoir 
■  préparer  à  paraître  devant  Dieu  ;  je  demande  pour 
cvia  de  pouvoir  voir  librement  U  personne  que  j'indi* 
u  lierai  aux  comminairee  de  la  e«immune,  et  que  cette 
munne  euit  à  l'abri  de  toute  crainte  et  de  toute  in- 
quiétude pour  œt  acte  de  eluurité  qu'élit*  n^mplira  au- 
prdii  de  moi. 

Je  demande  d'être  délivré  de  la  surveillance  per> 
pétuiile  que  le  eonseil  fénéral  a  établie  depuis  quelques 
Ji>ur>«. 

'  '  Je  demande,  dans  cet  intervalle,  de  pouvoir  ^tiir 

ma  f.t  iiKl  je  le  demanderai,  et  aans  témoin  ;  je 

<l>-.r.  i  que  la  convention  nationale  s'ociupât 

t    i     -uite  du  aort  de  ma  famille,  et  qu'elle  lui  per^ 

t  de  se  retirer  libremt'nt,  où  «lie  le  jugerait  à pntpoe. 

**Je   recommande  à  la  bieiifaiflance  de  la  nation 

iitea  les  personnes  qui  m'étaient  attachées  :  il  y  en  a 

uucoup  qui  avaient  mis  toute  l(*ur  fortune  dans  leurs 

argi^s*,  et  qui,  n'ayant  plu«  crappuintements',  doi- 

nt  être  dans  le  besoin',  et  même  de  celles  qui  ne 

vivaient  que  de  leurs  appointements;  dans  les  pensidi- 

iiairrs  il  y  a  Unucoup  de  vieillards,  de  f« mines  etd'en- 

!its,  qui  n'avaient  que  cela  pour  x-ivn-. 

•  1    •  >  •' 


XL  —  Dernscfs  Moments  du  Roi. 

Garât  prit  la  lettre  du  roi,  et  assura  qu'il  alUit  la 
rU  r  à  U  convention.  Comme  il  sortait,  sa  maji^ 
lilla  de  nouveau  dans  sa  poche,  en  retira  son  porte- 
lille,  et  dit  :  **  Monsieur,  si  la  convention  aceurde 
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ma  demande  pour  la  personne  que  je  désire,  voici  soi. 
adresse;"  puis  elle  la  remit  à  un  municipal.  Cett. 
adresse,  d'une  autre  écriture  que  celle  du  roi,  portait 
*  *  Monsieur  Edgeworth  de  Firmont,  n®  488,  rue  di 
Bac.'^  Le  roi  fit  quelques  pas  en  arrière*;  le  ministr 
et  ceux  qui  l'accompagnaient  sortirent. 

Sa  majesté  se  promena  un  instant  dans  sachamon 
J'étais  resté  contre  la  porte,  del)out,  les  hras  croisés,  « 
coniino  privé  de  tout  sentiment  :  le  roi  s'appnxha  tl 
moi  :     *'Cléry,    me   dit-il,   demandez    mon    dîner." 
Quelques  instants  après,  deux  municipaux  m 'appel»' 
nnt  dans  la  salle  à  manger  ;  ils  me  lurent  un  arKi- 
qui  ix)rtait  en  sul>stance,   *'que  Louis  ne  se  ser\*iraii 
ix)int  de  couteau  ni  de  fourchette  à  ses  repas;  qu'il  se- 
rait confié  un  couti'au  à  son  valet  de  cliambre  pimr  lui 
couper  son  pain  et  sa  viande  en  présence  de  deux  con. 
missaires,  et  qu'ensuite  le  couteau  serait  retiré."     L« 
deux  municipaux  me  chargèrent  d'en  prévenii*  le  n»i  : 
je  m'y  refusai. 

En  entrant  dans  la  salle  à  manger,  le  rui  vit  i 
panier^  dans  lequel  était  le  dîner  de  la  reine  ;   il  dt 
manda  ix>urquoi  l'on  avait  fait  attendre  sa  famille  un 
heure  de  plus,  ajoutant  que  ce  n'tanl  pourrait  l'ii 
quiéter.     Il  se  nnt  à  table.     **  Je  n'ai  pas  de  coutitiu, 
me  dit-il.     Le  municipal  Minier  fit  part^  alors  à  ^ 
majesté  de  l'arr^é  de  la  ct>mmune.     **Me  croit-*»: 
assez  lâche*,  dit  le  roi,  pour  que  j'attente  à  ma  vi» 
On  m'impute  des  crimes,  mais  j'en  suis  innocent,  et  j 
mourrai  sans  crainte  :   je  voudrais  que  ma  mort  fit  1 
Umheur  des  Français,  et  pût  écarterait»»  malheurs qii 
je  prévois."     Il  régna  un  grand  silence.     Le  n»i  man 
gea  peu,  il  coupa  du  Iweuf  avec  sa  cuillère,  rompit  •<«'! 
pain  :  son  dîner  ne  dura  que  quelqui^s  minutes. 
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J*éXakn  clans  ma  cliamlm*.  livré  à  la  plim  affrcuie 

douleur,  lurM|uo,  sur  ke  nx  hiurtii  ilu  wiir,  Garai  nv 

vint  à  la  tt'ur  :  j'allai  annoncier  au  nti  K*  nUmr  du 

miniirtrc  de  U  juj^tUv.    Sanierre,  qui  le  pnVvdait,  -  i|>- 

pruclia  de  ttii  niajeaSié,  ci  lui  dii  à  deini-xiûx,  et  d'un 

air  riant  :  *' Vold  le  cotijn^il  exécutif."     Ia*  minintre, 

tant  avancé,  dit  au  rui  qu'il  a\*nit  porté  na  lettre  à  la 

iivtntlon,  et  qu'elle  rn\*ait  elmrgé  de  lui  notifier  la 

IKNiBe  aaivanU*  :  *'Qu'il  était  lil»re  à  /.ûuis  d'appeler 

ministre  du  culte  qu'il  jugi'rait  à  prupo0,  et  de  voir 

sa  fan r ment  et  aana  témoin  ;    que  la   nation, 

timjuiir   j       !•■  et  toujours  juste,  s'occuperait  du  nort 

sa  famille  ;  qu'il  serait  accordé  aux  créanci*  r--  •!• 

.  maison  de  ju^tett  indemnités  ;  que  la  eonventiun  na- 

•nalc  avait  p(u$sé  à  l'ordri' du  jour  sur  le  huivîm  de 

>is  jour».  " 

T.--  roi  entt-ndit  cette  Icctun-  .suis  faire  aucune  ol>- 

\  iiion  ;  il  rentra  dans  sa  ehaml»ns  et  me  dit  :    *'Je 

•yais,  à  l'air  de  Sanierrc,  qu'il  allait  m'annoncer  que 

sursis  était  accordé.  *'     Un  jeune  nmnieipal  nommé 

tAjn,  vqjant  le  rui  me  parler,  «'appnxlia.     **Vt»u3 

IKiru  sensible  à  ce  qui  m 'arrive,   lui  dit  1 

rvcx*vex-en  mes  remereiments.  "     Le  commissaire  mir- 

Dris  ne  sut  que  répondre,  et  je  fus  moi-même  étonné 

4  expressions  de  sa  majesté  ;  car  ce  municipal,  à  peine 

y*  de  vingt-deux  ans,  d'une  figure  douce  et  intén*s- 

iite,  avait  dit,  quelques  instants  auparavant  :    **  J'ai 

mandé  à  venir  au  Temple  pour  voir  hi  grimai  qu'il 

ra  demain  (c'était  du  roi  qu'il  parlait). — Et  moi 

i«i,  "  avait  répondu  Merccraut,  le  tailleur  de  pierres 

•nt  j'ai  déjà  parlé  :  **  tout  le  monde  refusait  de  venir; 

ne  donnerai»  pas  cette  journée  pour  beaucoup  d'ar- 

iit.  "    TvU^  étaient  U-a  lionimes  vils  et  féroces  que  la 
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commune  affectait  de  mommcr  pour  garder  le  roi  dan 
ses  (krniers  moments. 

Depuis  quatre  jours  le  roi  n'avait  pas  vu  ses  con- 
seils ;  ceux  des  commissaires  qui  s'étaient  montrés  sen 
sibics  à  SOS  malheurs  évitaient  de  l'approcher  :  de  taii 
de  sujets  dont  il  avait  été  le  p6re,  de  tant  de  Françaii 
qu'il  avait  comblés*  de  bienfaits*,  il  ne  lui  restait  qu'ui 
seul  »(Tvit(»ur  pour  confident  de  sc»8  peines. 

Ap^^8  la  leeture  de  la  réptjnse  de  la  ccmvention,  h 
commissaires  prirent  le  ministre  de  la  justice  à  l'écart 
et  lui  demandèrent  œmment  le  roi  verrait  sa  famille 
**En  particulier,  répondit  Garât  ;   c'est  l'intention  d 
la  convention.  ' '     Les  municipaux  lui  communiquèrci 
alors  l'arrêté  de  la  commune  qui  leur  enjoignait  de  n 
perdre  le  roi  de  vue  ni  lej'our  ni  la  ;/;///.     Il  fut  cou 
venu  entre  les  commissîiires  et  le  ministre  que  pour  coii 
cilierces  deux  décisions,  opposéi'S  l'une  à  l'autre»,  le  r< 
ncivrait  sa  famille  dans  la  salle  à  manger,  de  manier 
à  être  vu  par  le  vitrage  de  la  cloison  ;  mais  qu'on  fer 
merait  la  porU\  pour  qu'il  ne  fût  pas  entendu. 

Ijc  roi  rapix'la  le  ministre  de  la  justice,  pour  lui  d« 
mander  s'il  avait  fait  prévenir  M.  de  Firmont  :    Cîar; 
répondit  qu'il  l'avait  amené*  dans  sa  voiture  ;    qu  »i 
était  au  consiil,  et  qu'il  allait  montt»r.     Sa  majesté  r»- 
mit  à  un  municipal  nommé  Baudrais,  qui  causait  av< 
le  ministre,  une  somme  de  trois  mille  livres  en  or,  »  i 
le  priant  de  la  rendre  à  M.  de  MalesherU'S,  à  qui  ell 
appartenait.     I^e  municiiial  le  promit  ;  mais  il  la  port 
sur-le-champ  au  (H)nseil,  et  jamais  cette  somme  ne  f\\ 
remise  à  M.  de  Malesherlx^s.     M.  de  Fimu»nt  parut 
le  nn  le  fit  passiT  dans  la  tourelle,  et  s'enferma  aT< 
lui.     Garât  étant  parti  :  il  ne  n^stadanarappartemen 
de  sa  maj(*sté  que  trois  municipaux. 
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A  huit  hrnrm,  lo  roi  «urtii  do  acm  oabinH,  et  dit  aux 
cominimairt-fl  do  le  conduira  vi*rB  ta  famille  ;  li*s  muni- 
ci|jaux  n'iM'iuliri'nt  que  ct*la  m*  ae  pouvait  point,  niais 
iiu'un  allait  lu  fain*  dt^Hiulit*,  s'il  le  déetirait.  **  A  la 
lionne  hiuix^  dit  le  rui  ;  nuiiii  je  pourrai  au  niuina  la 
voir  »i*ul  daoH  nia  chanilm?  —  Non,  dit  l'un  d'eux; 
\<»Uit  a\'unii  arri't^  a\'i'C  le  ministre  de  la  juattoe  que  oe 
'it  dauala  aalle  à  mangi-r.  — Voua  aves  entendu, 
,  lua  ta  majesté,  que  le  décret  de  la  convention  me 
iR'nuet  de  la  voir  iana  témoins.  —  Cela  est  vrai,  dirent 
li-8  municipaux  ;  voua  seret  en  particulier,  on  fermera 
la  p(»rti*  ;  mais  par  le  vitrage  noua  aurons  les  yeux  sur 
vi»Ui<.  — FaiU'S  dt«scendre  ma  famille,  dit  le  roi.'* 

Pendant  cet  intL'r\*alle,  sa  majesté  entra  dans  la 
salle  à  manger  ;  je  la  suivis,  je  rangeai  la  table  de  cdié* 
t  plaçai  des  chaises  dans  le  fond',  afin  de  donner  plus 
l'espace.  **  Il  faudrait,  me  dit  le  roi,  apporter  un  peu 
tl'eau  et  un  verre.  "  Il  y  avait  sur  une  table  une  cara- 
fe^ d'eau  à  la  glace  ;  je  n 'apportai  qu'un  verre,  et  le 
plaçai  près  de  cette  carafe.  **  Apportez  de  l'eau  qui  ne 
soit  pas  à  la  glatv,  me  dit  le  roi  ;  car  si  la  nâne  bu\'ait 
<le  celle-là,  elle  pourrait  en  ôtre  incommodée.  Vous 
dires,  ajouta  sa  ma  juste,  à  M.  de  Firmont  qu'il  ne  sorte 
pas  de  mon  cabinet  ;  je  craindrais  que  sa  vue  ne  fît  trop 
le  mal  à  ma  famille.  Le  commissaire  qui  était  allé  la 
«liercher  n'sta  un  quart-d'heure  ;  dans  cet  inter\*alle, 
le  roi  rentra  dans  son  cainnet,  venant  de  temps  en 
tomps  à  la  porte  d'entrée  avec  des  marques  de  la  plus 
vive  émotion. 

A  huit  heures  et  demie,  la  porte  s'ouvrit  :  la  reine 

parut  la  pnnii(^n>,  tenant  son  fils  par  la  main  ;  ensuite 

iiuidame  Royale  et  madame  Elisabeth.     Tous  se  pré- 

ipitèrent  dans  les  bras  du  roi.    Un  morne  silence  rè- 
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gna  pendant  quelques  minutes,  et  ne  fut  interrompu 
que  par  des  sanglots.  La  reine  fit  un  mouvement  pr^ur 
entraîner*  sa  majesté  vers  sa  chambre.  **Non,  dit  le 
roi  ;  passons  dans  cette  salle,  je  ne  puis  vous  voir  que 
là.**  Ils  y  entrèrent,  et  j'en  fermai  la  porte,  qui  était 
en  vitrage.  Ijc  roi  8*a88it^  la  reine  à  sa  gauche,  ma- 
dame Elisabeth  à  sa  droite,  madame  royale  presque  en 
face,  et  le  jeune  prince  resta  debout  entre  les  jambes  du 
roi  :  tous  étaient  penchés^  vers  lui,  et  le  tenaient  sou- 
vent embrassé.  Cette  scène  de  douleur  dura  sept  quarts 
d'heure  pendant  lesquels  il  fut  impossible  de  rien  en- 
tendre :  on  voyait  seulement  qu'après  chaque  phrase 
du  roi  les  sanglots  des  princesses  redoublaient,  duraient 
qudques  minutes,  et  qu'ensuite  le  roi  recommençait  h 
piirler.  Il  fut  aisé  de  juger  à  leurs  mouvements  qn« 
lui-même  leur  avait  appris  sa  condamnât!* 

A  dix  heures  un  quart  le  roi  se  leva  \v  pninuT,  «t 
tous  le  suivirent  :  j'ouvris  la  porte;  la  reine  tenait  h 
roi  par  le  bras  droit.  Leurs  majestés  donnaient  cha- 
cune imc  main  à  M.  le  Dauphin;  madame  Royale,  A 
la  gauche,  tenait  le  roi  embrassé  par  le  milieu  du 
corps^;  madame  Elisabeth,  du  même  côté,  mais  un 
peu  plus  en  arrière^  avait  saisi  le  bras  gauche  de  son 
auguste  frère.  Ils  firent  quelques  pas  vers  la  portt 
d'entrée,  en  poussant  les  gémissements^  lee  plus  dou- 
loureux. **  Je  vous  asssure,  leur  dit  le  roi,  que  je  vou.< 
verrai  demain  matin,  à  huit  heures. — Vous  noush- 
promettcz?  répétèrent-ils  tous  ensemble.  — Oui,  je  vou^ 
le  promets. — Pourquoi  pas  à  sept  heures?  dit  la  reine. 
—  Eh  bienl  oui,  àst^pt  heures,  répondit  le  roi  :  adieu." 
Il  prononça  cet  adieu  d'une  manière  si  expressive,  qu<' 
les  sanglots  redoublèrent.  Madame  Royale  tomba  éva- 
nouie aux  pieds  du  roi,  qu'elle  tenait  embisasé;  je  lu 
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n  U  VU!,  il  j'aidai  inmlamo  ÉlimlieUi  à  U  miuU'nir.  Le 
mi.  V'ulant  iiuttn'  fin  à  ivttfi  aoèiie  dtfchiraiiU*.  leur 
•  I*>niui  1«{(  plim  U'iiiliv«  i*mbr««piiH»nU,  et  eut  la  turve 

\"  f  arnichor  de»  leur»   lira».     **  Adieu,...  adieu,...  " 

lit-il;  et  il  n*ntra  dana  ta  chainlm*. 

ïjpé  princvmc^  rcniofiièrent  chex  ellea  :   je  voulua 

tintiiiuer  à  Huutenir  madame  Royale;  les  municipaux 
tii'arrMèrent  à  la  Beconde  marche*,  et  me  forcèrent  de 
r  iitrer.  Quoique  les  deux  portos  fussent  fennecs,  on 
•iitinua  d'entendre  les  cris  et  les  gémissements  des 
pritKvascs  dans  l'escalier.  Ia:  roi  rejoignit  son  oonfes- 
-    1  '  dans  le  cabinet  de  la  tourelle. 

lue  demi-heure  après  il  en  sortit,  et  je  servis  le 
'uptT  :  le  TOI  mangea  peu,  mais  avec  appdtit. 
Après  le  souper,  sa  majesté  étant  rentrée  dans  son 

abtnet,  son  confesseur  en  sortit  un  instant  après,  et 
.1  :::  r  !:i  sux  ciimniissairos  de  le  conduire  à  la  cham- 
bre dn  consiâl  :  c'était  pour  demander  dets  ornements* 

t  tout  ce  qui  était  nëocssaire  pour  dire  la  messe*  le 
1.  1 1.  !:i:ii:i  iiiititi.  M.  de  Firmont  n'obtint  qu'avec 
iKiuc  que  ce  tu  demande  fût  accordée.     C'est  à  l'élise 

ios  Capucins  du  Marais,  près  Thôtel  de  Boubise,  qui 
avait  été  érigée  en  paroisse^,  qu*on  envoya  chercher  les 
«•hoses  nécessaires  pour  le  service  di\nn.     Revenu  de  la 

liambre  du  conseil,  M.  de  Firmont  rentra  chex  le  roi; 
i«  »ui$  deux  passèrent  dann  la  tourelle,  et  y  restèrent  jus- 
qu'à minuit  et  demi.     Alors  je  déshabillai  le  roi,  et 

*imme  j'allais  pour  lui  rouler  U-s  cheveux,  il  me  dit  : 
"  i"  n'est  pas  la  i  Puis  en  le  coucliant,  comme 

je  fermais  sif»  ri  .  .  .  **Cléry,  vous  m'éveillerez  à 
cinq  heure*».  " 

A  \y  iiie  fut-il  etmché,  qu'un  sommeil  pn>fonds'em- 
ixira  <l.  ^^il  »enij  :  il  dormit  jui*4U'à  cinq  heures 
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s'éveiller.  M.  de  Firmont,  que  sa  majesté  avait  ei 
à  prendre  un  peu  de  repos,  se  jeta  sur  mon  lit,  et  je 
passai  la  nuit  sur  une  chaise  dans  la  chambre  du  roi, 
priant  Dieu  de  lui  conserver  sa  force  et  son  courage. 

J'entendis  sonner  cinq  heures,  et  j'allumai  le  feu  : 
au  bruit*  que  je  fis,  le  roi  s'éveilla,  et  me  dit,  en  tirant 
son  rideau  :  **  Cinq  heures  sont-elles  sonnées*? — Sire, 
elles  le  sont  à  plusieurs  horloges',  mais  pas  encore  à  la 
pendule*."  Le  feu  étant  allumé,  je  m'approchai  de 
son  lit.  **J'ai  bien  dormi,  me  dit  ce  prince;  j'en 
avais  besoin  :  la  journée  d'hier  m'avait  fatigué.  Où 
est  M.  de  Firmont?  —  Sur  mon  lit.  — Et  vous,  où  avez 
vous  passé  la  nuit?  —  Sur  cette  chaise. — J'en  suis 
fâché,  dit  le  roi.  — Ah!  sire,  puis- je  penser  à  moi  dans 
ce  moment?  "  Il  me  donna  une  de  ses  mains,  et  serra 
la  mienne  avec  affection. 

J'habillai  le  roi  et  le  coiffai  :  pendant  sa  t«»ili*tt«',  il 
ôta  de  sa  montre  un  cachet*,  le  mit  dans  la  pcx-he  île 
sa  veste^,  déposa  sa  montre  sur  la  cheminée  ;  puis,  re- 
tirant de  son  doigt  un  aimeau^  qu'il  considéra  plusieurs 
fois,  il  le  mit  dans  la  même  poche  où  était  le  cachet  ; 
il  changea  de  chemise,  mit  une  veste  blanche  qu'il 
avait  la  veille*,  et  je  lui  passai  son  habit  :  il  retira  des 
poches  son  portefeuille,  sa  lorgnette^  sa  boite  à  tabac, 
et  quelques  autres  effets;  il  déposa  aussi  sa  bourse  sur 
la  cheminée,  tout  cela  en  silence  et  devant  plusieurs* 
municipaux.  Sa  toilette  achevée,  le  roi  me  dit  do  pré- 
venir M.  de  Firmont;  j'allai  l'avertir,  il  était  déjà 
levé  :  il  suivit  sa  majesté  dans  son  cabinet. 

Pendant  co  temps  je  plaçai  une  commode*^  au  mi- 
lieu de  la  chambre,  et  je  la  préparai  en  forme  d'autel", 
I»ur  dire  la  mené.    On  avait  apporté  à  deux  heures 
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du  matin  tmii  cv  qui  ëUit  nécvataire.  Je  portai  clana 
ma  chambre  les  ornements  do  ptMr^t  H  lorai|ae  font 
fut  diapœé,  j*allai  ^iénaàt  le  roi.  Il  me  dwnanda  si 
je  pourrais  servir  la  messe,  je  lui  répondis  qu*oui,  mais 
qui*  ji*  n'fu  savais  pas  les  réponses  par  cœur.  Il  tenait 
un  livn*  à  la  main,  il  l'ouvrit,  y  chereha  l'article  de  la 
nu'ft^',  et  me  le  remit  ;  puis  il  prit  un  autre  livn\ 
I\  luiant  ce  temps,  le  prHre  s'halullait.  J'avais  pku'ë 
di*\*ant  Tautel  un  fantenil,  et  niiit  un  grand  eonsmn'  à 
terre  pour  sa  majesté;  le  roi  me  fit  ôter  le  coussin  ;  il 
alla  lui-mfime  dans  son  cabinet  en  clierchcT  un  autre 
plus  petit,  et  garni  en  crin\  dont  il  se  Si'r\*ait  ordi- 
nairement pimr  dire  ses  prières.  Dès  que  le  prêtre  fut 
entré,  les  municipaux  se  retirèrent  dans  Tantichambre, 
et  je  fermai  un  des  battants*  de  la  porte.  La  messe 
commença  à  six  heures.  Pendant  cette  auguste  céré- 
monie, il  ri*giia  un  grande  silence.  Le  roi,  touji>un*  à 
gi*noux,  entendit  la  messe  avec  le  plus  saint  recueille- 
ment',  cUns  Tattitude  la  plus  noble.  8a  majesté  com- 
munia :  après  la  messe,  le  roi  passa  dans  son  cabinet, 
et  le  prêtre  alla  dans  ma  chambre  pi>ur  quittiT  ses 
liabits  sacerdotaux. 

Je  saisis  ce  moment  pour  entrer  dans  le  cabinet  de 
sa  majesté  :  elle  me  prit  les  deux  mains,  et  me  dit  d'un 
ti>n  atti*ndri  :  **Cléry,  je  sois  content  de  vos  soins. — 
Ah!  sin*,  lui  diA-JL>  en  me  précipitant  à  ses  pieds,  que 
ne  puis- je  par  ma  mort  désarmer  vos  bourreaux*,  et 
conserver  une  vie  si  prédeuse  aux  bons  Français!  Es- 
pt'n»x,  sire,  ils  n'oseront  vous  frapper'.  —  La  mort  ne 
m'effrajre  point,  j'y  suis  tout  préparé.  Mais  vous, 
continua-t-il,  ne  vous  exposes  pss  ;  je  vais  demander 
que  vous  resties  près  de  mon  fils  :  donnez-lui  U>us  vos 
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BiÂna  clans  ci't  affreux  séjour  ;    rappelez-lui,  dites-lui 
bien  toutes  les  peines  que  j'éprouve  des  malheurs  qu'il 
ressent  :  un  jour  peut-être  il  pourra  récompenser  votr 
zèle. — Ahî   mon  maître,  ah!   mon  roi,  si  le  dévoue- 
ment le  plus  absolu,  si  mon  zèle  et  mes  soins  ont  pu 
vous  être  agréables,  la  seule  récompense  que  je  désir- 
de  votre  majesté,  c'est  de  recevoir  votre  bénédiction 
ne  la  refusez  pas  au  dernier  Français  resté  près  cl 
vous.'*     J'étais  toujours  à  ses  pieds,  tenant  une  de  s» 
mains  :   dans  cet  état,  il  agréa  ma  prière*,  me  donn.: 
sa  bénédiction,  puis  me  releva,  et  me  serrant  contr 
son  sein  :   **  Faites-en  part  à  toutes  les  personnes  qu 
me  sont  attachées  ;  dites  aussi  à  Turgy  que  je  suis  cou 
tent  de  lui.     Rentrez,  ajouta  le  roi  ;  ne  donnez  aucuit 
soupçon  contre  vous."     Puis,  me  rappelant,  il  prit  sur 
une  table  un  papier  qu'il  y  avait  déposé  :    **  Tenez 
voici  une  lettre  que  Pétion  m'a  écrite  lors  de  votr 
entrée  au  Temple,  elle  pourra  vous  être  utile  pour  ro- 
ter ici."    Je  saisis  de  nouveau  sa  main,  que  je  baisai  * 
et  je  sortis.     **  Adieu,  me  dit-il  encore,  adieu I...  " 

Je  rentrai  dans  ma  chambre,  et  j'y  trouvai  M.  d- 
Fimiont  faisant  sa  prière  à  genoux  devant  mon  lit. 
**  Quel  prince!  me  dit-il  en  se  relevant;  avec  quelle  ré- 
signation, avt»c  quel  courage  il  va  à  la  mortl     II  est 
aussi  calme,  aussi  tranquille  que  s'il  venait  d'entendr 
la  messe  dans  son  palais,  et  au  milieu  do  sa  tx>ur.  — J 
viens  d'en  recevoir,  lui  dis- je,  les  plus  touchante  adieux 
il  a  daigné  me  promettre  de  demander  que  je  restasse 
dans  cette  tour  auprès  de  sou  fils  :  lorscju'il  sortin» 
monsieur,  je  vous  prie  do  le  lui  rappeler  ;  car  je»  n'aii 
mi  plus  le  Iwnheur  do  lo  voir  en  particulier.  — > 
tranciuille,"  nu»  n'i)»>n«lit  M.  d»*  Firniont;  vi  il  n^'y   . 
sa  majesté. 
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A  »ept  hcurvs*.  L«  n*i  iiurtit  de  0011  oabinei,  m'ap- 
pela, (*t.  ino  tirant  daiui  reiubrasure  de  la  croisée,  il 
luo  dit  :  **  Voud  n^roettrvt  ce  cachet  à  mon  AU, ...  œi 
anneau  à  la  a*inc*  ;  ditoA-lul  bien  que  je  le  quitte  avec 
peine...  O*  petit  paquet  renferme  dea  cheveux  de  Umie 
ma  famille;  \i»urt  le  lui  remettret  aimi...I>iie«  à  la 
reine,  à  mess  chcm  enfants,  à  ma  sœur,  que  Je  leur  avais 
pii>miii  dj  lee  vuir  ce  mutin  ;  mais  que  J'ai  voulu  leur 
«épargner*  la  douleur  d*uno  aiparation  si  cmelle.  Com- 
bien il  m*en  coûte  do  partir  sans  recevoir  leurs  demieni 
enibraiMementri !...*'  Il  essuya  quelques  larmes,  puis  il 
ajouta,  avec  Taccent  le  plus  dotdoureux  :  **Je  vous 
chaise  de  leur  faire  mes  adieux! ...  "  Il  rentra  aussitôt 
dans  son  cabinet. 

Les  mmiieipaux,  qui  s'étaient  approchés,  avaient 
entendu  sa  majesté,  et  Tavaient  vue  me  remettre  les 
différents  objets  que  je  tenais  encore  dans  mes  nuûns. 
Ils  me  dirent  de  les  leur  donner  ;  mais  Tun  d'eux  pro- 
posa de  mVn  laii^T  dépositaire,  jusqu'à  la  décision  du 
conseil  :  cet  avis'  prévalut. 

Un  quart  d'heure  après,  le  roi  sortit  de  son  cabinet  : 
*'  Demandez,  me  dit-il,  si  je  puis  avoir  des  ciseaux  ;  " 
et  il  rentra.  J'en  fis  la  demande  aux  comminaires  : 
Savez- vous  ce  qu'il  en  veut  faire? — Je  n'en  sais  rien.  — 
Il  faut  le  savoir.  "  Je  frappai  à  la  porte  du  petit  cabi* 
net,  le  roi  sortit.  Un  municipal  qui  m'avait  suivi  lui 
dit  :  **  Vous  avez  désiré  des  ciseaux  ;  mais,  avant  d'en 
faire  la  demande  au  conseil,  il  faut  savoir  ce  que  vous 
en  voules  faire.  "  8a  majesté  lui  répondit  :  "C'est 
pour  que  Cléry  me  coupe  les  cheveux.  "  Les  munici- 
paux se  retirèrent  ;  l'un  d'eux  descendit  à  la  chambre 
du  conseil,  où,  après  une  demi-heure  de  déliljération, 
on  refusa  les  ciseaux.     Le  municipal  remonta,  et  an- 
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nonça  au  roi  cctto  décision.  ***  Je  n'aurais  pas  toucha 
aux  ciseaux,  dit  sa  majesté  ;  j^aurais  désiré  que  Cléry 
me  coupât  les  cheveux  en  votre  présence.  Voyez  en- 
core, monsieur  ;  je  vous  prie  de  faire  part  de  ma  de- 
mande. ''  Ijh  municipal  retourna  au  conseil,  qui  per- 
sista dans  son  refus. 

Ce  fut  alors  qu'on  me  dit  qu'il  fallait  me  disposer  à 
accompagner  le  roi  pour  le  déshabilkr  sur  l'échafaud*: 
à  cette  annonce,  je  fus  saisi  de  terreur  ;  mais,  rassi  m- 
blant  toutes  mes  forces,  je  me  préparais  à  rendre  ce 
dernier  devoir  à  mon  maître,  à  qui  cet  office^ fait  parle 
lx>urreau  répugnait,  lorsqu'un  autre  municipal  vint  mi- 
dire  que  je  ne  sortirais  pas,  et  ajouta  :  L^  bourreau  est 
assez  Son  pour  lui. 

Paris  était  sous  les  armes  depuis  cinq  heures  du 
matin  ;  on  entendait  battre  la  générale  ;  le  bruit  des 
armes,  le  mouvement  des  chevaux,  le  transport  des 
canons  qu'on  plaçait  et  déplaçait  sans  ccssi>,  tout  reten- 
tissait^ dans  la  tour. 

A  neuf  heures  le  bruit  augmente,  les  portes  s'ou- 
vrent avec  fracas  ;  Santerre,  accompagné  de  sept  à  huit 
municipaux,  entre  à  la  tête  de  dix  gendarmes,  et  les 
range  sur  deux  lignes.  A  ce  mouvement  le  roi  sortit 
(le  son  cabinet  :  **Vous  venez  me  chercher?  dit-il  à 
Santerre. — Oui. — Je  vous  demande  une  minute  ;  '' 
et  il  rentra  dans  son  cabinet.  Sa  majesté  en  ressortit 
sur-le-champ,  son  confesseur  le  suivait  ;  le  roi  tenait  à 
la  main  son  tc*stament,  et  s'adressant  à  un  municipal 
nommé  Jacques  Roux,  prêtre  jun»ur*,  qui  se  trom*ait  I< 
plus  en  avant  :  **  Je  vous  prie  de  remettre  ce  papier  à 
la  reine,  à  ma  femme.  — Cela  ne  me  reganle  point,  ré- 
pondit ce  prêtre  en  refusant  de  prendre  l'écrit  :  je  suis 
ici  ix>ur  vous  conduire  à  l'échafaud.  '' 

1  «caflold  t  MnriM  3  rcaoaadcd  4 


MecLftlIY.  117 

8a  majesté  s'admaAnt  ensuite  à  GoUau,  autn*  mu- 
iiici|ial  :  **  RwmiHgi  ce  papier,  Je  font  prie,  à  nia  fcm- 
UK*.  Voi»  pomrw  en  prendre  kcinre  ;  il  j  a  dea  dia- 
poritiona  que  je  dtfnre  qoe  la  eommone  conniif .  " 

J'^taia  derrière  le  roi,  près  de  la  cheminée  ;  il  te 
tourna  vers  moi,  et  je  lui  présentai  sa  redingote.  '*  Je 
n'en  ai  pas  liceuin,  me  dit- il  ;  donnei-moi  seulement 
mon  ehapeau.  Je  le  lui  remis.  8a  main  rencontra  la 
mienne,  qu'il  Bi*rra  prmr  la  dernière  fois.  Messieurs, 
dit-il  en  s'adremant  aux  municipaux,  je  désirerais  que 
Cléry  restât  près  de  mon  fils,  qui  est  accoutomé  à  ses 
suins  ;  j'espère  que  la  commune  accueillera'  cette  de» 
mande.  **    Ihiis  regardant  Santerre  :  **  Partons.  " 

Ce  furent  les  dernières  paroles  qu'il  prononça  dans 
son  appartement.  A  l'entrée  de  l'escalier  il  rencontra 
Alathey,  concierge  de  la  tour,  et  lui  dit  **J'ai  eu  un 
peu  de  Tivacité  avant-hier  envers  vous  ;  ne  m'en  veuil- 
les pas*.  "  Mathey  ne  répondit  rien,  et  affecta  mtoe 
de  se  retirer  lorsque  le  roi  lui  parla. 

Je  restai  seul  dans  la  chambre,  navré*  de  douleur 
et  presque  sans  sentiment.  Les  tamliuurs  et  les  trom- 
pettes annoncèn*nt  que  sa  majesté  avait  quitté  la  tour... 
Une  heure  aprè^,  des  salves*  d'artillerie,  des  cris  de 
"vive  la  nation!  vive  la  république!"  se  firent  enten- 
dre... Ijc  meilleur  des  rois  n'était  plusl... 
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NOTE  a. 
The  loth  of  August,  1792,  was  thc  most  conspicuous  day  o( 
the  French  révolution.  It  wat  provoked  less  by  tlie  ridiculout 
manifesto  of  the  Duke  of  Brunswick  than  by  the  underhand 
dealings  of  the  Jacobins  (Free  Masons)  against  the  State  con- 
stitution of  1791.  A  fraction  of  the  National  Guard,  led  by  the 
brewcr  Santerre,  and  unitcd  with  the  battalion  of  les  Mar- 
seillais, captured  the  Tuileries  and  slaughtered  the  Swiss 
guards  who  defended  its  eatry.  The  famous  lion  of  Lucem, 
carved  in  the  rock,  will  perpetuate  the  memury  of  tbeir  gallant 
death.  The  revolutionary  Commune  of  Paris  was  organized 
at  the  town  hall  on  the  same  date. 
NOTE  b. 

Dauphin  was  at  first  the  title  given  to  counts  of  Dauphin \ 
as  an  allusion  to  the  dolphin  which  adomed  their  helmets.    By 
the  treaty  of   1343,  Humbert  II  gave  his  dukedom  to  Kin^; 
Philippe  de  Valois,  with  the  understanding  that  the  eldest  soi 
of  thekingof  France  should  assume  the  name  of  Dempkin 
The  Grand  Dauphin  was  the  eldest  son  of  Louis  XIV.    Fi  : 
his  éducation   Bossuet   published  his  collection  of  dassics 
adusum  Deiphini.     His  son,  the  Duke  of  Bourgc^pie,  pupîl  (  : 
Fénclun,  after  the  death  of  his  father,  was  known  as  the  Secon^i 
Dauphin,    Louis  XVII  was  the  last  Dauphin  of  France. 
NOTE  c. 

LéS  Marseillais  formed  the  batulion  of  the  fédérâtes  of 
Marseilles  that  arrived  in  Paris  on  July  joth,  1792,  after  baving 
crossed  France,  singing  the  new  hymn  of  Rouget  de  l'Isle.  and 
which  was  named  from  them  "  La  Marseillaise."  It  is  now  the 
national  song  of  France.  The  Parisian  municipality  receivcd 
them  triumphantly.  They  created  disorder  in  various  place>. 
and  finally  took  an  active  part  in  the  attack  on  the  Tuileries 
They  returned  to  the  south  without  having  fought  on  tlu 
front  ier. 

NOTE  tL 

The  Tuileries  were  burnt  in  1871,  by  the  communitts.  and 
not  rebuilt.  They  occupied  the  open  space  between  the  two 
aisles  of  tht  Louvre,  in  front  of  the  jardin  des  Tuileries.  That 
name  cornes  from  a  brickyard  which  François  1  bought  in  1 S 18. 
and  on  which  Catherine  de  Medicis  commenced  the  palace  in 
1564,  after  the  plans  of  Philibert  Delorme.    It  comprised  three 
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FmpHhm  d*  rHorh^t  in  the  center.  Tbey  were  coonccted  by 
lower  buildings  wliich  enttrely  ckised  the  PUce  du  Carrousel. 
Tbe  Conventioo  held  its  serrions  thrre  fmcn  Septcmlwr  joih, 
l79il,toOctober  36ih,  179$.  After  18  Urumaire.  1790,  the  6nt 
CootuI,  Bonaparte,  fixrd  his  résidence  ai  the  Tuileries,  and 
since  then  ihe  paUce  bas  been  the  home  o(  the  sovereigiis  o( 
France.  Its  la»t  uccupant  was  Empress  Eugénie. 
NOTE  /. 

Tbe  PaiMS  Rcjrm/,  wbose  front  is  00  Rue  Saint-Honoré,  lies 
betwren  Rue  de  Richelieu  and  Rue  de  Valait.  Cardinal 
Richelieu  bad  it  built  in  1620»  by  Lemercier,  and  named  it 
raiais  CmrdmmJ,  He  presented  it  to  Louis  XI II  in  164a 
Anne  u(  Auttria  and  her  ton,  young  Luuif  XIV,  lived  there  (or 
some  time  ;  aderwards  it  wai  namcd  Palais  Royal.  Louis  XIV 
gave  it  to  his  brother.  Philippe  d'Orléans.  The  buildings  sur- 
ri)uruHng  the  gardens  were  commenced  in  1782  and  completed 
In  1814  it  was  restorcd  to  the  family  d'Orléans  by 
...'u.s  XVIII.  Napoléon  III  confiscated  the  palace,  which  to 
still  State  property,  occupied  by  the  suprême  coun. 
HOTE   /. 

The  /V(t#-AW(/;  built  by  Henri  IV  about  1600,  is  the  longett 
bridge  in  Paris— 760  feet.  The  equestrian  statue  of  Henri  IV 
îs  standing  in  the  center  of  the  terre-plein.  It  was  the  firtt 
bridge  bailt  of  stone  ;  frora  this  came  the  popular  saying  :  "  // 
Sêporif  coniuÊ^  //•  A'///  \>«/"— He  is  in  perfect  hrali)», 

MOTB^. 

Tbe  /XsscmbiCc  Législative  succeeded  ihc  LonstttMonU^ 
fnim  October  ist,  1791,  to  September  2i8t,  1792.  It  had  745 
members,none  of  them  having  been  a  memberof  tbe  preceding 
chamber.  They  voted  the  laws  against  the  emigranti  and  the 
refractory  priests,  which  Louis  XVI  vetoed.  It  waialtenutely 
ruled  by  the  Girondisu  and  the  montagnards.  It  dethroned 
Louis  XVI  and  voted  him  yxifloo  francs  as  a  pension,  with  the 
palace  of  Luxembourg  for  his  résidence.  On  the  objection  of 
the  Commune  of  Paris,  the  Hôtel  du  Temple  was  diosen  as  an 
easier  place  to  watch  him.  In  the  tower  three  women  and  a 
child  were  held  captive  and  tortured.  For  this  act  of  infamy 
the  Jacobins  alone  were  responsible. 
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NOTE  h. 

The  Manège  wai  originally  a  large  riding  school,  titoated 
in  the  g.irden  of  Tuileries.  Opposite  number  2jo  of  the  Rue 
de  Kivuli,  there  is  a  marble  tablet  on  one  of  the  pillars  of  the 
frnce  of  the  gardcn  to  commemorate  the  events  which  took 
place  there.  The  Manège  was  dcmolisbed  by  Napoleoo  I 
when  he  opened  Rue  de  Rivuli. 

NOTE  /. 

Place  Louis  XV'  is  the  niost  beautifui  square  în  Paris.  It 
was  commenced  l)y  Gabriel  in  1763,  and  finished  in  1772.  h 
was  there.  in  1770,  during  an  exliibition  ôf  fire  works  given  in 
honor  of  the  marriage  of  Louis  XVI  and  Marie  Antoinette, that 
a  panic  caused  the  death  of  i,2co  victims.  Sad  augury  of  their 
fatc  on  this  very  same  place  wherc  they  were  both  guillotined. 
In  1792,  this  square  was  named  Place  de  la  Révolution.  la 
1795,  they  changed  it  into  Place  de  la  Concordé,  by  which  it  is 
known  to  this  day. 

NOTE  j. 

Prison  de  V Abbaye  was  a  State  jail  built  in  1522,  near  the 
church  Saint-Germain-des-Prés.  During  the  massacres  of 
September,  1792,  164  prisoners  were  slaughtered  there.  It  was 
demolished  in  1854. 

NOTE  k. 

Les  Feuillants,  the  name  of  a  monastery  of  Bernardine 
built  in  1587,  on  the  actual  site  of  Rue  Castiglione,  and  its  pro 
longation  on  Rue  de  Rivoli.  The  club  des  Modérés,  prcsided 
over  by  Siéyès  and  Lafayette,  held  their  meetings  there.  It 
was  demolished  with  the  Manège  by  Napoléon  I  to  make  room 
for  Rue  de  Rivf)li. 

NOTE  /. 

La  Force,  one  of  the  prisons  of  Paris,  was  situatcd  in  the 
quarter  called  le  Afarais.    It  is  no  longer  in  existence. 
NOTE  m, 

Pétion  was  a  représentative  at  the  Constituante,  when  hr 
was  chosen  with  Barnave  to  bring  Louis  XVI  and  family  back 
from  Varennes  to  Paris,  after  their  flight.  In  1791,  he  wu 
elected  the  Mayor  of  Paris.  In  this  powerful  situation,  he  did 
not  take  any  step  to  oppose  the  mob  on  "  Dix  Août.**  In  thr 
Convention  he  presided  with  the  Girondists.  He  voted  fm 
Louis  X  Vl's  death  with  a  reprieve.    Protcribed  io  1795,  with  his 
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puliiical  (rirndt.  hc  fled  toC«en.thcnloS.i  n.  Ile  «rat 

coni|>ellrd  lu  cuoccâl  himself  iii  cavr*.     i- .;.-.;  ...»  drad  budy 
«at  found  in  M  (urrtt,  near  thaï  u(  lUiiut,  another  Girooditl. 

NOTE  M. 

l£  TmtpU  was  tbe  bcadquarteri  of  thc  Kntghi  TempUrt 
in  France.  Tht  lowrr  wat  built  to  krep  the  archives  of  tbc 
order.  Later  on.  the  kingt  o(  France  kcpt  their  treatury 
therc.  Louis  XVII  dicd  in  that  tower  june  8th.  1795.  at  tht 
âge  of  trn.  a  vtctim  o(  harbarout  treairomt  The  tower  wat 
demolished  in  i8ii,  and  the  palace  in  1854.  A  public  square 
and  a  mark*"»  n#..ir  fM-nr*.  *u  u  République. nowocciif>v  m«  «i»-. 
NOTE  o» 

On  ScptrniiKT  2,  3,  4  «nd  5t  1793*  *  mob  of  assassins,  «iNiut 
300,  incited  by  Marat  and  paid  by  the  Commune,  invaded  the 
pnaoos  of  TAbbaye.  la  Force.  Bicétrc  and  the  Abbey  of  thc 
Cannes,  where  they  killed  over  one  thousand  victims,  amoilf 
vboa  was  Princets  de  Lamballe. 
NOTE  /. 

Manuel  was  one  of  the  members  of  the  Assemblée  Législa- 
tive wben  he  was  electcd,  in  1791,  Procureur  de  la  Commune 
de  Paris,  He  took  an  active  part  in  the  Journée  du  10  AoOt, 
but  hc  tried  to  oppose  the  Massacrts  <U  Stpumbre.  He  pro- 
moted  the  idea  of  sending  the  king  and  his  family  to  the  Tem- 
pu.  Klected  for  Parts  as  a  member  of  the  Convtniion,  he 
voted  for  the  appeal  to  the  nation,  initead  of  death  for  the 
king.  After  the  cundcmnation,  Manuel  resigned  ;  neverthe» 
less,  he  was  guiUotincd  on  Nuvember  uth.  1793*  by  the  order 
of  the  revolutionary  tribunal  called  la  Terreur. 
MOTE  ç. 

Tbe  Comte  d'Artois  was  the  second  bruther  of  Louis  XVL 
He  fled  from  France  after  the  taking  of  the  Bastille,  july  iith. 
1789,  and  tried  to  raise  armies  abroad  against  his  country. 
Aller  the  death  of  his  nepbew.  Louis  XVII,  at  the  Temple,  the 
reign  of  Napoléon  and  that  of  his  uwn  brother,  Louis  XVIII. 
Comte  d'Artois  became  king  o(  France  as  Charles  X  in  1824. 
He  was  dethroned  in  1830  and  died  in  exile  at  Gocriti  in  i8i6. 
NOTE  r. 

The  order  of  la  Tûùûh  i/*^r.  golden  fleece.  wat  infututcd 
at  Bruges  in  1429^  by  Pbilippe-le-Bon.  Duke  of  Burgundy.  in 
booor  of  Marie  de  Cnimbugg^'i  red  haïr.    Tbe  order  admits 
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fifty  members,  ail  of  royal  blood.  The  insîgnia  are  a  golden 
slieep  lianging  on  the  neck  by  a  golden  chain  formed  of  bricks  in 
the  shape  uf  a  B.  The  order  is  now  granted  by  the  King  of  Spain, 

The  order  of  the  Saint-Esprit,  Holy  Ghost,  wa«  created  in 
1578,  by  King  Henri  III  of  France, tocommemoratehis  former 
élection  to  the  throne  of  Poland  and  his  retum  to  France  on 
Whitsunday.  The  number  of  knights  was  limited  to  one  hun> 
dred,  among  whom  were  nine  priests.  The  cross  in  gold, 
fastened  to  a  blue  ribbon,  had  four  branches,  with  the  image 
of  the  Holy  Ghost  in  the  center. 

The  military  order  of  Stùnt-Ijouis  was  estabiished  by  Loais 
XIV,  in  1693.  To  deserve  it,  twcnty  years*  services  in  the 
army  were  required.  Princes,  marshals  and  admirais  were 
entitled  to  it.  The  order  was  suppressed  by  the  révolution, 
and  re-established  in  1815  by  Louis  XVUI.  After  1830,  it  was 
never  granted. 

NOTE  s. 

J.-B.  Drouet  was  postmaster  at  Sainte-Menehould  when 
Louis  XVI  and  family  passed  through  that  city  in  their  flight 
toVarcnnes.  He  recognized  the  king  during  the  imprudent 
s!up  he  made  there.  Drouet  startcd  at  once  on  horseback, 
through  short  cuts,so  as  to  reach  Varennes  before  the  refugees, 
where  he  had  them  arrested.  As  a  reward,  he  was  electcd  a 
member  of  the  Convention.  He  was  one  of  the  five  delegates 
sent  to  the  north  army.  Dumouriez,  whom  they  were  in- 
structed  to  arrcst.  captured  them  and  delivered  them  to  the 
Austrian  forces,  which  kept  them  prisoners.  They  were  ex- 
changed,  in  1795,  ^^"^  ^^^  daughter  of  Louis  XVI,  who  was  still 
in  the  Temple.  Drouet  was  exilcd  by  Louis  XV III,  but  he 
came  back  secretly  to  Mâcon,  where  he  lived,  under  the  name 
of  Merger,  until  his  death  in  1824. 
NOTE  /. 

"Xht  Meratre  de  France  yt7i%  a  periudical  paper  published 
in  1672  by  de  Visé,  and  continued  by  différent  writers  until  the 
beginning  of  the  igth  century.  It  was  devoted  to  court  news, 
smail  poems  and  riddies. 

NOTE  II. 

The  name  Monsieur,  since  the  second  part  of  the  XVI 
century,  was  used  to  dcsignate  the  eldest  brother  of  the  king  of 
France  ;  his  wife  was  callcd  Madame,  Monsieur,  Comte  de 
Provence,  first  brother  of  Louis  XVI,  beca me  king  of  France 
after  Napoléon  I,  under  the  name  of  Louis  XVI II.  He  is  the 
only  king  who  died  peacef ully  in  France  (  1824)  since  Louis  X  V. 
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